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t C ^ * BUDAPEST, K O T Z Ó 
Tessék megtekinteni gép raktáromat.t! 

c s a l ó k ü l s e j ű fényezett „ k i á l l í t á s i g é p e k " , hanem 
e l a d á s r A szánt g é p e k vannak felállítva. 

! ! K ü l ö n ö s f i g y e l e m r e m é l t ó k ! ! 
R.GARRETT&SON 
componnd gőzmozgonyai 

40°/o tüzelőanyag takarítással. 
9j^f~ L e s z á l l í t o t t 

R.GARRETT&SON 
kitűnő gőzmozgonyai, 

könnyen hozzáférhe tő , kiváló szi­
lárd , tartányok nélküli h a j l í t o t t 

f ede lű t ű z s z e k r é n y n y e l . 

i- i\ k . I B t t 

P A L üllőiut 18.sz. 
Tessék megtekinteni gépraktáromat!! 
hol a gyakorlatban l e g j o b b n a k elismert gyepek k i v á l a s z t ­

h a t ó k , m e g v e h e t ő k és a z o n n a l á t v e h e t ő k . 
!! I v í i l ö n ö s * f i g y e l e m r e m é l t ó k ; ! ! 

R.GARRETT&SON JÁRGÁNYCSÉPLŐI 
viláirhirii neónlní tisztító szerkezet és a nélkül knp-
V l i a g n i r U b S e p i U l , c s o latban Kotzó-féle szabad, 

bzab. 4-szer fordí tható aczel dob- , , , , •- _ - 'J 
s í n e k k e l . Többet é s j o b b a n dol- h a r a n g - j á r g á n y o k k a l 
gozni e g y g y á r t m á n y s e m k é p e s . 

K e d v e z ő f i z e t é s i 
stb. stb. 

t e l t é t e l e k . 

kerestetik a Léván (Bars-
megve) épülő uj fürdőbe, me­
lyet vállalkozó haszonbérbe 
is vehet. Ajánlatokat elfogad 

a Léva urad. főbérnökség. 

Nyújtani a s i erencsének jobbunkat t 

500.000 
vezet előnyös berendezése abban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 
7 sorsolásban 100,000 sorsjegyből 50,500 nyereménynek kell I 
bizton történnie, ezek között vannak főnyeremények esetleges 500.000 

b. márka illetőleg 

marka főnyereményt 
igér kedvező eset­
ben a hamburgi 
nagy pénzsorsjatek 
mely a magas kor­
mány á l ta l jóváha­
gyatott a biztosíttatott. 

me ujabb játék-ter-

1 nyerem, á m. 
1 nyerem, a m. 
i nyerem, & m. 
1 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
i nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
i nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
5 nyerem, á m. 
3 nyerem, á m. 

3 0 0 . 0 0 0 , 26 nyerem, á m. 1 0 0 0 0 
2 0 0 , 0 0 0 56 nyerem, á m. 5 0 0 0 
1 0 0 , 0 0 0 I 106 nyerem, á m. 3 0 0 0 

9 0 , 0 0 0 253 nyerem, á m. 2 0 0 0 
8 0 , 0 0 0 í 512 nyerem, á m. 1 0 0 0 
7 0 , 0 0 0 I 818 nyerem, á m. 5 0 0 
6 0 , 0 0 0 31720 nyerem, a m. 1 4 5 
5 0 , 0 0 0 | 16990 nyeremény á m. 300, 
3 0 , 0 0 0 200, 150, 124, 100, 9*, 67. 
2 0 , 0 0 0 40, 20. 
15,000 I 

Ezen nyereményekből az első osztályban 2000 sorsoltatok ki 117,000 
márka összegben. — Az 1. oszt. főnyeremény 50,000 mt. tesz s a 
2-ikban 60,000, a 3-ikban 70,000, a 4-ikben 80,000, az 5-ikben 
90,000, a 6-ikban 100,000, a 7-ikben azonban esetleg 500,000 
illetőleg 300 000, 300,000 stb. márkára emelkedik. 

A nyereményhuzások hivatalból tervszerűen vannak megállapítva. 
Ezen nagy, az állam által biztosított pénzsorsjáték legközelebbi 

első osztályú nyereményhuzására kerül 
1 egész eredeti sorsjegy csak 3.50 frt o. é. 
I fél •. • • 1.75 frt o. é. 
1 negyed • • 90 kr. o. e, 

.Mindennemű megbízások, a pénz beküldése, postaúton! fize­
t é s vag"y az összeg utánvéte le mel le t t rögtön a leggondosabban 
teljesíttetnek, s mindenki az állam czimerével ellátott eredet i sors -
l e g y e t tőlünk saját kezeibe kapja 

^rendelésekhez a szükséges 
keltetnek, melyekből ugy a nyeremények beosztása az illető" "osztályok 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos tervezetek ingyen mellé-
gye nyeremények beosztása az illető o 

mint szintén az illető betétek is megláthatok és minden házas 
atan érdekelt feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos huzási 
lajstromot. Kívánatra a hivatalos tervet előre megküldjük megtekin­
tés végett bérmentve, és készek vagyunk nem tetszés esetében a sors-
egyet az összegnek visszafizetése mellett hozás előtt visszavenni. — A 
nyeremények kiűzetése tervszerűn pontosan s az állam jótállása mellett 
történik. Csoportozatnnk mindig a szerencse kegyeltje volt és érdekelt 
feleinknek gyakran > legnagyobb nyereményeket fizettük ki, többek 
között 8 5 0 , 0 0 0 , 1 0 0 , 0 0 0 , 8 0 , 0 0 0 . 6 0 , 0 0 0 , 4 0 , 0 0 0 stb márkával. 

Egy ily, a legszol idabb alapokra fektetett vállalatnál előrelát­
hatólag mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számítani s 
kérjük ennélfogva, hogy minden megbízásnak megfelelhessünk, minden 
megrendelést minél előbb, mindenesetre pedig f. év i május 15-ke 
előtt az alábbi ezéghez küldeni. 

Kaufmann és Simon *"%£j££™lete 

D. i. Ezennel köszönetünket nyilvánítják az eddig ajándékozott 
bizalomért, s kérjük a hivatalos tervezet áttekintése álul a nagyszerű 
nyerési esélyekről meggyőződni, melyeket e sorsolások nyújthatnak 

3113 * fentn»blez . I 

Narancsok 
v a g y czitromok, uj termés, 
éret, vá logatot t mess inai , 
3 0 — 4 5 drb n a g y s á g szerint 
szép , 5 k i lós kosárban, óva­
tosan csomagolva ,pos táva l 
bérmentve Osztr.-Magyar-
országra e l v á m o l v a külde­
t ik utánvét mel let t frt 1.90 

R. HITI , Trieszt. 
Három kosár vételénél egy 
czim alatt, és az összeg bér­
mentes előleges beküldése 
mellett kosarankint 14 kr-
ral olcsóbb. 892 

no 
I M Nyári 
I legszt 
• az Ú3£ 
• melle 

Nyári kelmék, csakis jó mi­
nőségben, valódi színben, a 
legszebb minták, utánvét v. 
az Összeg előzetes beküldése 
mellett, 3 méterenkint 3 frt 
25 krért, adatnak. Csak több 

maradék megrendelői kapják a kész-
létben levő szövetek 70-bM álló min­
táit. — Tuchfabriks-Niederlag-e 
ziim w e i s s e n Lamm i n Brünn. 

Már május 15-ikéu 
lesz a 2178 

tiszai sorsjegyek 
húzása, 

főnyeremény 100,000 frt. 
S0~ Egy ígérvény csak 2 Irt 
és 50 krajezár bélyeg. ~WI 

L Ő R Y J. 
bank- és valtoiizlete. 

Budapest, hatvani utcza 17. 

BÁMTOPÜREDI FÜRDŐIDÉNY 
m á j u s 1 5 - é n n y i t t a t i k m e g . 

Balaton-Füred enyhe és egyenletes légköri viszonyánál és kitüno juhsavó-in-
tézeténél fogva különösen ajánlható: idült légcsőhurut és tüdobántalmaknál; égvé-
nyes sós, szénsavas vasas forrásai, hideg és meleg szénsavas fürdői, gőzfürdő s a 
női és férfi uszodával ellátott balaton-fürdöi javaUák : gyenge emésztés, idült gyo­
mor-, bélhuzam-, vesemedencze- és hólyag-hnrut, hasi pozsga, máj, lép, aranyér és 
női bántalmak ellen ; továbbá vérszegénység, sápkór és görvélykórnál, általános 
gyengeség, gerinczagy és idegbántalmaknál. 2141 

Rendszeres szőlő-kuni szeptember 1-én kezdődik. 
Díszes gyógyterem, elegáns éttermek, terasse. kávécsarnok, födött sétány, jó 

zenekar éa színielőadások, vizisétákra kényelmes és biztos angoi csónakok s vitor­
lás-hajók, bál, tombola, jó restauratió — Wild vezetése alatt — szép és kényelme­
sen bútorozott lakások, posta és távirdai hivatal, jól rendezett gyógyszertár. 
B.-Füredre vonatkozó ismertetések kaphatók minden könyvkereskedésben és a 
fürdőben. A fürdő-intézet rövid ismertetése kívánatra ingyen megküldetik. 

A közlekedés vasúton Budapestről — naponként kétszer — Bécs és Kanizsá­
tól Siófokig, innen a Balatonon át egyóra alatt a (Kisfaludyt gőzhajóval történik ; 
vasúti saison-jegyek 331/*0/!) kedvezménynyel, ezen kivül ünnep- és vasárnapokat 
megelőző napon Budapestről B.-Füredre és vissza 3 napra érvényes jegyek féláron 
kaphatók. — A fürdő-intézet rendelő fő-orvosa: Dr. Huray ; urad. orvos : 6emál. 
Lakásmegrendelések, (melyekre előleg küldendő) ÉCSV Lásiló igazgatóhoz intézen-
dők B.-Füredre. Lakások június 15-ig és augusztus 20-tól 30'o-al olcsóbbak. — A 
b.-füredi ásványvíz főraktára Budapesten Éieskuty L. m k. udv. ásványiz-szálli-
tónál; s kapható még Emmerlilg és Rabseb. füsierkeresked. Koronaherczeg-utcza. 
{Utánnyomat nem díjazta tik.) A z i g a z g a t ó s á g . 

Margitszigeti gyógyfürdő 
Budapest főváros közvetlen közelében. 

35u R. meleg artézi forrás — porczellán-, 
márvány-, kád és köfürdök zuhanykeszü-
lékkel — nagyszerű kert — 300 teljes 
kényelemmel berendezett szoba — tár­
salgási terem — kül- és belföldi lapok— 
naponta zene. K ó r a l a k o k , m e l y e k 
e l l e n a m a r g i t s z i g e t i h é v v i z k e d ­
v e z ő e r e d m é n y n y e l h a s z n á l t a t o t t : 
Köszvény — az izületek, izmok, csont­
hártya, ideghüvely, idült csúza. A csuz, 
köszvény, erömüvi behatások, typhus 
után fellépő hüdések. — Zsábák. — A 
csontbántalmakat. csontszút, izületi bajo­
kat és külsértéseket követő elváltozások. 
— Fájdalmas hegek, merevség, hüdés. — 
Bőrbántalmak. — Vizelési nehézségek. — 

Méh és hüvelybántalmak.— A hévviz belsőleg eredménynyel használtatott: idült gyomorhurutnál 
és alhasi pangásoknál. — A szigeten van gyógyszertár, ellátva mindennemű ásványvízzel. Rendelő 
orvos : d r . V e r z á r . Bérleteknél ugy a fürdő, mint a menetjegyek együttes váltásánál árleengedés. 
A szigeten lakó fürdővendégek a türdö-használatnál és a menetjegyeknél előnyben részesülnek. 

A fővárossal óránkint kétszer közlekedés. 2115 

A fürdő- idény május 1 -én n y i t t a t i k m e g . 
A lakások megrendelése a szigeten a felügyelöségi irodában. 

A Margitszigeti felügyelőség Budapesten. 

Most jelent meg! Most jelent meg! 
POSNER-féle 

UWÜR5 
A KIÁLLÍTÁSON ÉS BUDAPESTEN. 

Ugy magyar mint német kiadásban kapható. — Tartalma 258 oldalra terjed. 
8-adrétü zsebkiadásban, 214!> 

angol vászon diszkötésben, ára 40 kr. 
Megrendelhető a fővárosi es az összes vidéki könyv-, mű és papirkereskedések-
ben. — Egyes példányok 55 krnak postautalványban v gy levéljegyekben való 
előleges beküldése után bérmeiiteseu küldetnek. — D # " A megrendelésnél 
világosan jelezni kéretik, váljon magyar vagy német kiadás küldessék-e. M l 

POSNER K. LAJOS, 
cm. l c i r . u d v a r i s z á l l í t ó , V . , E r z s é b e t - t é r T. SSB. 

$><&£&> o 

Koritnicai gyógyfürdő 
Liptómegye, vasútállomás Rózsahegy. 

E vad -megnyitás május 15-én. 
Ásványviz-gyógymód, fenyó-fnrdök, j nhsavó, hidegviz-gyogyintézet. Elsőrendű gyógy­
hely gyomor s májbetegségek, aranyeres bántalmak, asthma s tüdólégdag, sápkór, női 
betegségek és idegesség ellen. — Gyönyörű fekvésénél fogva kitűnő időző hely 
ü d ü l ő b e t e g e k számára. — Posta- és távirda-állomás, gyógytár helyben. 
•JssT* Menet-tértijegyek 33}% árleengedéssel minden nevezetesebb vasúti állo­
másnál válthatók."*M Fürdö-orvos : Dv. Ormay József. 

Ásványvíz-főraktárak: Édeskuty L. Emmerling és Babseb. Budapest 
Zsolciay Lajos Iiskolcs; Lavotta Beszterczebánya; Makoviczky Bózsahegy. 

Minden bővebb tudósítással szolgál és lakásokra megrendelést elfogad 
1581 a jiittlfi-i<tK{;it1ó*vg 

O eg'.toV;^ s g f o H ^ • 

Franklin-Társulat nyorndáia. (Budapest, egyetem-utcia 4. szán: 

^^-rv-; G> 

\ \ 
•— IBSlí - fTHMfl JP tó-> 

-S^*~ 

TSDLNAPI 
rJOT 
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\ félém--- 3 • 
Külföldi előfizetésekhez a postailat! 
meghatározott Titeldlj is csatolandó. 

VASZARY KOLOS FERENCZ. 

APANNONHALMI monostor, a Szent-Benedek-
rend magyarországi ősrégi anyaháza, köze-

. lebbről oly események színhelye lön, me­
lyek bár szorosan véve inkább a rend belső életére 
nézve birnak kiváló fontossággal, mégis a sze­
repnél fogva, mely a rendnek hazánk ezer éves 
történetében a polgárosítás és műveltség terjesz­
tése és ápolása körül minden időben osztályré­
szül jutott: országos érdeklődést is méltán kel­
tettek. 

Őszintén osztoztunk az elárvult rend gyászá­
ban, mely sok éven át buzgólkodó főapát­
jának, Eruesz Krizosztomnak halálával érte; 
érdeklődéssel kisértük a mozgalmakat, melyek 
első sorban a rend kebelében a megüresedett 
főapáti szék és méltóság betöltése iránt megin­
dultak. 

Folyó évi április 8. és 9. napjain történt meg 
Pannonhalmán Zalka János győri püspök, mint 
kiküldött királyi biztos elnöklete alatt a főapát­
választás, illetőleg a hármas kijelölés. Első 
helyre Vaszary Kolos, a győri főgymnázium 
igazgatója nyerte el a kanonszerü absolut több­
séget. Midőn az elnöklő kir. biztos az eredményt 
kihirdette, a rendtagok általános lelkesültség­
gel fogadták azt. A lelkesültség azonban még 
nem volt teljes. Ugyanis a végeredmény még a 
korona megerősítő határozatától függött, kinek 
szabad választási joga van, tekintet nélkül a 
jelölési sorrendre, a rend által fölterjesztett há­
rom jelölt közül. A második és harmadik he­
lyen pedig szintén oly érdemes jelöltek állottak, 
kik teljesen méltók a korona bizalmára. 

A hivatalos lapban megjelent királyi leirat 
ez ügyben végleg döntött, midőn a jelölési sor­
rendet véve alapul, az első helyre jelölt Vaszary 
Kolos megválasztatását megerősítette. 

A közérdeklődést óhajtjuk kielégíteni, midőn 
a következő sorokban az uj főapát életrajzát 
adjuk, a mint azt a leghitelesebb forrásból, 
egykorú pályatársaitól veszszük. 

Vaszary Kolos, keresztnevén Ferencz, Keszt­
helyen született 1832. február 12-én, szerény 
anyagi körülmények között élő iparos szülőktől, 
kiket az Isten hat figyermekkel áldott meg s 
ezek közül a legidősebb már veszpróm-egyház-
megyei áldozópap volt akkor, midőn Ferencz, 
a legifjabb, született. Két testvére gazdaságot 
tanult, egyik pedig atyja mesterségét foly­
tatta. Atyját, kit műhelyében Festetics György 

gróf, Keszthely földesura is számtalanszor lepett 
meg látogatásával, 8 éves korában vesztette el 
és így neveltetése összes gondjai édes anyjára 
nehezedtek, ki éber szeretettel és gondoskodás­
sal csüngött legifjabb fián. 

A keszthelyi gymnáziumban kezdette meg 
tanulói pályáját Ferencz, hol éles elméje, er­
nyedetlen szorgalma és példás magaviselete 
által csakhamar kitűnt és tanárai figyelmét ma­
gára vonta. Már a harmadik osztályban a Fehér-
György-féle alapítványból ösztöndijat nyert, 
mi által szerény sorsa anyagi gondjain is 
segítve lön. 

Kitűnő eredménynyel végezvén 1847-ben a 

hatodik osztályt, szive vágyától ösztönöztetve 
a szokásos évi próba-tanfolyamra Pannonhal­
mára utazott, hol az elöljárók örömmel vették 
föl a Szent-Benedek-rendbe a jeles tehetségű 
ifjút. A rendben Kolos nevet nyert. 

Növendék éveit a pannonhalmi monostorban 
töltötte és ez alatt végezte el bölcseleti, mód­
szertani és theologiai tanulmányait és ezek mel­
lett a történelmet tanulta kiváló előszeretettel, 
üres óráiban a zenében és énekben keresett 
szórakozást. Vezérszerepet vitt a növendékek 
önképző egyesületeiben, — mely egyesületek 
tagjai még ma is hiven emlékeznek vissza, 
hogy elnökük mily katonás pontossággal tar-

V A S Z A R Y K O L O S F E R E N C Z . Bodszky M. győri fényképe után. 
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tottafenn az önképző kör napirendjét. Az érde­
mes férfiú növendék éveit meghatóan jellemzi 
egyik volt növendék-társa. 

• A mint emlékezetem végig futja azokat a 
szép napokat, melyeket vele, mint növendék, 
örömben és búban híven megosztva átéltem és 
előttem látom a fürge, jószívű és nemes indu­
latú, elöljáróitól s növendék-társaitól egyfor­
mán kedvelt ifjút; visszatérek a gondolatra, 
mely akkor sejtve élt lelkünkben, — és a mely 
most a valósuláshoz közel áll, hogy a jó Isten 
vezér-szerepre hivta meg közöttünk az annyi 
szép tehetségekkel és erényekkel megáldott ifjút, 
az igazán jó, az igazán nemes, az igazán jelle­
mes embert.» 

1854-ben letévén a szerzetesi ünnepélyes fo­
gadalmat, Rimély Mihály akkori főapát a komá­
romi gymnáziumba küldte, mint a történelem 
és latin nyelv tanárát. Itt a szabad gondolko­
zású és ha zafias szellemű ifjú papot szeretetre­
méltó egyénisége, rokonszenves megjelenése és 
kedélyes társalgása csakhamar a legkedveltebb 
egyének egyikévé tevék. Szerény czellája igazi 
• kaszinóul" szolgált Komárom városa legelőbb­
kelőinek ama szomorú időszakban, midőn majd­
nem idegen volt a magyar otthon és szárnya­
szegett volt a gondolat. 

Midőn 1855. június havában lesújtó hirek ér­
keztek hazánk több vidékeiről, hogy a kholera 
pusztít és hogy a pusztító vész Keszthelyen is ki­
tört, a tanév végén tartott vizsgálatok befejezése 
utón azonnal szülőföldjére, édes anyjához sietett. 
• Megjelenése valóban a vigasztaló angyalé 
volt» — mondja egyik forrásunk. «A templom­
ban a szószékről, szép egyházi beszédekben, 
melyeknek ő kitűnő mestere, bátorságot és ki­
tartást öntött a csüggedő szivekbe. Bámulatos 
önfeláldozással járta be a betegek házait és 
vitte meg nekik a lelki vigasztalást és temette 
el az áldozatokat.* 

1856-ban rendfőnöke a pápai gymnáziumhoz 
helyezte át. Itt ismerkedett meg Füssy Tamás­
sal, kivel azután szoros barátságoc kötött. E ba­
ráti viszony szolgált rugóul, hogy irodalmi térre 
lépjen. Füssy Tamással egy nagyobbszabásu 
mű, az cEgyetemes történelem» megírásához 
fogott; ugyancsak együtt alapították és szer­
kesztették 1857-ben az ((Ifjúsági Plutarch»-ot, 
melyben tőle«Hunyady János»,«Fejér György», 
•Festetich György», «Nagy Alfród» és «Szilágyi 
Erzsébet* életrajzai láttak napvilágot. Ez időre 
esnek számos tanügyi, kritikai, paedagogiai és 
egyházi tárgyú czikkei, melyek részint a «Tano­
dái Lapok*-ban, melyeknek rendes munkatársa 
volt, részint a «Pesti Napló »-ban «egy magyar 
tanár» aláírással jelentek meg. Irodalmi kísér­
letei, különösen pedig Pápán és Kis-Czellben 
tartott fényes egyházi beszédei csakhamar isme­
retessé tették nevét. 

A hatvanas évek elején, az alkotmányos élet 
hajnalán, ő sem zárkózhatott el teljesen a poli­
tikai szerepléstől. 1861-ben Pápa városa közön­
sége őt kérte fel, hogy a város nevében üdvö­
zölje a Teleki László gróf vezetése alatt álló 
országos küldöttséget, mely gr. Batthyány La­
jos a hazába visszatért özvegyének látogatására 
ment Dákára. — Tevékeny részt vett Pápa vá­
rosa és Veszprémmegye ez időben tartott zajos 
gyűlésein s ő segítette győzelemre Pápán a 
Deák-párt jelöltjét, Szabó Imrét, a későbbi szom­
bathelyi püspököt. 

1861-ben már Esztergomban találjuk, hol a 
i őgymnáziumban a történelmet es az ó-klasszi­
kus nyelveket adta elő. Hazafias szellemű és 
tanulságos történelmi előadásairól niagasztaló-
lag beszélnek volt tanítványai. Esztergomban 
irta nagyobb műveit, mint a •Világtörténel­
met* három kötetben, mely 1863-ban jelent 
meg, az óta több kiadást ért és a vallás és közok­
tatási minisztérium által a középiskolai felsőbb 
osztályok számára tankönyvül ajánltatott. 1865-

: ben Horváth Mihály «Magyarok története" czimü 
1 nagy művét a nagynevű szerző megbízásából 

középiskolai használatra dolgozta át. E törté­
nelmi müveivel, de különösen 1864-ben meg­
jelent és eredeti forrásokra alapított «Várnai 
csata* czimü monographiájával történeti ói ne­
vet szerzett magának. 

Esztergomban kifejtett közhasznú tevékeny­
ségének köszöni létét az esztergomi belvárosi 
kisdedovó-intézet, melynek eszméjét az •Esz­
tergomi Újság »-ban ő pendítette meg és mi­
dőn az megalakult, annak sok éven át igazga­
tója lön. 

Kruesz Krizosztom főapát 1869-ben a győri 
rendház főnökévé és a főgymnázium igazgató­
jává nevezte ki, melynek igazgatását, a tanári 
kar ós a közönség bizalmától kisérve, 16 éven 
át tapintattal és hivatásai vezette. Igazgatása 
alatt emelkedett a győri főgymnázium hazánk 
egyik elsőrangú középiskolájává. A tanári és 
ifjúsági könyvtár, különösen a természettudo­
mányi muzeumok az ö gondoskodása folytán 
tekintélyesen gyarapodtak. Igazgatósága alatt 
érte a győri főgymnáziumot az a kitüntetés, 
hogy József főherczeg fiát, Józsi főherczeget a 
győri főgymnázium tanulói sorába irattá be, hol 
az ifjú főherczeg minden tanév végén a rendes 
évi vizsgálatokat az igazgató előtt tette le. 

Mint a magyarországi Sz.-Benedek-rend kor­
mánytanácsának tagja,jelentékeny tényezőként 
szerepelt a rendnek minden három évben Pan­
nonhalmán tartott egyetemes gyűlésein. 

Ez időben kifejtetttörtónetLrodalmi működé­
sének gyümölcsei: •Történelmi atlas* (1879); 
• Pannonhalma helytörténete* (1876); «Árpád 
és közeli utódai mily hatalomkörrel voltak fel­
ruházva* (187:2); «A távirdák keletkezése* 
(1874); "Adatok a M. T. Akadémia alapításához* 
(1877), mely értekezést Gyulai Pál olvasta fel 
az akadémia ülésén; «Adatok az 1825-iki or­
szággyűlés történetéhez* (1883); «I. Ulászló 
magyar király esküszegése és a várnai veszede­
lem* (1884); «Adatok az 1830-ik évi ország­
gyűlés történetéhez*, mely munka most van 
sajtó alatt. 

Hivatalos teendői és irodalmi tevékenysége 
mellett élénk részt vett a közügyek terén is. 
Győr sz. kir. város képviselő-testülete őt egy­
hangúlag tagjának választván, mint a központi, 
nevelési és alapítványi bizottságok, az állami 
tanítóképezde és pol. ári leányiskola igazgató­
tanácsának tagja többször érvényesítette hasz­
nos javaslatait. Tagja továbbá a győri kath. 
autonómia választmányának és a kath. iskola­
széknek. 

Múlt évben ülte meg tanári működésének 30 
éves jubileumát. Az irodalom ós a társadalmi 
élet terén kifejtett közhasznú tevékenységéért 
ő felsége által múlt évi márczius 1 -én a Ferencz-
József-rend lovagkeresztjével tüntettetett ki. 

Erdemeihez legméltóbb kitüntetés azonban 
most érte, midőn rendtársainak belé helyezett 
bizalmát a korona megerősítette és oly előkelő 
állásra helyezte, hol tágabb körben érvényesít­
heti kitűnő tehetségeit a haza és egyház javára. 

DOLENECZ JÓZSEF. 

KORÁGYON. 
Sóvárgás. 

Oh csak ne kéne sirba szállnom, 
Mig itt a tél, a puszta tél, 
Csak egyszer, egyszer hallanám még, 
A mit a víg madár beszél. 

Csak egyszer, egyszer láthatnám még 
A napnak égő sugarát, 
A mint a reszkető falombon 
Enyelgve, játszva suhan át! 

Kiülnék az eresz alá és 
Sütkérezném a melegen, 
Az enyhe szél, mint fájó emlék, , 
Rezdülne által keblemen. 

Elmúlt időkről, ifjú korról, 
Mely kincscsel, hittel volt tele, 
Bohó szivekről, szerelemről 
Suttogna a fa levele. 

S ha a nap megpihenne este 
Bérezek mögött, hűs rejteken, 
Utolsó, elhaló sugara 
Megaranyozná — tetemem! 

Hiu biztatás. 
Mindenki biztat: «Ifju ember, 
Előre bátran, daezosan, 
Az ösvény, mely magasba visz fel, 
Előtted tárva, nyitva van. 

• Hit lángol büszke homlokodról, 
Szemedben ihlet tüze ég. 
Előre bátran, csüggedetlen 
S csodálni fog sok nemzedék*. 

így unszol, biztat a világ és 
Jósol sok szépet és nagyot, 
Csak egy nem biztat, egy halandó, 
És ez az egy : az én vagyok. 

Mit érnek a csalárd remények ? 
A fényes ábránd óh mit ér ? 
Hisz a bimbót kora tavaszszal 
Megcsípte már a fagy s a dér. 

Mi homlokom körül sugárzik, 
Oh nem hit az, nem égi fény, 
Csak láz, a mely sorvasztva, lassan 
Bágódik éltem gyökerén. 

S mit szem eimben égni láttok, 
Nem ihlet büszke lángja az : 
Az élet elhaló tüzének 
Utolsó lobbanása az. 

Egy dalba kezdtem. 
Egy dalba kezdtem, vérmezőkről, 
Harczokról szólt a dal, 
Felhangzott benne ágyúdörgés, 
Kürtzengés, riadal. 

Csatára szállt a sötét gazság 
S a hófehér erény, 
A szent igazság lobogóját 
Legelői vittem én. 

Megkezdtem e dalt, de kezemből 
A hárfa kiesett 
S egy fájó hang, mint őszi szellő, 
Bezgé át szivemet: 

•Hiába zengesz, mindhiába, 
S szived hiába ég ! 
Mit is keresnél te a harezban, 
Késő korcs-ivadék ?» 

Tavaszkor. 
Virágos, fényes kikelet, 
Meg nem csalod már szivemet. 

Ragyogó, arany napsugár, 
Szivembe fényt nem lopsz be már. 

Bohókás, játszi szerelem, 
Többé nem incselegsz velem. 

Szerelem, sugár, kikelet 
Ah vége, vége! oda lett! 

PALÁGYI LAJOS. 

4 BRAZÍLIAI INDIÁNOK LEGEMÁIRÓL* 
Az a rézvörös bőrszínű, többnyire sugár nö­

vésű, merev szöghajú, hosszú tojásdad fejű s 
marezona, csontos arczu emberfaj, melyet ma­
gán kivül világszerte mindenki indiánnak nevez, 
Amerikában lakik s a roppant hosszú földrésznek 
egyik végétől a másikig, — itt gyérebben, amott 
sűrűbben, — mindenütt el van szórva. Hogy 
ez az emberfaj tekintendő-e Amerika őslakos­
ságának, az máig sincs meggyőzőleg eldöntve; 
annyi azonban bizonyos, hogy Amerika fölfede-

* A budai körben tartott n é p s z e r ű felolvasás. 
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zése előtt ehhez hasonló, vagy épen ezzel azo­
nos emberfajt nem ismert az ó-világ. Ezért ra­
gasztotta rá a fehér ember az «indián* nevet 
olyforma tévedésből, mint a hogy az Antillái 
szigeteknek «Nyugot-India* elnevezést adott. 

Amerika fölfedezésekor az indiánok száma 
nagyon tekintélyes volt. A mint azonban az oda­
tóduló európaiak s különösen a spanyolok kap­
zsisága és hatalmaskodása valóságos rabigába 
görnyeszté s így önző érdekeinek szolgálatára 
kényszerité a bennszülötteket, s megsemmisité 
azt a sajátos és épen nem csekélylendő művelt­
séget, melyet a bennszülöttek különösen Közép-
Amerikában létesítettek, rohamos pusztulásnak 
indult a vörösbora faj annyira, hogy végre ko­
runkban az észak-amerikai Egyesült-Államok 
külön terület adományozásával, sőt pénzsegély-
lyel is iparkodik az indiánokat részint polgáro­
sítani, részint pedig az elpusztulástól védel­
mezni. 

Déli-Amerikában valamivel kedvezőbbek vol­
tak rajok nézve a körülmények, a mennyiben 
oda aránylag sokkal kevesebb fehér ember tó­
dult be különösen eleintén, s más részről az in­
diánok is jobban elvonulhattak az idegenek 
előtt az Amazon vidékére s általában a mai 
Brazília óriás belsejébe. 

A brazíliai indiánok egy része már régóta ál­
landóan megtelepedett (indios mansos, vagy in-
dios ladinos) s polgárosodott életmódot folytat; 
a nagyobb rész azonban még most is független 
nomád vagy épen vad állapotban törzsenként él 
szanaszét. A megtelepült törzsek kisebb-nagyobb 
falukban és szállásoknak nevezhető tanyákon 
laknak. Az ilyenek mindnyájan keresztények, ki-
k et főleg a j ezsuiták téritgettek s ismertettek meg 
a polgárosodás első föltételeivel; de polgárosult-
ságuk inkább csak szenvedőleges belenyugvás a 
kényszerű helyzetbe; kereszténységük pedig 
merő fogalomzavar és babona, s mint ilyen, a 
kereszténységnek inkább csak a visszája, sőt 
eltorzitása, a miből úgy az egyetemes keresz­
ténységnek, mint a keresztény művelődésnek 
édes kevés gyakorlati haszna van. Bátran ne-
vezhetnők őket keresztény pogányoknak is, a 
mennyiben régi együgyű vallásukból mindent 
megtartottak, a mi lényeges volt, a keresztény­
ségből pedig csak a lélek nélküli külsőségeket 
vették át. Hogy aztán ez a keverék-vallás in­
kább akadálya, mintsem előmozdítója náluk az 
igazi művelődésnek, az könnyen belátható. 

A független vad indiánok számkilan kisebb-
nagyobb törzsre oszlanak, melyeknek test- és 
véralkatuk, lelki tehetségeik, erkölcseik, szoká­
saik és általában egész életmódjuk nagyban ós 
egészben azonos, ellenben nyelvi tekintetben 
majdnem valamennyien különböznek egymás-
tól legalább nyelvjárásilag. Elképzelhető, mily 
roppant nehézségeket gördített a nyelvek és 
nyelvjárások e nagy különfélesége a téritők elé, 
kik pedig kénytelenek voltak belátni, hogy e 
népségek közt csakis indián nyelveken hirdet­
hetik az evangéliumot. Sok tanulmányozás után 
végre csakugyan fölfedezték a téritők, hogy van­
nak bizonyos nyelvek, melyek vagy külön-kü­
lön, vagy összevegyitve a legtöbb törzsre nézve 
érthetők. Ilyeneknek találták főleg a quechna 
és a tupi nyelvet, melyeket összeelegyítve 
szerencsésen megalkották azt az átalános indián 
nyelvet (lingua generál), mely aztán brazíliai in­
dián nyelvvé vált s egyszersmind irodalmivá is 
lett az írás, olvasás elsajátításáig emelkedett 
indiánok közt. Ilyenek nemcsak a megtelepült, 
hanem a nomád törzseknél is számosan vannak, 
mert ugyanis főleg az Amazon alsó folyása men­
tén élő indiánok legnagyobb részt kivül élnek 
ugyan még ma is a polgárosodás kötelékein, de 
sem a kereszténységtől, sem az idegen polgáro­
sodott népekkel való érintkezéstől nem zárkóz­
nak el. Mint halász, vadász és baromtenyésztő 
emberek adnak, vesznek, csere-béréinek, sőt 
helylyel-közzel olyan, a milyen templomokat 
és iskolákat is tartanak fenn, s igy műiden joguk 
megvan arra, hogy félig polgárosodott népségek­
nek mondassanak. Csak az őserdőkben, az óriás 
mezőségeken (pampas) és félreeső hegységekben 
tanyázó vad indiánok azok, kik egymással és 
szomszédaikkal folyvást irtó háborúskodásban 
állanak, sőt az emberevéstől sem iszonyodnak. 

E futólagos vázlat alapján talán sikerült már, 
hacsak nagyjában is megismerkednünk e saját­
szerű emberfajtával, melyet a sors, ki tudja, 
hány ezer meg ezer éven át tartott elzárva a 
többi emberiségtől, s mely iránt lehetetlen mély 
sajnálatot nem éreznünk, ha elgondoljuk, hogy 

addig volt igazi élete, mig az európai emberi­
séggel meg nem ismerkedett, ez ismeretség 
megkötése óta ellenben csak tengődik, csak 
csenevészik még az a töredéke is, mely ugy a 
hogy meghódolt az európai fajságu műveltség­
nek. Pedig, hogy nagy múltjának kellett lenni 
különösen, mint már emlitém, Közép-Ameriká­
ban, bizonyítják azok a templom- ós palota­
romok, azok a föliratos és faragott képes kövek, 
azok a régi eszközök és fegyverek, melyeket hol 
a véletlen, hol a kutatás hozott napfényre s 
melyek annyi becses és rejtelmes gondolkozni 
valót adnak a régiség-tudománynak. 

Teljes és hü képet adni a vörösbora ember­
fajnak, vagy bár csak a brazíliai indiánoknak 
az anyagi, erkölcsi és lelki életéről átalában is 
nehéz, ilyen rövidke előadásban pedig tel­
jességgel lehetetlen, s lehetetlen már csak 
azért is, mivel e nem rut és nem rossz ember­
társainkról oly zűr-zavaros, oly ellentétes s 

: gyakran oly igazságtalan és irányzatos értesíté­
sek bocsáttatnak világgá, melyeket csak ugy 

! lehetne alapos felülvizsgálat és igazoló vagy 
j megezáfoló eljárás alá vennünk, ha a helyszi-
I nére mehetnénk s ott tehetnénk épen oly be-

ható, mint tárgyilagos tanulmányokat. Mint­
hogy pedig ilyesmire csak ritka embernek ada 
tik lehetőség: kisértsük meg a helyes értesü-

• lésre vezető módok közül a leghelyesebbet, 
' vagyis azt, hogy hallgassuk ki magát a vörös 

embert; hadd mondja meg ő maga, hogy ki és 
milyen ő: miféle érzések, indulatok fészkelnek 
szivében, meddig terjed eszmeköre s merre ós 
hová szokott szárnyalni a képzelete; szóval ves­
sünk egy vizsgáló pillantást a költészetére, 
melyre nézve teljesen igazat adok Erdélyi Já-

j nosnak, ki igy szólt: 
«Én, ha kérdeztetném, minő sajátságai, első­

sége vagy hiányai vannak valamely népnek, 
korántsem utalnék történeteire, melyekben Her-
der állításaként ritkán találunk egyebet felőle, 
mint hogy hogyan engedé magát igazgattatni és 
öletni; hanem utalnék költészetének ép vagy 
csonka maradványaira, hová nem csak a nyelv 
ifjúsága, szépsége, dacza, hanem a nép szivének 

i úgyszólván minden lobbanása, kedvelt eszméi, 
vágyai, hite, előítéletei, babonái, képzelő tehet­
ségének teljes köre, azon egész világnézlete be-
szővék, belehelvék. * 

Ilyen fölfogással nyúlok én is a kezemnél 
levő indián legendákhoz, melyek, fájdalom, nem 
első kézből valók ugyan, de idegen alakjukban 
is sokat elárulnak a felől, hogy miként érez az 
amerikai s különösen a brazíliai csodálatos ter­
mészet gyermeke; miként nyilatkozik nála a 
mindenség mozgató és fenntartó ereje, a szere­
lem : miként játszik, hogyan termókenyedik 
meg képzelése a kereszténység hatásától, s álta­
lában hogyan fogja föl az istent, a világot, az 
embert, az életet és a halált. 

A legenda, mint vallásos eszméket jelképező, 
szentek s mártírok csodás tetteit vagy csodás 
életét elbeszélő jámbor monda, Európában már 
divatját multa nem csak a költészetben, hanem 
az ájtatossági irodalomban is. A legenda igazi 
időszaka nálunk a középkor volt; a középkor 
pedig már régen volt! Az Amazon és La-Plata 
folyamok mellékein tanyázó indián kereszté­
nyek azonban még legfölebb csak olyan európai 
középkor-fele időt élnek; igy egészen természe­
tes, ha ott a csodás vallásos mondák most te­
remnek, vagy most is teremnek; az azonban 
kevésbbé volna természetes, ha a vörös ember 
észjárása, képzelete és naiv hite összetalálkoz­
nék az európai középkorával. Nem is teszi. Az 
indiánnak a legendája is egészen indián. Iste­
nei, hősei, különböző rendű s rangú szellemei, 
cselekvényei s cselekvényeinek inditó okai 

' mind, mind indiánok. Csak egy van, a miben 
az indián bárkivel kiállja a versenyt s ez az 
anyai szeretet. Ez mély, igaz, megható, sőt meg­
ragadó ! Majd meglátjuk. 

Kár, hogy a tartalom sajátszerű eredetisége 
mellett az alak, a nyelvezet eredetiségéről is 
nem szólhatok. Ez két okért lehetetlen: egyi­
kért azért, mivel ifj. Mello Moraes,* brazíliai 
portugál költő, kitől az alábbi legendákat köl­
csönzőm, már maga is csak fordítást ad; mási­
kért pedig azért, mivel a fordítás, ha teljesen 
szabatos is, csak halvány másolata az eredeti­
nek s igy óhatatlan, hogy több vagy kevesebb 
pontban eltérő ne legyen attól. 

* Mello Moraes fits : Poemes de Vesclavage et Le-
gendes des Indient. 13. L. Garnier. Bio de Janeiro, 
1884. 

A nevezett költő gyűjteményében öt legendát 
találunk, melyek közül az első a Hold csodás 
keletkezését meséli el ilyeténképen: 

A hold keletkezése. 
«Már csak az alkonyat utolsó sugarai es pi­

rosló felhők világítók meg egykissé nyugoton 
a távolban a látás határát. Fent a hegyoldalon 
a i/erére madár zengé esti dalát, mig alant a 
csöndes tó partján a cangasu csillapító szomját. 
A közeli óriás hegység sötétlő gerinczei olya­
noknak látszanak, mint ama fekete krokodilok, 
melyek éjjelenként undok falkákban másznak 
elő, hogy a folyókba lopodzanak. A hegyet, mely­
nek homlokfoka az egyenlítő felé néz, hajdaná­
ban a rajta kalandozó harezos amazonok Ta-
peré-nék nevezték; ma Acunum a neve. Egyszer 
egy szörnyű véres csata után csupán két bú­
songó emberi lény maradt életben e hegyen : 
egy indián legény meg a húga. 

— Te maradj itt, kedves bátyám, e földúlt 
tanyán, — monda a leány, — én lemegyek a 
tó partjára lakni. Elkészítettem ágyadat a nagy 
gesztenyefák alatt s oda tettem mellé íjadat s 
legszebb nyilaidat. A százados fák elválasztha­
tatlan társai, az orchideák, balzsamos illatot 
fognak rád lehelni alvásod közben. Isten veled, 
isten veled! . . meddig is ? . . reggelig. A leg­
szebb madarak éneke ébreszszen föl hajnal 
hasadtakor! 

Erre a leány lassú léptekkel indult lefele a 
hosszú hegyoldalon. Haja hullámzatosan omlott 
alá meztelen vállaira, s arczán sápadtság öm­
lött el. A napnak utolsó sugarai is eltűntek, 
midőn éjjeli tanyájára megérkezett, hol azonnal 
lefeküdt. 

Az éjszaka mind alább-alább ereszkedett a 
hegyormokról s elüzé az ég világát. A fákon le 
s fölkuszó gyíkfélék lapos fejére már csak némi 
kétes világosság vetődött. A félve lépkedő erdei 
állatok meg-megrezzentették a leveleket; a bo­
garak valami bátortalan danát próbálgattak, 
melyre a mocsarak lakói fülhasgató zsivajjal 
adogattak visszhangot. 

Ekkor a természet kebelén magánosan levő 
leány kihallgatta azokat a gyöngéd és titokzatos 
szavakat, melyeketa szellő az erdőnek,a csillag 
a pataknak és vízesésnek suttogott, s a szerelem 
mámora áradt el szivén. Majd fölugrott és igy 
szólt: 

— Visszamegyek tanyánkra. Le kell csillapí­
tanom gyötrelmemet . . . Éjjel felesége s nappal 
húga leszek ! . . Föl, szivem, gyerünk! . . Ah 
Nagy Szellem, Nagy Szellem ! (Tupan ! Tupan!) 

* 

Gyönge szellő imbolygatta a szasszafrászfa 
lombjait; az ég sötét s a levegő nyomott vala; 
virgoncz tengeri nyulacskák szökdécseltek az 
erdőben, midőn a leány bátyja fekhelyéhez ér­
kezeit remegve s elnyomni iparkodva lelkében 
a baljóslatú előérzeteket. Aztán oda simult a 
fekvőhelyre. A férfi fölrezzent s kérdé : 

— Ki vagy ? 
Egy csók volt a kérdésre az egyedüli felelet. 
Az erdők galambja minden éjjel fölkereste 

hegyi fészkét, de a kelő nap mindig a csöndes 
tó partján találta megint. 

— Ki lehet, a ki magányomat megosztani 
ide járogat? Ki lehet, a ki engem szerelmével 
igy részegít? — kérdezgeté maga-magától a 
legény. — Túlvilági kéklő hegyek tündére, 
hogyan szemlélhetném ragyogásodat fényes 
bnappal is ? . . . Megvan ! Földúlt falunk ha­
tárában terem a sárgapiros orleánfa és a 
sikontenyészik a harmatnevelte zöld qenipa. 
Ezekből letörölhetetlen festéket csinálok, azzal 
aztán megfestem szép halántékidat, s igy ha 
hajnal után meglátogatsz, föl fogom ismerni 
arezodat. 

A vétke miatt szégyenkedő leány harmad­
ízben élvezte a szerelem mámorát. A föld olyan 
bűbájos volt, mint akár születése napján. 

— Mi lesz belőlem ? — sóhajtó a leány, s 
gondolataiba merülve mérsékelte a lelkét borító 
éjszaka mélységeit. A tó ringatódzott s ezüst 
tükrében a lombozat nyilasán át a halvány csil­
lagok nézegették magukat. A leány fölkelt fek­
helyéről, a hegynek vette útját s közeledett 
bátyja éji tanyájához. 

Bátyja, kit az éj csakugyan férjévé tett, mar 
várta, s igy szólt hozzá: —Miért jössz üy későn? 
A jótékony szellemek már féltékenyek rád, fel-
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tékenyek csókjaidra. Jer, jer közelebb; sze­
retlek ! 

Ezzel ölébe vette a leányt, össze-vissza csókol­
gatta rózsapiros ajkait s aztán czirógatás köz­
ben egy vonást húzott gyönge arczára a roku-
f estékkel. 

A rászedett lány a halántékához talált nyúlni 
s meglepetve érezte, hogy nedves. 

Hajnal felé újra eltávozott. Az ébredő nap 
biborsávot vont az Acunam-hegy csúcsaira s a 
völgy liliomai már hullaták kelyheikből a reg­
geli harmat gyöngyszemeit, midőn a leány a 
csöndes tó partjára leért. Fölhágva egy ágra, 
mely a viz tükre fölé nyúlt ki, lehajtotta forró 
fejét és a tiszta vízben meglátta az arczán levő 
festékfoltokat. 

Rögtön fölragadta harczi iját s egy nyilat lőtt 
az égre s a nyil odaszögeződött a kék boltozatra. 
Aztán nyilat nyil után röpített, de ugy, hogy 
egyik a másikba fúródott sorba mindaddig, mig 
földig érő lánczolat nem támadt belőlük. Akkor 
megragadta a nyil-lánczot s fölkuszott rajta az 
égbe, hol a halvány Hold lett belőle. 

Azóta az örökké bús indián leány minden 
éjjel el-eljár nézegetni magát a források, tenge­
rek, folyók és csöndes tavak tükörében, hogy 
vájjon nem tüntek-e már el arczárói azok a 
foltok". (Végeköv.) KlRÁLY PÁL. 

A KIÁLLÍTÁS TERÜLETE. 
A kiállítás területe a városliget harmadrészét 

foglalja el, összesen 300,000 négyszög-métert. 
A kiállítás országos bizottsága kezdetben 172,472 
négyszög-méternyi hely átengedését kérte a vá­
rosi hatóságtól. Sok ellenzője volt annak, hogy 
az üdülő helyekben úgyis nagyon mostoha 
sorsra jutott város legkedveltebb kirándulási 
helyéből annyit kiszakítsanak. Féltették az ül­
tetvényeket is. Eleinte a városligetnek egész 
más területéről volt szó, mint a hol most van a 
kiállítás; az első választás a liget legcsöndesebb 
részére esett, arra, mely az István-ut mellett te­
rül, s az iparcsarnok helyéül a német aréna 
előtti kis mezőt jelölték ki. Hanem e terüle­
ten aztán annál nagyobb irtást kellett volna 
a fák közt tenni. A tárgyalások hosszasan foly­
tak, s egy izben már az a szándék is fölmerült, 
hogy az Orczy-kertben legyen a kiállítás. Jó 
hogy csak hirtelen előrántott szándék maradt, 
mert a hogy most látjuk a kiállítást, ugy azon 
a sokkal kisebb helyen el nem rendezhették, ott 
kicsinyes maradt volna, környéktelenül, mig 
most díszes környéke, nyüzsgő élete, a hozzá 
vezető utak nagyvárosi fénye nagyszerű keretet 
ád a kiállításnak. 

A kiállítás végre is a liget kellő közepén léte­
sült. Alkalmasabb helyet nem lehetett volna 
neki találni. A kiránduló közönség elvesztette 
egy évre a legszívesebben látogatott helyét. 
A vasárnapi cziczázó rétek, letelepülésre leg­
alkalmasabb pázsitok, s a mutatványos bódék, 
czirkuszok, czéllövők mind itt voltak. Ezekkel 
mind máshová kellett költözni. 

A liget legszebb részének átengedését az or­
szágos érdeken kivül az is ajánlotta, hogy a ki­
állításból megmaradó épületek a legalkalmasb 
pontokon létesüljenek. A ligetben nem sok az 
épület; díszes pedig egyetlen sincs. A nagy ipar­
csarnok, a műcsarnok és a királyi pavillon ha­
talmas díszül fognak megmaradni. 

A terület rendezése nem volt könnyű föladat, 
s csak nagy munkálatokkal lehetett alkalmassá 
tenni A nagy térség, mely most az iparcsarnok 
előtt terül el, pázsittal, virágszőnyeggel, szökő­
kúttal, s mely a délutáni órákban a zenét hall­
gató díszes közönség korzójává lett, mélyen 
fekvő, vizenyős rét volt, a min egy patak húzó­
dott keresztül, táplálva a kis tavat, melynek 
buja növényzetű szigete a kiállítási terület 
egyik legvonzóbb pontja. A területet föl kellett 
tölteni, a pataknak uj medret ásni és beboltozni. 
Magas pont ós szép ritkás hely volt az, a hol most 
a nagy iparcsarnok oly impozánsan emelkedik. 
Sok fát nem kellett kivágni. Népgyüléseket, kö-
téltánczos-mutatványokat szoktak volt itt tartani. 
Itt produkálta magát Blondin is, ezért Blondin-
térnek nevezték el. Sohasem kapja vissza többé 
ezt a nevet. 

Tisztás terület, mezőség volt még az iparcsar­
noktól balra (a főbejárattól véve az irányt), hol 
most az időleges kiállítások, a pénzügyminiszté­
rium, mezőgazdaság, házi ipar, fegyencz-ipar 

csarnokai, meg a panoráma emelkednek, áta-
lában a kis tó (a «Hattyusziget») baloldali ré­
szén. Annál sűrűbben benőtt vidék a kiállítás 
hátsó területe, hol fasorok keresztezik egymást, s 
hol a faiskolák hajtásai már izmosra és lombosra 
gyarapodtak. Itt nagy az irtás; mig meglehető­
sen érintetleuül maradt a nagy iparcsarnoktól 
jobbra eső terület, a műcsarnok és király-pavil-
lon mögött, a szép füves ligettel. 

De nemcsak irtottak az épületek számára, 
hanem parkoztak is a kiállítás díszére. Gyep­
szőnyegeket növeltek, bokorcsoportokat ültet­
tek, ösvényeket, utakat hasítottak. Az épületek 

nak még időzni, s ellepték a sorba rakott szé­
keket, hogy hallgassák a középen álló pavillon-
ban játszó katonai zenekart, a mit föl-fölválta-
nak a két oldalon levő fogadókban játszó czigá-
nyok, — ez valóban fényes, tarka és oly eleven 
kép, hogy a kiállítás változatos látványa, pezsgő 
élete épen egyik megragadó vonását nélkü­
lözné, ha e szabad térrel nem rendelkeznék a 
tömegek összegyűjtésére, foglalkoztatására. Ki­
vált este, mikor a villamos lámpák kigyúlnak, 
tárul itt föl pompás látvány. Már is kedvencz 
találkozó helye a közönségnek, s bizonyára 
még inkább az lesz a forró nyári estéken. Hat 
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nál, mind a benne elhelyezett tárgyak nagy 
tömegénél fogva. A közönség rendesen ide 
megy először. Legközvetlenebbül is útjába esik, 
de meg gazdagsága is vonzza. Hanem abban 
minden látogató csalódik, hogy innen hamar to­
vább folytathatja útját. Ha csak egyszerűen végig 
halad is a sok fülke, a sok kereszt-csarnok közt, 
s ide-oda mégis vet egy pillantást, belekerül leg­
alább egy órába. Az iparcsarnok mögött vannak 
elhelyezve a harangok, melyeket a kiállítás meg­
nyitásakor és bezárásakor mindennap meghúz­
nak, vasárnaponként valamennyit. Az iparcsar­
nok mögött feltüntetett épületek között látszik 

tornyos épülete válik ki. A keleti pavillon mö­
gött pedig több egymás mellett álló épületben a 
bányászat, kohászat kiállítását rendezték. A ke­
leti pavillontól jobbra pedig, a fenyves-cso­
port mögött a zenecsarnok tornyos épületére 
ismerünk. 

Az 5-ik az erdészeti kiállítás telepe, e díszes, 
szép és nagy épület. Innen a 6-ik szám felé ha­
ladva, az iparcsarnok jobb sarkánál levő épü­
letben a Dunagőzhajózási társulat kiállítása akad 
utunkba. A 6-ik a főváros kiállítási csarnoka, a 
fővárosi iskolák tanszereinek, az intézetek és 
közmüvek (kórházak, vízvezeték, csatornázás 

AZ ORSZÁGOS KIÁLLÍTÁSRÓL. -LÁTOGATOK AZ ERDÉSZETI PAVILLON ELŐTTI TÉREN. 

két kis tornyos épületben kiállítási kalauzokat, 
sorsjegyeket, színházi jegyeket, hírlapokat árul­
nak. 

A 11 ik számot a kép másik oldalán leljük 
meg, két épületre is fölirva. Az egyik, melynek 
homlokzatát két torony is emeli, a mczögazdü-
ság nagy csarnoka, e rendkívül gazdag kiállí­
tásé, melyet külföldi szakértők (köztük a fran-
czia nagykövet is) mintaszerűnek nyilvánítottak. 
Képünkön csak fele látszik az egész épületnek. 
Ez a kiállítás egyik legnagyobb csarnoka. 
A szintén 11-ik szám alá foglalt kisebb épület 
idölenes kiállitások számára készült, s most a 
virágkiállítás van benne. Ugy ezek, mint a kö­
vetkező épületek a liget ama részét lepik el, a 
hol ezelőtt a vasárnapi közönség szokott a fű­
ben játszani. A 12-ik a pénzügyminisztérium 
kiállítása. Itt van a dohány, a só, s a kincstári 
birtokok termeivényének egy része. A 13-ik 
szám a bor és szeszes italok tág csarnoka, épen 
azon a helyen, a hol az «útvesztő* volt eddig; 
körülte, a fák árnyékában, pezsgőgyárosok ki­
sebb pavillonjával. A 14-ik a ménes-telepek 
uradalmainak kiállítása. Közötte és a pénzügy­
miniszteri kiállítás épülete közt a bosnyák 
kioszk, melyben kávét ós édességet árulnak. 
A 15-ik a közoktatási minisztérium kezelése 
alatti alapítványi jószágok csarnoka. A mező­
gazdasági csarnok, s a 12 és 15 számmal jelölt 
épületek közt látható magános pavillon a mun­
kácsi uradalom kiállítását foglalja magában. 
Itt van még a fegyencz-ipar, a munkácsi csárda 
is, de ezek a rajz keretén kivül jutottak már. 

A «Hattyusziget» fáin tul látjuk meg a 
16-ik számot, mely mintaszálloda s a fővárosi 
vendéglősök és korcsmárosok közösen állítot­
ták; egyszersmind étkező-helyiség. Mellette a 
a tó szélén a Littke-féle pezsgős pavillon. Ma­
gát a sziget közepét csinos kioszk foglaljad. A 
17 ik a tanszerek és iskolák kiállítása, szintén 
nagy és gazdag csarnok; a 18-ik a háziipar csar­
noka, melyben a parasztszobák és népviseleti 
alakok is nagyban hozzá járulnak a gazdag ki­
állítás érdekesitéséhez. Végül a 19-ik szám a 
panoráma, a magyaroszági fürdők képeivel. A 
két karcsú torony, mely az épület mögött emel­
kedik, a török kávéházé. 

A rajz baloldalán, sűrű fák közt még több 
hosszú, nagy épületet látunk, számokkal jelölve. 
Azok mind az állatkiállitás istállói, a városliget­
nek eddigi legzajosabb helyén, hol mindenféle 
zene, kintorna, trombita és csöngetés hangza­
vara hallatszott, s hol a mutatványos bódék 
körül — kivált vasárnap, valódi vásári sokada­
lom uralkodott. Most ez a kiállítás legcsöndesebb, 
legelhagyottabb része, de néhány nap múlva már 
itt is megnyílik az állatkiállitás. 

Tájékoztató képünk nem tüntet elő minden 
épületet, csak a főbbeket. Kisebb csarnokok, 
pavillonok még mindig emelkednek. Épen száz 
épület lepi el a kiállítás egész területét. Tehát 
találóan nevezik a «liget városának.» Csalód­
nak is, a kik azt hiszik, hogy egy nap alatt 
meglátnak mindent a kiállításon. 

közt mindenütt nagy gonddal ápolt park-rész­
letek vannak, s a természetadta és kertészileg 
rendezett környezetben az országos kiállítás 
kétségtelenül felülmúl minden eddigi kiállítást, 
mert sehol sem kínálkozott oly kedvező hely, 
üditő, árnyas pihenőkre. 

Csak a főbejárat és az iparcsarnok előtti terü­
let lombtalan. Itt történtek a nagy feltöltések. 
De ez a tér meg nagyon emeli az első belépés­
kor mutatkozó benyomást. Az egész iparcsar­
nok tisztán emelkedik ki szép arányaival, és 
uralja a kiállítást. A pázsitos táblák, virágsző-
nyegökkel, bokraikkal, rózsatőikkel; a poron-
dozott fehér utak, a locsogó szökőkút, a nagy 
tömegek, melyek még nem oszoltak szét, melyek 
már itt gyűltek ismét össze, melyek itt is akar-

órán tul, mikor a csarnokokat bezárják, a kiállí­
tás területére csak 20 krajczár a belépti dij. 
A fővárosi ember örömest megfizet ennyit, hogy 
estéjét a szabadban és valóban elegáns helyen 
tölthesse. 
. Képünk, melyet ezúttal közlünk a kiállítás­

ról, az egész területre nézve kiterjedő áttekintést 
nyújt, s fogalmat nyújt a «liget városáról*, mint 
a hogy a kiállítást máris elnevezték. Mert csak­
ugyan város, igazi palotákkal, szebbnél szebb 
épületekkel, kioszkokkal, kávéházakkal, ven­
déglőkkel és hullámzó élettel. A képen minden 
egyes épületet számok jelölnek. Ezeket rendjében 
soroljuk föl röviden. 

Az 1. szám a nagy iparpalotát jelöli, mely 
a kiállítás központja, mind az épület nagysága-

jobbra egy nagy csarnok, lengő lobogókkal. 
Ez a közlekedési minisztérium kiállítása, a 
fiumei tengeri hajózás, kikötő épités, a torpedó­
gyár, a vasutak, távírdák száz meg száz tárgyá­
val. Épen az iparpalota mögött, szemben a 
hátsó kapuzattal tornyos épület látszik: a ma­
gyarországi légszeszgyárak kiállitása; ettől 
balra, az iparpalota sarkánál van az osztrák­
magyar államvasutak kiállitása. 

A 2-ik szám alatt találjuk a nagy gépcsar­
nokot ; a 3-ik alatt a nemzetközi gépcsarnokot, 
külföldi gépekkel. A 4-ik a keleti pavillon, 
Romániából, Szerbiából, Bolgárországból és 
Konstantinápolyból való tárgyakkal. E három 
most emiitett csoport között füstölnek a kazán­
ház kéményei; ezelőtt a horvát-szlavón kiállítás 

Gause eredeti rajza. 

stb.) tervrajzaival, egyes részleteivel. A 7-ik a 
királypavillon, e becses szép épület, mely a 
királyi család tagjainak is pihenőül szolgai. Mö­
götte a 8-ik szám alatt a műcsarnok izleses pa­
lotája. ÉpeD ez előtt áll az egészségügyi pavillon; 
mellette pedig, a jegenyefák közt (épen Buda­
pest kiállitása mögött) a vörös-kereszt-egylet 
pavillonját kereshetjük föl. A 9-ik szám az igaz­
gatósági épületé, mely legelőször volt készen, s 
hivatali helyiségeket foglal magában. Közvetle­
nül mellette a részvényes serföző-egyesulet fo­
gadója; vele szemben, a túlsó oldalon pedig a 
Dréher-féle fogadó hosszú épülete. Mind a ket 
fogadó előtt egész nap játszik a zene. A két fo­
gadó közt, 10-ik szám alatt a főbejárat rácsos 
kapuzata, zászlós árbóczokkal. A mellette látható 

HOMOKBÓL FONT KÖTELEK. 
ANGOL REGÉNY. 

Irta F R A N C I L L O N R. E. 
KILENCZEDIK FEJEZET. 

Találkozás kettesével. 
Carew Feri most először sajnálta, hogy össze­

veszett Quickset kapitánynyal s vele minden 
közlekedést megszakított: most már az se volt, 
ki előtt öntse ki szivét, szive örömét s boldog­
ságát, melylyel imádott Mabelját már szinte je­
gyesének tekintette! Titka majd megrepesztette 
szivét s egy neme a láznak gyötörte, ámbár a 
gyönyör láza volt, a mit érzett. 

Mabelis lázban volt némileg, ámbár egész 
másnemű láz volt, a mi öt törte, közel sem oly 
kellemes, mint a squire-é. Szerencsésen kike­
rülte, hogy Pengőid úrral azon az estén még 
beszélnie kelljen. A jó tisztelendő esténként ren­
desen elkészült annyira, hogy maga is alig várta, 
hogy lefekhessék s nem igen alkalmatlankodott 
gyámleányának. Mabel hát feltűnés nélkül vis­
szavonulhatott ; bezárkózott szobájába s koráb­
ban a szokottnál ágyba vetette magát, ámbár 
gondolatai nem engedték pihenni. 

Bűnösnek érezte magát s olyannak, a kit a 
maga hálója fogott meg. Miért kellett neki l en-
vei kaczérkodnia, holott magát a másiknak, üa 
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nem is forma szerint, de hallgatólag úgyszól­
ván oda igérte már ? Mit tegyen, hogy e hínár­
ból kiszabadulhasson — miután még azt az 
alkalmat is elszalasztottá, hogy Carew ur első 
nyilatkozatára határozott tagadó választ adjon 
s őt visszariaszsza, mielőtt még tovább ment 
volna. 

Hiába forgatta fejét a párnáján s párnáját a 
feje alatt — az nem tudott neki semmi tanácsot 
adni — s igy tépelődhetett volna akár reggelig, 
ha egy — nem ugyan mentő, de legalább elo­
dázó s megnyugtató gondolat nem ötlött volna 
eszébe. Minek törje ő magát ? gondola — hi­
szen úgy sem tud magán segíteni; de hiszen 
találkozót adott másnapra Quickset kapitány­
nak; az majd gondolkozik helyette s meg fogja 
találni a mentő gondolatot. Ezzel aztán meg 
egyszer megigazította vánkosát feje alatt — s 
elaludt. 

Alma mindazáltal nyugtalan volt; egész 
reggelig a kettő közt hánykódott s válogatott. 
Ébren a választás nem volt nehéz —- kinek is 
lett volna, egy durva félparaszt legény s egy 
tökéletes gavallér kapitány közt? — de álma ké­
pei nem függöttek sem az okoskodástól, sem szíve 
érzelmeitől s ezer bolondságot sugalltak képze-
lödésének. 

Korán felébredt. A háznál aludtak még. Kü­
lönben a stoke-julioti paplakon a reggelinek 
nem volt sem rendje, sem határozott ideje. 
A lelkész maga szokott reggelizni, rendesen a 
konyhában, a hol legjobban találta magát s 
nem kérdezte soha, reggelizett-e már Mabel. 
Keggeli gondolatai csak malaczai körül forog­
tak. A mint ágyából felkelt, félig öltözve, mos­
datlanul, azok után nézett — s mosdás előtt 
még egyszer megnézte őket, hogy esznek; maga 
is e két látogatás közt mosdatlanul szokta el­
költeni reggelijét. Mabelnek egész délelőtt teljes 
szabadsága volt, jöhetett, mehetett, solia sem 
kérdezték, hol jár. Ha felkelt s felöltözött, Pöre 
bevitte neki szobájába a tejsürüt, melybe ke­
nyerét, vagy ünnepnapokon kalácsát aprította, 
— elköltötte kényelmesen, — aztán kiment sé­
tálni a rétre, a homok-laposra, vagy a tenger­
partra, a mint kedve tartotta. Ezekben a reg­
geli és délelőtti sétákban volt rendes találkozása 
Quicksetkapitánynyal, a miótaösszeismerkedtek. 
Találkozóhelyük a Horneck-sziklája mellett volt, 
a hol a "homokból kötelelet fonó» tengeri 
tolvaj mondája kisértett. Ide adták egymásnak, 
előtte való nap, mára is a találkozót. 

Ámbár a szél erősen sivított s meglehetősen 
csípős is volt, Mabel nyakára kötötte kis kendő­
jét, felvette szalmakalapját, csöndesen kiment 
szobájából, hilk lépésekkel át a pitvaron — 
hogy a tisztelendő ur, a ki a konyhában regge­
lizett (füstös szalonnát s egy korsó sört, szokása 
szerint) meg ne hallja lépteit. Csakhamar a sza­
badban volt, s a homokon át egyenesen a Hor-
neck sziklazuga felé irányozta lépteit. A szél 
erősen fútta pántlikáját, nyakán összébb kel­
lett húznia a kendőt, de mit gondolt ő most 
azzal! 

Tudnivaló, hogy első volt, a ki a találkozó­
helyre érkezett. Quickset kapitánynak többől 
állt ki a reggeli toüettje, mintsem oly hamar 
elkészülhetett volna vele; soká kellett a tükör 
előtt időznie, mig fürtéit kellőleg rendbe hoz­
hatta, csipkés nyakkendőjét módosan csokorra 
köthette s ruházatával teljesen elkészülhetett, 
így Mabelnek elég ideje volt helyzetét még egy­
szer elgondolnia. Gondolatai azonban akarat­
lanul mind a monda öreg alakja, a vén Horneck 
körül tévedeztek, a mi nem csoda, épen itt a 
monda helyszínén. Elgondolta, hogy a vén 
Horneck mily gyorsan teljesítette urának (a 
gonosznak) minden kívánságát — épen mint 
Feri igérte neki is teljesíteni az elsőt, hogy t. i. 
Uborka Janót elébe hozza, — mig a gonosz ki­
fogyott minden kívánni valóból s hogy a vén 
gazembert lerázhassa a nyakáról, azért adott 
neki végre egy lehetetlen feladatot — hogy 
homokból fonjon köteleket. Ez a monda, a 
mint igy elgondolta, épen kapóra jött a leány­
nak s azt vonta ki belőle, hogy neki is valami, 
a homokból font kötelekhez hasonló, lehetetlen­
séget kellene követelnie kérőjétől, a ki azt 
fogadta, hogy kívánjon tőle akármit, megteszi 
érette. De mit kívánjon? nem tudott semmit 
kívánni. S ezen ugy elkeseredett, hogy még azt 
is megátkozta, a ki öt a tengerből, a hajótörés­
kor, kimentette: miért nem hagyta odaveszni ? 

— Ezer aranyat gondolatáért, drága szép! — 
hangzék egyszerre mellette egy hang, a várva 

várt kapitány hangja. — S kétszer annyit, ha 
rám gondolt. 

— Nem, nem önre gondoltam, — felelt 
Openshaw kisasszony felrettenve, — inkább 
magamról — 

— Annál drágábbak gondolatai, mivel a leg­
szebb s legkedvesebb körül jártak, a mi csak 
van a világon. De mi baj az istenért? szemei­
ben könyek nyomait vélem látni — drága 
gyöngyöket a legragyogóbb csillagon. Mi tör­
tént — ? 

— Semmi sem történt; ha csak azt valami­
nek nem nevezi, hogy — kezemet megkérték. 

— Ah! Eltalálom ki! Bizonyosan az a pa­
raszt úrfi, Carew Feri! Hahaha! Nem rossz, iga­
zán. Ostobának tudtam eddig is, de oly ostobá­
nak még sem képzeltem — hogy önhöz emelje 
szemeit. Elutasította, persze ? 

— Nem, nem határozottan — meglepett aján­
latával. S gyámatyám úgyszólván már oda is 
igért volt neki. Mit tegyek most ? hova legyek? 

Szinte várta a feleletet kérdésére; s mennyire 
megkönnyebbült, mikor az csakugyan ugy hang­
zott, a hogy várta. 

— Itt csak egy megoldás lehet. A mit tegnap 
is mondtam. Szökjünk Skócziába. 

A mint a szó ki volt mondva, bár megörült 
neki, mégis egyszerre ezer aggálya támadt s 
ugyanannyi ellenvetése. Hogy volna az lehet­
séges ? hogy kivihető ? 

— A legkönnyebben, — felelt a kész gaval­
lér. — Pénzem van elég s szerezhetek még töb­
bet is. Néhány napra eltűnök a vidékről, hogy 
gyanú se legyen. Égy éjjel, mondjuk hat, nyolcz, 
tiz nap múlva, visszajövök, kocsival, lóval, ke­
gyed minden éjjel 11-től egyig ébren lesz, s 
vár. Egyszer megzörrentem halkan az ablakot. 
Kegyed erre gyertyát gyújt, jeléül, hogy meghal­
lotta. Negyedóra múlva uj zörej — halkan — az 
ablakon. Ez a jel, melyre kegyed az ablakot 
kinyitja, s egészen készen, felöltözve, ha tet­
szik uti táskát is hozhat magával, kilép az abla­
kon, s ott leszek segíteni — a kocsi készen vár 
— s hajnal hasadta előtt túl leszünk a skót 
határon. 

— Üldözni fognak. 
— Nevetség! Ki üldözne ? Pengőid lelkész, 

az érdemes békebiró ? Horkol reggelig. Valami 
czirkáló rendőr, vagy falusi kisbíró ? jobb dolga 
van a kocsmában. 

— Nem ők, Kaleb! Hanem Carew ur. 
— 0 ! a gyáva! Merne utánam jőni ? merne 

velem szembe szállni, ő ? Velem, a ki két mar-
quist, három lordot, négy ezredest szúrtam le 
párbajban! Velem, a ki egy izben négy csend­
őrt szalasztottam meg, mikor egy becsületbeli 
ügy miatt kezet akartak tenni rám. Azt szeret­
ném látni — hogy összemorzsolnám! 

— Carew ur nem az, a minek gondolják, 
higyje el; ő mindenre elszánt ember. 

— Annál jobb — hadd jőjön. De nem fog 
jőni, legyen róla meggyőződve. Aztán Stoke-
Juliotból harmincz felé vezet az ut, hogy találná 
el épen azt az egyet, a melyen mi indultunk! 
Nevetem! 

S a mint e dicsekvő szavakat szélnek eresz­
tette, kihivólag s már előre is diadalmasan szét­
tekintett — és szeme egyszerre azon az embe­
ren akadt meg, a kiről épen oly kicsinylőleg 
beszélt, Carew Ferin, a ki egészen váratlanul 
ott toppant kettőjök közt. Zavarba jöttek mind 
a ketten s maga Feri sem kevéssé, hogy ezeket 
együtt találja. De ugy tett, mintha Quickset 
kapitányt észre sem venné s csak Openshaw kis­
asszonyt látná és hozzáfordulva kivánt neki 
jó reggelt, magának pedig szerencsét e véletlen 

' találkozáshoz. 
— Ép oly véletlen volt az én találkozásom 

I is ő nagyságával, — vágott közbe szemtelenül 
' Quickset kapitány; — becsületemre ép oly vé-
' letlen. Friss levegőt színi jöttem a tengerpartra 
! s itt találtam Openshaw kisasszonyt, reggeli 
' sétájában. S mivel önt is találom, tisztelt ba­

rátom, épen jó, mert legalább megmondhatom, 
hogy oly nireket kaptam ma reggel, melyek azon­
nali elutazásra kényszerítenek. Azért itt mondok 
önnek bucsuts köszönetet szíves vendégszerete­
téért, melyet nem vehetek tovább igénybe. Be­
mélem, a köztünk fölmerült csekély félreértés 
mindkettőnk részéről el van feledve, legalább 
részemről — biztosithatom. *."."* > 

S mig Openshaw kisasszonyra jelentőség tel­
jes tekintetet vetett, a melyben az látszott ki­
fejezve lenni: «sokkal jobb nevelésű s ízlésű 
vagyok, mintsem egy hölgy előtt veszekedést 

kezdenék legádázabb ellenségemmel is» — és 
továbbá az: «megegyeztünk a szökés módja fö­
lött, tudja, mihez kell tartania, magát» — ke­
resett udvariassággal nyujtá kezét Carew-nak, 
a ki azonban azt észre sem látszott venni s el 
sem fogadta. A kapitány erre — elloholt s vissza 
sem tekintett a magára hagyott párra. 

Mabel nehezen tudta megérteni a hirtelen el­
tűnést s nem kevósbbé boszankodott rajta. De 
midőn Carew felajánlá neki, hogy hazakíséri a 
paplakra, — 

— Köszönöm, — monda, — egyedül szoktam 
sétálni s magam is hazatalálok. 

— Azt hiszi, — feleié Feri neki bátorkodva, 
— nincs semmi mondani valóm? Elfeledte, 
mire kért tegnap? s azt hiszi, nincs még telje­
sítve ? 

— Ugyan mi az ? 
— Hogy megmutatom önnek Ugorka Janót. 

Jöjjön velem, s megláthatja egy félóra múlva. 
Lám, gondola magában, épen az imént gon­

doltam a vén Horneckre, a ki mindent teljesí­
tett, a mit tőle kívántak! S boszusan, hogy a 
kapitány oly könnyedén ott hagyta Őt, vetély­
társa hatalmában ugyszólva, megváltoztatta 
hangját Feri iránt s némi melegséggel szólt: 

— Igaz, emlékszem balga kívánságomra — 
s ön komolyan vette kalandos szeszélyemet? 
Ez szép volt öntől. S ha már megvan, jó 
— látni akarom a csavargót, hogy fáradtsága ne 
esett legyen hiába. Hová kell mennünk? 

— Csak az erdőbe, nem is messze be az erdő 
szélétől; egy előttem jól ismert s kedvencz 
pontra, a hová a vadorzót ez órára rendeltem; 
meg vagyok győződve, hogy ott vár reánk. 

A mint megindultak, Mabel már is megbánta, 
hogy magát ekép imádója hatalmába adta. Attól 
tartott, hogy ez az egész utón szerelmi vallo­
másokkal fogja ostromolni. Carew Feri a helyett 
annak a hosszadalmas elbeszélésébe kezdett, 
mikóp sikerült a csavargót ily hamar feltalálnia 
s azzal, hogy a maga puskáját oda kölcsönözte 
neki, rávennie, hogy azon a bizonyos ponton, 
— a nagy fánál, melynek kérgébe akkor a nevét 
belevéste volt — ma déltájt találkozzanak, hogy 
puskáját visszakaphassa tőle. S most épen a 
paplakra indult, hogy a kisasszonyt oda hivja, 
mikor vele a Horneck-sziklánál véletlenül talál­
kozott. 

Az elbeszélés alatt, melyet Feri szándékosan 
nyújtott hosszura és szélesre, az erdőhöz értek 
s annak árnyas ösvényein kezdtek befelé ha-

I ladni. Mabel egyre nyugtalanabb lett s mind 
1 zavarodtabbnak érezte magát, ámbár kérője 

semmi okot nem adott rá magaviseletével, sem 
! szavaival. 

— Az a fa, ott! — monda egyszerre, — még 
egy pár perez s ott vagyunk ; remélem, nem 
fáradt el ? 

— Nem, nem nagyon, — felelt Openshaw 
kisasszony, kinek ezalatt minden kedve elment 
az Ugorka Janó látásától — a mi csakugyan 
nem is volt egyéb szeszélynél — s azon gon­
dolkodott, hogy szabadulhasson meg tőle mi­
előbb. Mikor a fához értek, meglepetve látta 
azon saját nevét bevágva 

MABEL, 
egészen friss vágásban, nagy betűkkel s alatta, 
már barnultabb vonásokkal s kisebb betűkkel 

CAREW FERI, 
mintha amannak csak aláírása volna. Hát ezzel 
mulatta magát a jó együgyű squire, mig Ugorka 
Janót várta! Szegény férfiak, milyen balgák 

; vagytok! Magára hagyjátokimádottotokat, hogy 
egy más — talán vetélytársatok — legyesked­
jék körüle, s ti azzal foglalkoztok, hogy nevét 

j fakéregbe vésitek s szeszélyei teljesítésén fára­
doztok. 

— Várjon, kérem, e fa alatt, — monda Feri, 
mig a sűrű felé megyek, megnézni, ólálkodik-e 
valahol, a bokrok alatt, az a csavargó. 

Ugy tett, a mint monda, s a sűrűbe indult, 
mig Mabelt saját gondolataiba mélyedve hagyta. 
Alig ment ötven lépésre — midőn felkiáltott: 

— Csakugyan itt van! S hogy alszik a bo­
lond ! hasra feküve a fűben ! Hé Janó, hallod-e ? 

\ Kelj föl, ne dögölj hát. 
A fűben fekvő azonban nem mozdult, s Feri, 

a mint hozzá közelitett, hogy felköltse — elré-
mülten tántorodott hátra. 

— Egek! Hisz ez Derrick ! Meggyilkolva! — 
kiáltott fel. 

Iszony-kiáltására megijedve közeledett Mabel. 
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— Az istenért, ne közelítsen! kiálta Feri. — 
Ne közelítsen — itt egy ember van megölve; 
Derrick, a saját erdőkerülőm! (Folyt, köv.) 

NÉPDALOK. 
i. 

Debreczeni kettős torony, 
Ott lakik az én galambom, 
Nézek felé, megyek felé, 
Hej, a szivem repes belé. 

Hajts te kocsis, üsd a lovad, 
Megfizetem ha megszakad, 
Hadd érjek be valahára 
A babámhoz éjszakára. 

H. 
Kakuk szól az erdőn ; 
Hallj szót te nagy hazug, 
Szólj 9gyszer igazat: 
Meddig élek, kakuk ? 
Elélek-e addig 
Mig a rózsám szeret; 
Ezt mondd meg igazán, 
Nem kérek egyebet. 
Vagy tovább is élek, 
Mikor már nem szeret ? 
Oh kakuk, ha igy van, 
Nem kell a felelet. 

Hl. 
Meghalt az én szívem, 
Már el is temettem, 
Barna kis leánynak 
Kebelébe tettem. 

Barna kis lány, te vagy 
Szívem koporsója, 
A feltámadáskor 
Te felelsz majd róla. 

rv. 
Debreczeni kerek erdő, 
Búbánatot vagy te termő, 
Te beléd vidulni jöttem, 
S mint az eső ugy hull könnyem. 

Keresem a vigasztalást, 
Csak a szél zug, nem hallok mást, 
S csak a szívem dobog, dobog — 
Oh heh elhagyatott vaeyok! 

V. 
Ki vagyok, mi vagyok ? 
Egy bús legény vagyok, 
Barna szeretőmért 
Majd hogy meg nem halok. 

8 óh tán meg is halok, 
Holnapot sem érem; 
Ugy találnak reggel 
Hidegen, fehéren. 

VI. 
Lövöldöznek a katonák, 
Pattog a hang idébb-odább; 
Megy a golyó, röpül, röpül, 
Jobbra-balra, körös-körül. 

Hej barátim, jó katonák, 
Ne lőjjetek idébb-odább; 
Lőjjetok már a czélba be. 
Ide, szivem közepibe. 

VH. 
Ha meghalok, mi leszen majd belőlem ? 
Tövisbokor sűrű vadon erdőben; 
Egy virág sem nyílik rajtam, körültem, 
Vad madarak vijjonganak fölöttem. 

IGMÁNDI MIKLÓS. 

EGYVELEG. 
* Erős hit. Bukovina Serét közsé gében nemrég 

halt el egy Aichner nevű gazdag ember, ki már előbb 
minden gyermekét elvesztette. A feltámadásba vetett 
hit oly erős volt nála, hogy végrendeletében meg­
hagyta, hogy mintegy 800,000 forintot tevő összes 
vagyonát neki tartsák fenn — feltámadása esetére. 
Egyelőre azonban a tőkét kamatoztassák s a kamatok 
egy negyedét minden 25 évben a város szegényei 
között oszszák szét. A jámbor hit azonban aligha 
teljesül, mivel Aichner Sziléziában lakó rokonai e 
végrendelet érvényességét megtámadták. 

* Biztosítás a szív csalódásai ellen először 
Angliában lép életbe. Az uj s nagyon költőies czimű 
biztosítótársaság czélja, házassági ígérettel kecseg­

tetett, de azután hűtlenül elhagyott menyaaszo 
nyoknak megfelelő pénzkárpótlást nyújtani. Anglia 
ban. hol a házassági igéiét bűnvádi kereset tárgyát 
képezheti, ily társulatoknak van jövőjük, annyival 
inkább, mert az ily keresetek nyilvános tárgyalása 
s a lapokban közlése sok nőt bír arra, hogy vőlegénye 
hűségét ily módon biztosítsa. A biztosító társaság a/ 
elhagyott nők számára titoktartást s csekély dijak 
mellett nagy jutalmat ígér. Vájjon nem lesznek-e 
csalfa szirének, kik az ily társulatokat felhasználják, 
hogy egymásután több férfival jegyeztessék el magú 
kat, de addig boszantják őket, mig mindannyiától el 
hagyatva, jelentékeny vagyont szereznek magoknak ? 

* A betegszobák hűsen tartására egy franczia 
orvos a következő eszközt ajánlja : A teljesen nyitva 
tartott ablakokra vízbe mártott vászon-függöny agga­
tandó. A viz az elgözőlgésnél meleget absorbeál, oly 
annyira, hogy már ez által 4—5 fokkal lejebb sülyed 
a hőmérséklet. E mellett azonban a szobában elter­
jedő nedvesség a lélegzést is megkönnyíti. Ily módon 
még a legforróbb nyári napokon is lehetséges a beteg-
szobábnn olyfonna felfrissítő légmérsékletet idézni 
elő. a milyen a viharok után szokott uralkodni. 

* Több mint 200 foltból álló nadrágot állított 
ki egy 83 éves néger a neworleansi világkiállításon. 
A foltok közül csak egy másfél hüvelyk széles s egy 
hüvelyk magas; a többi sokkal kisebb. A néger már 
43 év óta folyvást viselte a nadrágot, minduntalan 
foldozgatta igen ügyesen és gondosan s most is csak 
azért vált meg ideiglenesen tőle, hogy egy «nemzeti 
válla- latot előmozdítson >. 

* Csizmavarró gépet talált fel egy Keats Já­
nos nevű angol, mely bármily minőségű s szabású 
csizmát képes elkészíteni és pedig naponként 500 
darabot. Ha e találmány való, e gép épen oly forra­
dalma^ idézhet elő a csizmadiák üzletében, mint a 
varró- és kötőgépek feltalálása a női kézimunkákban. 

* A jegyosztó művészete. Egy ujabban el­
hunyt berlini színházi pénztárnokról emlékezve meg 
a lapok, többek közt felmagasztalták mint nagy < stra­
tégiai tehetséget»; egész szenvedélye volt ugyanis 
a nézőket a földszinten és páholyokban ugy osztani 
szét, hogy félig telt ház is egészen teltnek lássék. 

Macska-kiállítást tartanak ez évben Parisban. 
Ily kiállítás Francziaországban még nem volt; a 
cziczákat a Tuileriák narancsbázában állítják ki s 
ünnepélyesen maga Grévy elnök nyitja meg. 

;: Az • aranyat érő» elnevezés már nem egyszerű 
frázis. Bostonban egy f̂érj özvegyének oly évjára­
dékot hagyott, a mennyi testének súlya aranyban 
a mivel a nő elég kövér, a hagyaték jelentékenynek 
mondható. 

* Hála s vörösbegy. Limburgban egy polgár 
1883. telén ablakpárkányán egy megdermedt vörös­
begyet talált. Bevette s egész télen magánál tartotta, 
tavaszszal kibocsátván. A múlt télen az első hideg 
napon kopogott a veresbegy ablakán s élettársával, 
berepülvén a kinyitott ablakon egész bizalmasan a 
gazda kezére szállt s ott maradt másodmagával a téli 
hónapokon. Most már kíváncsiak, vájjon a jövő télre 
hányad-magával jő ? 

* Rabló-elefánt. Londonban egy vándor-czir-
kusból véletlenül kiszabadult egy elefánt s még haj­
nal előtt egy szemben fekvő házba tört be, mely vé­
letlenül korcsma volt. Itt megevett s megivott min­
den lehetőt, többek közt egy nagy csomó burgonyát, 
négy-öt nagy kenyeret, másfél font vajat, mig végre 
észrevették, lármát ütöttek s nagy nehezen csak­
ugyan sikerült biztonságba juttatni. 

* A tojásból a csirke nemére lehet követ­
keztetni a londoni baromfitenyésztők tapasztalata 
szerint. A hol a levegőhólyag a tojás közepén van, 
ott kakasok támadnak, a hol szélen, abból a tojásból 
tyúkok lesznek. 58 esetben tett kísérlet közül 44 
esetben a tapasztalat igazolta ez elméletet s a többi 
eset sem mondott ellent. Angol tenyésztők ajánlják 
továbbá, hogy a kiköltendő tojásokat széles részük­
kel fektessük alulra, mert igy a kigőzölgés folytán a 
léghólyag nagyobbodása meggátoltatik. 

* Villamvasuttá alakítják át most New-Yorkban 
az <elevated railway* név alatt ismeretes utczai, 
vagy jobban mondva utcza feletti vasutakat. Egy 
résznek üzembe vételét Edison társasága vállalta el. 

* A sáska hangját rendesen másfél kilométer 
távolságra még meg lehet hallani. Mivel a felnőtt 
férfi körülbelül 26,000-szer oly súlyos, mint egy sáska, 
ha hangja arányban volna azzal, azt 8000 kilométer 
távolságra még meg lehetne hallani, tehát a londoni 
ember Kis Ázsiában vagy az Uraiban s a magyar 
ember Indiában lakó ismerősével kényelmesen tár­
salkodhatnék. A távíró ez esetben felesleges lenne, de 
másrészt beállhatna az a veszély, hogy a házak össze­
roskadnának, ha valaki tüsszentene. 

Negyven napig koplaló macska. A Rajna 
mellett egy posztógyár leégvén, annak romjai közt 
negyven nap múlva egy gőzcsőben macskát találtak. 
Valószínű, hogy a tűz kiütésekor használatban nem 
levő csőbe menekült, de a cső három emeletről le­
hullott s vele együtt rom temette el. A szívós életű 
macska előbbi terjedelmének egy harmadát sová­
nyodott meg, feje megkopaszodott s farka végét kín­
jában megmarta: mindamellett valószínű, hogy élet­
ben marad, az első napokban is nagy étvágygyal 
evett. 
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MENTSVÁR A TURKOMÁN RABLÓK E L L E N A PERSA HATÁRON. 

MENTSVÁR A TURK0MA.N RABLÓK 
ELLEN A PERSA HATÁRON. 

A Vasárnapi Újság olvasóinak az utóbbi 
időben többször nyílott alkalma a középázsiai 
tartományok viszonyai felől olvashatni s neve­
zetesen a turkomán rabló-csapatok garázdálko­
dásairól szólva egy izben, a lasgirdi mentsvár 
rajzát is bemutattuk, mint nevezetes emlékét a 
múlt időknek, Teherántól alig száz mérföldre 

keletre, melyet ép azon czélból emeltek, hogy 
menedéket adjjn Észak-Persia mezei pórnépé­
nek a prédára leső kegyetlen turkománok por­
tyázó beütései ellen. Magas falazatú kerek épü­
let ez, szárított sárból, egyetlenegy alacsony be­
járóval, mely kővel volt elzárható, s kinyúló 
kerek bástyákkal s lőrésekkel, honnan a benn-
levők kilödözhettek. A környékbeli lakosság s 
minden jószága elhelyezésére ez épület belől 
emeletekre volt épitve, hova nemcsak azembari 

lények, de a marhák is meghúzódtak, sőt egy-
egy emelet gabonaraktárul is szolgált. 

Ilyen alkotmányok nem csak Lasgirdben, 
de köröskörül a persa határ más pontjain is ta­
lálhatók, s különösen a jelenleg Mérv és Hérát 
közt lakó turkomán törzsek közelebbi szom­
szédságában. E rablótörzsek veszélyességét, kü­
lönösen pár évtizeddel ezelőtt, több hiteles for­
rás jellemzi. Vámbéry irja, hogy Gunus-Tepé-
ben való tartózkodása alatt egy éj sem múlt el 

OROSZ KATÓNAK BAKUBAN, ÚTBAN AZ A F G H Á N HATÁRRA. 
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a nélkül, hogy a Kaspi-tenger partjai felöl lövé­
sek ne hallatszottak volna, melyekkel a zsák­
mányokkal megrakodott rablók visszatértét je-» 
leztók. Eitkán volt oly turkomán sátor található, 
hol legalább két vagy három persa lánczokba 
verve ne görnyedt volna. Az oroszok megérkez­
tekor Khivába ily foglyot negyvenezeret talál­
tuk, kik aztán Khiva eleste után felszabadultak. 
Ez okból, bármily véleménynyel legyünk is 
máskülönben az oroszok közép-ázsiai terjesz­
kedése felől, kétségtelen, hogy az oroszok khivai 
expedicziója a turkománok rablóhatalma meg­
törésére igen jótékony befolyással volt. 

Szintén érdekes és tüzetes leirást ad a tur­
kománok szokásairól és erkölcseiről egy más 
közép-ázsiai utazó, Spalding, «Khiva és Tur­
kesztán* czimü 1874 ben megjelent könyveben. 
Szerinte is ritkán múlt el egy két hét, hogy a 
turkomán csordák ki ne rándultak volna va­
lami rablókalandra és soha sem tértek vissza 
ragadraány nélkül. Legnehezebb sorsuk a per-
sáknak volt, kiket a fomudok, hálorok és tekkék 
ragadtak el. Oly nagy számmal hurczolták őket ! 
magokkal a turkománok minden évben, hogy j 
utoljára egy persa rabszolga ára a khivai bazá­
rokban nem haladta túl a huszonöt rubelt 
vagy 40 frtot. Még rosszabb volt az oly fogoly 
persák sorsa, kik nem találtak vevőre Khivá-
ban, vagy a kiket a turkománok saját szolgála- i 
tukra tartottak meg ultijaikban, a legnehezebb 
munkára. Ha pásztorként alkalmazták őket, 
megkötötték, hogy el ne szökhessenek, s 
oly kegyetlenséggel bántak velők, hogy alig 
hinné az ember. Öltönyeik helyett rongyokat 
adtak rájuk, melyek testöket is alig fedték; 
kezeikre s lábaikra pedig súlyos bilincseket rak- '• 
tak, melyek a legkisebb mozdulatra fájdalmat \ 
okoztak. E mellett napokon, sőt heteken át a leg- ; 
rosszabb táplálékban részesítették, éjjelre pedig, j 
hogy el ne szabaduljanak, vas-nyakörvet tettek 
a fogoly nyakára s azt lánczczal ugy erősítették 
meg, hogy lehetetlen volt menekülni belőle. 

Épen nem volt tehát fölösleges egy ily 
támadó ellenséggel szemben az önvédelemnek ; 
az a módja, melyet a persák használtak a ments- j 
várakban. Képünk a legnagyobb pontossággal 
ad vissza egy ily megrohanást, melyben a tá- ; 
madók a Kara-Kum sikság vad lovas rablói, j 
fegyverzetben, ruházatban hiven jellemezve. 
A mezei munkával elfoglalt persák megrémülve 
szaladnak a vár nyilasához, mig a tornyokon 
kinn néhány vitézebb, élükön a vezérrel, ki ke­
zeit lóbálja és kiált le a fedélzetről, már meg­
kezdette a tüzelést az előrohanó turkomá-
nokra, hogy legalább annyi időt nyerjenek, mig 
menekülő társaik is elérhetik az erődöt. Van a 
háttérben egy emelkedésen még egy más torony 
is, melynek magaslata távoli kilátást nyújt a kö­
zelgő ellenségre. Ott vannak a környezetben a 
szokásos kő-kutak vagy csatornák, arra az 
esetre, ha nyáron kiapad a forrás, néhány kis 
kert alacsony ültetvénynyel s két vagy három 
moszlim sir-alakú alkotvány. A turkomán lova­
sok ruházata lovagló csizma, báránybör-kucsma 
s derekuk körül kötött shawl. Fegyverzetük 
puska a hátukon, kard és pisztoly az övben. 
Lovaik szerszáma ezüst-veretű és ki van varrva. 
A turkomán lovas nem ül egyenesen a lovon, 
hanem ferdén, balvállát előre tartva, ugy hogy 
teljes galoppban is állva maradhat kengyelében. 

AZ AFGHÁN HATÁRRA KÉSZÜLŐ OROSZ 
KATONÁK BAKUBAN. 

Az oroszok mindennemű béke-biztositások 
daczára folyvást készülnek a háborúra, s a dip-
lomácziai alkudozások idejét arra használják, 
hogy ezalatt minél nagyobb tömeg katonaságot 
vonjanak össze a rengeteg orosz birodalom leg-
délkeletibb csúcsa felé, hova hosszú utón, a si­
vatagon keresztül kell áthatolni. E csapat-össze­
vonásoknak főpontja Baku, Transkaukáz tarto­
mánynak a Kaspi-tenger mellett fekvő egyik 
nagy városa. 

E város, mely most az uj hadjárat Kisenevje 
akar lenni, Ázsia legnevezetesebb pontjai közé 
tartozik. Nem régisége miatt, mert bár a rege 
Nagy Sándor nevével hozta kapcsolatba eredetét 
s egy időben a mohamedán világban nem utolsó 
szerepet játszott, hanem mivel ujabban környé­
kén rendkívül gazdag petróleum-forrásokat fe­
deztek föl. Ez ipar az előbb jelentéktelen köz­
séget néhány év óta nagy várossá emelte. Ma 
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'• már több mint 20 ezer lakosa van, kikötőjében 
mintegy kétszáz hajó horgonyoz, melyek na­
gyobb része naphta- és petróleum-szállítással 
foglalkozik ; vannak virágzó kereskedelmi üzle­
tei, több jelentékeny hajógyára s más iparte­
lepe. A vasút, mely most már a nagy Kaukáz-
hegylánczot is átlépi, Tinisen át egész idáig 
vezet. Itt, a Kaspi-tenger legjelentékenyebb ki­
kötőjében, elég hajó van mindig a katonák át­
szállítására Turkesztánba, honnan főkép az 
Oxus mentén elég tűrhető, bár még mindig 
fáradságos utón haladhatnak az afghán ha­
tár felé. 

Bakut, e különben is élénk várost, e harczi 
készületek most még élénkebbé teszik. A sötét­
zöld színű egyenruhák, az orosz katonák ren­
des öltözete, a keleti jellegű épületek közt min­
den napos jelenségek s feltűnő közöttük a sok 
fiatal, szakálltalan alak, kiket talán csak most 
hoztak el először családi tűzhelyüktől. 

TÁRCZA A KIÁLLÍTÁSRÓL. 
(A keleti pavillon. A horvát pavillon. Mentés- és egész­
ségügy a kiállításon. A vörós-kereszt-egylet kiállítása. 
Az egészségügyi pavillon. Az árvái közbirtokossági 
uradalom. Az erdészeti pavillon épülete. A kiállítás 

külső képe.) 
A nagy nemzeti láz, mely az ország minden 

rendű és rangú lakosságát elfogta a kiállítás 
ünnepélyes megnyitása óta, nem hogy csók­
kenne, de még folyvást növekedőben van. A kiál­
lítás körül forog minden; ez az a bűvös jelszó, 
mely minden más tekintetet háttérbe szőrit: a 
boltokban ((kiállítási kalapok", «kiállítási szip­
kák" s más kiállítási czikkek csalogatják a vá­
sárló közönséget s még a vizet is «Tessók jó 
kiállítási víz!» kiáltások közt kínálgatják a 
bejárat előtt az utczagyerkőczök törött fülű 
kancsóikban. 

Folytassuk tehát mi is szemlénket, mely már 
eddig is oly bő anyagát tárta fel a tanulságos 
tudnivalóknak, hogy egyes fontos mozzanato­
kat is csak mintegy felületesen voltunk érin­
teni kénytelenek. 

* 
A keleti pavillon szeszélyes építményében, 

melyet karcsú minarettek, gömbölyű kupolák 
és keleties fa-rácsos ablakok tarkítanak, a ren­
dezés máig sincs még egészen befejezve. E he­
lyiség kissé sötétes is, de azért sok érdekes 
látnivalót kinál már is. A fal mentében húzódó 
állványokon különféle romániai és törökországi 
czikkek, tömjén Jeruzsálemből, dohány Palesz­
tinából, tengeri só a Földközi-tengerből, majd 
szalonikii vörös bor, mindenféle csodás alakú 
és szinü szappanyok, a czitromhoz hasonló co-
loquinták, szárított fehér szőlők, malozsák, pi-
czike üvegekben drága rózsaolaj, kávés ser-
vice-ek, fegyverek, stb. nyújtanak tarka látványt. 
Köröskörül a falon mindenütt drága keleti, 
persa és smyrnai szőnyegek, damaszkusi sely­
mek és vizes korsók, keleties napernyők rikító 
piros és tarka színekben. Zacchiri budapesti, 
Mária-Valéria-utczai czégének egy egész külön 
osztálya van itt keleti czikkekből, többek közt 
igen csinos bambuszfa-függönyökből, melyek­
ben a bambusz-pálczikákat üveggyöngyök fű­
zik össze. Ezeknek ára darabonként huszonnégy 
forint, mig egy egész stylszerüen berendezett tö­
rök dohányzó, kényelmes törpe divánnal, ala­
csony szófákkal, záros kredenczekkel a falon és 
fal mellett, keleti mivű edényekkel és fegyve­
rekkel, csibukokkal, narghilékkel, rácsos ablak­
kal, egy szófán az elmaradhatatlan sakkjátsz­
mával s mindenekfölött negyedfélezer forint 
értéket képviselő szőnyegekkel — minden föl­
szereléssel 5000 frtnyi áron kináltatik. Mond­
ják, hogy van is rá már vevő. Itt-ott mindenütt 
népismei czélokra szolgáló bábok, életnagyság­
ban, megfelelő viselettel, bocskoros és haczukás 
románok, eszményi szép román nők színezett 
képei vannak felállítva illetőleg felfüggesztve. 
De ismételjük, a tárgyak ez osztályba u még 
folyton érkeznek s ez idő szerint több terem 
még meg sem közelíthető az előkészületek miatt 
a nagy közönségtől. 

Színgazdagság tekintetében a keleti pavillon-
nal némileg rokon benyomást tesz a horvát osz­
tály kiállítása is, hol mindjárt a bejáratnál a 
Baumgártner zágrábi czég változatos kiállítá­
sára akadunk mindenféle horvát házi szövő­
árukból : mint szőnyegek, jelmezek, hímzett és 
szőtt kötények, keszkenők, függönyök, ruhának 
való crépe-vászon stb. Egész viseletek csinos 
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viaszbáb-alakokon vannak kiállítva 20—35 írtig 
terjedő árban, s közülök már Klotild főher 
czegnő es Hoyos grófnő s Liptay bárónő is tett 
bevásárlásokat. Az ízléses fejkötök (pecsen), 
tarka selyem-himzetü széllel kiváló tárgyai a 
horvát háziiparnak, valamint az ismert lopótök-
készitmények (tikvice) is, horvát parasztok által 
készítve, csiszolva s csinos mintázatokkal ellátva, 
uri házberendezésekben is jól dekorálnak. 
A pregacse, elől és hátul feltűzött, katrincza 
nemű kötény, nehéz arany-ezüsthimzéssel szin­
tén felette festői egy női öltözetdarab. 

De különösen kedvező benyomást nyerünk e 
helyen a horvát bútor , kocsi-, nyereg-, bőrmű-
és virágiparról. Az emeleten egy teljes konyha­
berendezés puhafából, izlés és szabatosság tekin­
tetében egészen mintaszerű. Szintúgy egy háló­
szoba, gyönyörű faragott két ágygyal, két 
szekrénynyel, ugyanannyi éjjeli szekrénynyel, 
szürke márvány mosdó és consol-iükörrel, asz 
tállal s két székkel, melyek összes ára 2500 frt. 
Továbbá ki kell emelnünk a horvát szeszipart 
is, mely ágban különösen a zágrábi cseresnyeviz 
Angliába, Dél-Amerikába, Egyiptomba, Kis-

! Ázsiába, Német-, Olasz- és Oroszországba bir 
fontos kivitellel. A délszláv szövő- és hímző-
ipar egész' jó hire igazolva látszik itt az ipar­
iskolai kiállítások tárgyaiban s különösen a finom 
egyházi szerekkészitményeiben, mint papi palást, 
miseruha, mitra stb. Lenn a földszinten a lepog-
lavai fegyenczipar egynémely termékei, pompás 
mivű kis des^ert-hordók, rendkívüli olcsó árban, 
vonják magokra a figyelmet, köztük egy Petőfi 
egy sorának vésett mottójával: «Bárcsak tenne 
az Isten csodát, Változtatná borrá a Dunát». 
Nem hiányoznak a világhírű nevezetességre szert 
tett hordó-dongák sem. 

Ám vegyünk bucsut ezúttal ez érdekes cse­
csebecséktől s fordítsuk figyelmünket egy időre 
tudományosabb dolgokra, a minőkből különö­
sen sokat nyújt a vörös-kereszt-egylet s az 
egészségügyi kiállítás pavillonja. 

* 

A mentés ügye, ugy a békében mint a hábo­
rúban, az utóbbi évtizedek alatt mindinkább 
előtérbe lépett és közfigyelem tárgya lett, mint a 
közegészség-ügygyel legszorosabb kapcsolatban 
álló valami. Ennek a szoros kapcsolatnak a 
kifejezése a vörös-kereszt-egylet és az egészség­
ügy pavillonjainak tőszomszédsága is kiállí­
tásunkon. Mert a vörös-kereszt-egylet nemcsak 
a csatatereken emeli magasra zászlóját, hanem 
békében is a segélyező áldozatkészség és em­
berszeretet szimbóluma. Sem a görögök, sem a 
rómaiak nem ismerték ama humánus törekvé­
seket, melyeknek szelleme ez intézményeket 
átlengi, csak a kereszténység kultúrájából ered­
tek azok. Még Plató maga is a gyöngét, az élhe­
tetlent az állam megkárosítójának tekintette. S 
hogy Jehova kiválasztott népe mennyire érzé­
ketlen volt az idegen nyomor láttára, azt eléggé 
mutatja a bethesdai tó s a harmincznyolcz éven 
át sinlődő beteg példája, kit senki sem engedett 
a gyógyító vízbe, mig az üdvözítő azt nem 
mondta neki: «Kelj fel; vedd ágyadat és járj !» 

És ime ma ezer meg ezer kéz emelkedik a 
könyörületesség szolgálatában; csoportozatok 
támadnak mind oly eszközökből, melyeknek 
feladata a felebarátnak nyújtandó segítség. Min­
den tárgy egyetlen nagy czélra szolgál s tanulsá­
gosan tükrözteti vissza mindazon egészség­
ügyi alkotásoknak képét, melyeket az állami 
és a községi adminisztráczió a nép egészségének 
javára és védelmére teremtett. Igaz, hogy sehol 
a tudomány és a gyakorlat nem jár oly karöltve, 
mint az egészségügyi alkotások terén, s innen 
van az, hogy e kiállítás is inkább komoly, mint 
szórakoztató jellegű, ez azonban nem teszi azt, 
hogy a vonzóbb és érdekesebb részleteknek 
híjával volna. Az is igaz, hogy kiállításunk ez­
úttal nem specziális szakkiállitási, de általános 
közművelődési szempontból rendeztetvén, nem 
csoportosíthatta oly kimerítő egészben együvé 
a közegészségügy minden mozzanatát, mint a 
legutóbbi években rendezett három, az 1876-iki 
brüszszeli nemzetközi, az 1882-diki berlini né­
met, s a tavalyi londoni egészségügyi kiállítá­
sok. Ámde ha a szétszórt sugarakat egy góczban 

í fogjuk fel, még így is elég tájékoztató képet nye­
rünk arról a nagy haladásról, melyet ez irány­
ban az utóbbi évek alatt tettünk. 

Talaj- és légköri viszonyok, utczák, körutak 
és nyilvános terek, szemét-tisztogatási ügy, viz-
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vezetékügy, utczai világítás nagyrészben a fővá­
ros pavillonjában találnak szemléleti bemuta­
tást, szintúgy a tüzmentési ügy is, mig a nyil­
vános mosó- és fürdő-intézetek, siketnémák és 
vakok intézete, gyermekkertek és lakóházak, 
vendéglők, gyárak, munkáslakások, bányák és 
huták, vasúti es lóvasúti közlekedés, vízi köz­
lekedés, ruházat és bőrápolás, ragályos beteg­
ségek, gyógy- és tápintézetek, boncztermek, 
hullakamrák, fűtés, italok és tápszerek ha­
misítása, itt és ott, különböző pavillonokban 
elhelyezve bár, de szintén képviselve van­
nak, az illető foglalkozási ágak csoportjában. 
A modern törvényhozásra nézve oly fon­
tos balesetek elleni oltalom szervezését, így a 
bányaszerencsétlenségeknél, a gép-, malom- és 
gőzüst-iparnál, a villám és robbanás elleni biz­
tosítást, a vasúti vonatokon nyújtandó rögtöni 
segélyt, a vasutjelzési ügyet, a lóvonatok által 
való eltapostatás elleni intézkedéseket, kevésbbé 
látjuk ugyan érvényesülve, de viszont egész 
roppant mérvében tárul fel előttünk a villám-
és légszeszvilágitás harcza a Ganz-társaság és 
a magyar légszesztársulatok kiállítási csarno­
kaiban. 

A sebesülteknek nyújtandó első segélyről, 
ugy békében mint háborúban s az ambulanceok, 
lazaretek és barakkok működéséről a veres-
kereszt egylet kiállítási osztálya nyújt fényes 
bizonyságot, melynek sátorponyváján a hatal­
mas vörös keresztek messziről hirdetik már a 
jótékonyság müvét. Mindjárt a bejáratnál a 
példányszerüleg berendezett műtő-szoba hivja 
ki a figyelmet, melyuek sivár hatását s a carbol-
sav köröskörül érezhető bűzét jótékonyan eny­
híti a felülmúl hatlan csin es tisztaság. Iz'éses 
mosdó-készülék, szögletben a bőrrel bevont 
műtő-ágy, a szekrényekben orvosi műszerek és 
tépések vannak elhelyezve azzal a gonddal 
és megfelelőséggel, mely a szív ösztöne által 
vezetett női kezeket jellemzi. Komoly elő­
kelőség, melankholikus részvét és lemondás 
megnyerő kifejezésével rakosgatnak itt ott a 
dereshaju ápolónők, kiknek szerető gondosko­
dása még az egészségesre is önkénytelen jó 
hatással van. Távolabb a thea-konyha és a 
fűtés készülékei ismerhetők fel egy-egy nem 
épen előnyösen világított zugban, minden edény-
szép fehér porczellán, rajta az egylet «In hoc 
signo» jelei. 

Belépünk a tágas, hosszúkás kórterembe, jó 
szellős levegőjével, két sorban a patyolattiszta 
fehér vetett ágyakkal. Balra a bejaratnál Erzsé­
bet királyné életnagyságú arczképe mutatja a 
teremnek azt az osztályát, mely az Erzsébet 
kórház betegszobáit foglalja magában s az 
ápolónők fülkéjébe nyilik. Első és másodosztá­
lyú betegszobák tárulnak itt elénk, divánnal és 
két fauteuil-lel, melyek azonban nem kénye­
lemben, csak szövetben különböznek egymástól. 
Asztal és ágy egészíti ki az egyszerű bútorzatot. 
Egyik ágyra keresztül asztaldeszka van erő­
sítve, melyen a betegek minden kényelemmel 
képesek irni, olvasni és étkezni. Van úgy­
nevezett ágykocsi is az ágydeszkára erősített 
tengely- és kerék-készülékkel, melyek segé­
lyével az ágy s rajta a beteg ide oda tol­
ható. Fölöttébb érdekesek azonban a beteg­
emelő övek, négy-öt, olló-alakulag egymás­
mellé illesztett s elszélesedő végén kipárná­
zott fogó, melyek a beteg testét körülfogják, 
a sebesült testrész kivételével, a mely sza­
badon marad, s aztán a melléje alkalmazott 
emelyü segélyével a legnehezebb testet is egy 
ápolónő keze könnyen és fájdalom nélkül leve­
gőbe emelheti, ha az ágynemük behúzására 
van szükség. 

Az előbb említetteknél jóval egyszerűbbek a 
katonai kincstári ós tiszti ágyak, de nem ke­
vésbbé czélszerüek. A hegyi sebesültek hordo­
zására tiroli hordágyak vannak kiállítva, to­
vábbá kocsik, melyek a hegyi szállításnál lóhátra 
alkalmaztatnak s ugy hordozzak a sebesültet ru­
ganyos fekhelyén a járatlan szirtek között. 
Künn a sátrak és kocsiszínek közt fehérré fes­
tett nagy kórházi szekerek vannak felállítva 
óriási vörös kereszttel ékesítve, — a magas né­
met lovagrend ajándékai. Koppant szélességű 
ernyő alatt egyszerű gyalult puhafa-asztal s 
rögtönzött tűzhely látható a sebesülteknek éle­
lemmel való ellátására, továbbá kisebb-nagyobb 
kandók, üstök, csészék, ibrikek es theás-ser-
vice-ek. , .. 

Sokat kellene felsorolnunk az egészségügyi 
kiállítás pavillonjából is, ha engedné terünk, 

hogy részletesen foglalkozzunk az oly fontos 
szakkal, melyben egyebek közt igen közérde­
kűek lesznek például dr. Kresz Géza elemzései 
az élelmiszerek hamisításáról s e hamisítás 
ezer meg ezer ügyes módjáról. Liszt, sör, 
borvaj, vaj, hus és tej a főváros piaczán, egy­
aránt hamisítva van. Kiváló helyet foglalnak a 
hamisítványok sorában a vasedényok s a gyér 
mekjátékszerek ártalmas mázai is, melyek már 
sok végzetes betegségnek lettek okozói. Ezek 
mellett dr. Kresz porbeszivódásokat is mutat be ' 
az emberi tüdőben, melyek a fővárosi embert 
különösen érdekelhetik. Egy miniatűr kis gőz­
fürdő oly szerkezetben, mely minden szobában 
felállítható, szép vívmányáról tesz tanúságot a 
közegészségügynek, valamint a Spitzer-féle gyors 
kötések is, melyek szükség esetén orvos tá­
vollétében is bárki által alkal mázhatok. 

A magánkiállitások tárgyai között ott látjuk 
még dr. Siklósy Gyula intézetének szemgyógyá­
szati műtéteit, egy határszéli vesztegzárintézet-
nek teljes berendezését, s különösen dr. Than-
hoffer elmés készülékét, a pulsometert, mely a 
sziv- és érverést a legpontosobban írja le egy 
kőlapra, s még sok más egyebet. Mert e csopor­
toknak egész környéke is mind az egészségügy 
körébe vág; közvetlen a szomszédságban van 
például a Mattoni-féle csinos p IVÍIIOD, híres ke­
serű ásványvizeivel. 

Túl a Mattoni-pavilL.non egy kicsiny, sze- j 
reny méretű csarnok az árvái közbirtokossági 
uradalom erdőbirtok-tárgyait öleli fel, tekin­
tettel arra, hogy mikép igyekszik ez urada-
loitt közel 00,000 kat. holdnyi erdőségeit be­
rendezni s értékesíteni. Nem kínálkoznak itt 
exotikus czikkek látnivalóul, de a mi csoporto­
sítva van, hiven és tárgylagosan tünteti fel az 
uradalom gazdálkodását, s érdekkel bírhat nem i 
csak arra, ki erdőüzemünk kezdetlegességeit a 
nemzetgazda szempontjából itéli meg. de az 
erdő minden barátjára is. Tér szűke miatt mel-
lőzt°tett a csemetenevelés és a szabadban való i 
értést módok bemutatása, de ennél látványosabb ; 
valamivel szolgál a nagy közönségnek a bejá­
rattal szemközt található nagy állatgyüjtemény 
kitömött medvéivel, vadkanjaival, őz, zerge és ! 
mókusaival, 191 darab madárral s az Árva 
folyóból kikerült különféle halakkal. Itt van a • 
sirokai major domborműve és fényképe is a 
legkiválóbb gazdasági terményekkel. 

Van a kiállításnak történeti része is; ez az 
árvái várnak a természetes nagyság I : 2880 , 
részének megfelelő nagyságban tából kifara­
gott szép má olata, egy XVI. századbeli gazdag 
pecsétgyüjtemény, a vár monográfiájára vonat­
kozó több mű s egy album a várban őrzött 
rógiségtár kiválóbb tárgyainak fényképeivel. 
Az uradalmi erdők talajának és kőzeteinek 
pagonyonként rendezett gyűjteménye, farügy­
mag-és rovargyüjtemény, praeparált koponyák, 
brouillonokjüzemtervekéstermésitáblák mellett, 
még különös figyelmet érdemel az árvái nép 
ügyes fafaragászati népipara, deszkák, zsinde­
lyek, léczek, kerekek, konyha-edények, sőt irni, 
olvasni nemtudó emberektől valóban meglepő, 
játékszerek s bútorok is az árvaváraljai fara-
gászati tanműhelyből. 

Magát az erdészeti pavillont, melyhez az 
árvái uradalom kiállítása is tartozik, s mely épí­
tőjét, Bukovicsot egyszerre hírneves emberre 
tette, s mely mindenki beismerése szerint a leg­
sikerültebb, ismertettük már. Bendkivul eredeti 
épület ez, a legnagyobb mértékben festői hatású, 
csinos toronynyal, melyhez csigalépcső vezet B 
gyönyörű kilátást nyújtó erkélylyel. Az egész 
fából van épitve, még pedig csupa nyers fabol, 
melyen a hej is rajta van, s ezek az ország leg­
különbözőbb vidékeiről vannak összehordva. 
Elmés és arányos szerkezete s nemileg az 
ó-német stylra valló jellege előnyösen es szaba­
tosan oldják meg az épület elé tűzött feladatot, 
s építőjének a király elismerését is biztosították. 
Bukovicsnak, ki Ybl tanítványa, ez különben nem 
első feltűnő müve. Magára vonta a szakkorok 
figyelmét mái- Blaskovicsnak a reáltanoda-
utezában fekvő .Kincsem" palotájával (a híres 
versenylóról nevezve), melynek kicsinységénél 
foava nehéz térviszonyait szerencsesén oldotta 
meg, továbbá az Andrássy-uton több palota-
szerű alkotással, a Loisch-fele palotával, a 
Kársai-palotával, olasz udvarával együtt, a ron-
deaut díszítő két óriási épülettel, a Bieger- és 
Szvetenav-villával stb. Pompás építménye meg 
a Túrán épített kastély s Beniczky államtitkár­

nak az Eötvös-utczába tervezett palotája. Való­
színű különben, hogy az erdészeti pavillon sem 
fog szétbontatni, hanem egyik előkelő mágná­
sunk birtokára vándorol a kiállítás befejezte 
után, hogy annak állandó díszéül szolgáljon. 

Ha a "pavillonokban a fürkésző tudnivágyás 
és kíváncsiság sokféle tárgyai izgatják megmér­
hetetlen tömeg érzékeit, viszont a pavillonokon 
kivül, a kiállítás szabad területén, egy darab igazi 
budapesti életet látunk kifejleni, kedves tarka, 
barkaságával, toilettjeinek és tipuszainak bábeli 
kevertségevei. A kiállításnak erről az igazi nagy­
városias oldaláról hozunk ma rajzot, mindazon 
élénk csoportok feltüntetésével, melyeket a raj­
zoló ónja elleshet. Szorgalmas külföldi látogatók, 
kalauzzal kezökben, kegyeletes vidéki arczok. 
elegáns fővárosi gavallérok előkelő tipuszai, 
sugár katonatisztek, kihivó kardcsörtetéssel, s 
mindenekfölött a szépeknek egész serege hul­
lámzik, sétál fel s alá, bámul és bámultatik. 
Egy kis külön élő kiállítás a holttárgyak kiállí­
tásában, ép ugy versengve a méltányló csodálat 
után mint amazok, s ép ugy kihivni igyekezve a 
közfigyelmet. 

AZ ORSZÁGOS KIÁLLÍTÁSRÓL. 
Az 1885-ik évi budapesti országos kiállítás 

katalógusa, szerkesztette az országos bizottság meg­
bízásából Mudrtmy Soma. Szintén a kiállítás egyik 
sikeréhez tartozik, hogy a nagy katalógus már az 
első napokra elkészült. Máshol csak hetek, vagy hó­
napok múlva jutott hozzá a közönség. A mi hiányzik 
még: a horvát-szlavón kiállítás és a tárgymutató; 
amaz a kiállításnak aránylag csak egy kis része, emez 
pedig magának a katalógusnak kezelésére vonatkozik, 
tehát mellékes. A nagy kötet két külön részre ősz­
ük: egyik az átalános és 301 oldalra megy, a másik 
a tulajdonképeni katalógus 36í» oldalon. Az első része 
Magyarország természeti és gazdasági viszonyainak 
ismertetését foglalja magában. Nagyhecsü tanulmány, 
mely az ország egész természeti és közgazdasági vi­
szonyait felöleli, és dus adatokat, statisztikai kutatá­
sokat állit egybe, minden komolyabban érdeklőkre 
itren becseseket. Ugyanezt folytatják, de részleteseb­
ben, a -Bevezető megjegyzések az egyes csoportok­
hoz.. Itt Mudrony a kiállítás harminczegy csoport­
jához külön-külön adja meg a fölvilágositásokat. 
minden csoport szakmájának viszonyairól, vidékei­
ről, terjedelméről, forgalmáról, művelőiről, tényezői­
ről, a legújabb statisztikai adatok alapján. Megannyi 
alapos tanulmány. Ily nagyterjedelmű és szakszerű 
bevezetésre következik azután az egyes kiállítók és 
kiállított tárgyak jegyzéke, a megállapított csopor­
tok szerint, a kiállítók nevének betűrendjében, A házi 
iparnál a paraszt-szobák részletes ismertetését is itt 
találja meg a látogató. Végül a kiállítás térképe járul 
még a katalógushoz, melyet a pesti nyomda-részvény­
társaság tiszte nyomásban állított ki. Ara 1 frt. 

A belépti jegyekből az első tiz nap alatt (májns 
U-ig) összesen 132, 233 frt 10 kr. gyűlt be, de eb­
ben benne vannak a bérleti jegyek is, melyek a leg­
nagyobb összeget, 96,000 írtnál többet képviselnek. 
Napijegyekből 77,371 darabot adtak el. E közt is 
sok van, melyet nem használtak még el, miután a 
jegyeket tömegesen is lehet vásárolni. A látogatásra 
eddigelé az idő nem volt kedvező. Legkedvezőbb 
volt a múlt vasárnap, mikor özönlött is a közönség 
a kiállítás területére, s némely csarnokban alig lehe­
tett mozogni. A vidékiek látogatása még nem öltött 
nagyobb arányokat. A vasutak forgalma azonban 
maris naponkint emelkedik. 

Bécs és Budapest. Bécs városa igen meleg hangú 
üdvözletet küldött Budapestnek a kiállítás fényes 
sikere alkalmából. Budapest hatóságának közgyűlése 
pedig e hó 13-án elhatározta, hogy Bécs hatóságát 
meghívja a kiállítás meglátogatására. A bécsi ható­
ság tagjai e hó 19-én (kedden^ reggel gőzhajón in­
dulnak Budapestre és csütörtökön reggel vasúton 
térnek vissza. — A bécsi hírlapírók egyesülete, a 
.Konkordia» pedig e hó 23-án indul el a magyar 
írók és művészek szíves meghívására. Szobig vas­
úton, onnan gőzhajón jönnek, s pünkösd vasárnap­
ján reggel érkeznek. Két napot fognak itt tölteni. 

Huszonkét kongresszus. Az országos kiálütjs 
titkáraágánál 22 orsz. értekezlet jelentetett be. ka 
pedig: országos iparosgyülés; mezőgazdasági orsz. 
értekezlet; iparos ifjak orsz. vándorgyűlése; hazai 
pénzintézetek kongresszusa; bányáazgytdés; orsz. 
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erdészkongresszus ; háziipari orsz. értekezlet; köz­
egészségügyi, régészeti, tűzoltó-értekezletek; mér­
nök-, nyomdász- és czipészgyülések, történelmi kon­
gresszus, orsz. tanitógyülés; műkertészek országos 
értekezlete; gyáripari kongresszes, hazai állatvédők 
és tornászok gyűlése, orsz. méhészgyülés és ezenkívül 
az országos tornaünnepély és tűzoltói diszgyakorla-
tok. Az időbeosztás közös megállapodások szerint 
történik s a kiállítási bizottság intézkedett, hogy a 
már kitűzött napokon a zenecsarnok rendelkezésére 
álljon a gyűléseknek. 

A kiállítás zárórájának meghosszabbítása iránt 
több oldalról nyilvánult óhajtás, mert sokan csak a 
délutáni órákban nézhetik meg a kiállítást s ezekre 
nézve a 6 órai zárás nagyon korai. Az országos bi­
zottság azonban elhatározta, hogy a zárás ezentúl 
is 6 órakor legyen, mert a felügyelő személyzettől 
nem lehet hosszabb szolgálatot kívánni naponkint, 
s mert a csarnokok tisztogatására, a tárgyak befedé­
sére is még annyi idő kell, hogy ha a zárás később 
történnék, ezt a munkát csak világítás mellett vé­
gezhetnék, a mi a tüzbiztossági okokból meg nem 
engedhető. 

A kiállítók lakomája. A kiállítók folyó hó 18-án 
délután 4 órakor a kiállítási elnökség tiszteletére a 
kiállítás területén levő hangversenyteremben társas 
ebédet rendeznek. A részvételi dij személyenkint 
5 frt. A kiállítók által f. hó 17-ére tervezett fáklyás-
zene egyelőre elmarad. 

A kiállítók és a sajtó. A fővárosi kiállítók egyik 
közelebbi értekezletén szóba jött a fővárosi sajtó 
készséges és előzékeny magatartása a kiállítással és 
a kiállítókkal szemben. Ez az értekezlet egyhangú­
lag abban állapodott meg, hogy az ország iparosai­
nak a kiállítás fényes sikere alkalmából meg kell 
ragadni az alkalmat, a sajtó iránt való elismerésük­
nek kifejesésére. £ czélra legalkalmasabbnak találta 
az értekezlet a magyarországi hírlapírói nyugdíj­
intézet javára teendő alapítvány eszméjét. Minden 
kiállító fel fog szólittatni az e czélból Falk Zsig­
mond ur elnöklete alatt alakított bizottság által, 
hogy ez alapítványhoz, bármily csekély összeggel, 
hozzájáruljon, és mivel mintegy 10,000 kiá llitó van, 
az a számítás, hogy az 1885. évi országos kiállításon 
részt vett kiállítók alapítványa könnyen túlhaladja 
a huszonötezer forintot. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Budapest főváros térképe, rajzolta Homolka 

József kir. térképész, kiadta az Eggenberger-féle 
könyvkereskedés (Hoffman és Molnár); ára 3 frt, 
vászonra húzva 4 frt. A főváros épen a legutóbbi 
időkben sokat változott, uj utczák, terek nyíltak, ré­
gibb elnevezések megváltoztak, uj közintézetek 
emelkedtek, a ház-számozás is más lett. A még nem 
oly régen készült térképek ma már sok részben meg­
bízhatatlanná váltak. Az uj térkép tehát épen a leg­
jobb időben jelenik meg, mikor sok az idegen láto­
gató Budapesten. A térkép szerkesztése minden te­
kintetben gondos, rajza tiszta, legapróbb irása is 
könnyen olvasható. Tisztábban rajzolt, szebben 
nyomtatott térkép nem jelent meg még Budapest­
ről. Homolka, e jeles kartograf, kitől az országos ki­
állítás egyes osztályaiban is oly művészileg rajzolt 
térképeket lehet látni, és a m. kir. államnyomda, 
mely a színes nyomást eszközölte, egyenlően osz­
tozik a sikerben. Az egyes utczáknál nemcsak a 
házszámok, hanem az emlitésreméltó intézetek is 
kitüntetvók. A Budapestre utazóknak jó kalauz kí­
nálkozik e térképben. 

A «Magyar Helikon» czimü vállalatból ismét 
több füzetet vettünk. Stampfel Károly pozsonyi 
könyvkereskedő dicséretes vállalata ez, mely minden 
füzetben egy-egy életrajzot ád, történeti vagy iro­
dalmi jeleseinkről, mindig megválogatott toll után. 
Főleg az ifjúság nyer bennök tanulságos olvasmányt. 
A közoktatásügyi minisztérium a magyar nyelv és 
irodalom tanulmányát elősegítő segédkönyvekül is 
ajánlotta. A most megjelent négy füzet a következő: 
'Bethlen Gábor*, irta Szilágyi Sándor, a jeles tör-
ténetbuvár, ki Bethlen korának egyik legalaposabb 
ismerője. • / / . Rákóczi Ferencz*, irta dr. Szalay 
József, a nem régen elhunyt széptehetségü fiatal 
történetíró; «Tinódi Sebestyén és Gyöngyösi István*, 
a két régi jeles együtt, irta Vermes Imre; 'Gróf 
Gvadányi József és Gaal József*, a versben irt és 
a színpadi «Peleskei nótárius > szerzői, dr. Badics 
Ferencztől. Mindenik füzetben van arczkép, s az 
illető életének színhelyeire vonatkozó képek. Egy 
füzet ára csak 20 kr. 

Kossuth I ra ta inak népies kiadásából a harma­
dik füzet hagyta el a sajtót az Athenaeum kiadásá­
ban ; ára 30 kr. 

A magyar tud. akadémia kiadványai. Az aka­
démia mathematikai és természettudományi állandó 
bizottsága második kötetét bocsátja közre a *Lég­
tüneti észleletek* -nek, Kruspér István szerkesztésé­
ben. A nagy-terjedelmű kötet azokról az észleletekről 
közöl napról-napra menő följegyzéseket, melyeket 
1861-től 1870 végéig dr. Schenzl Guidó tett a budai 
főreáltanodában a magában foglalja a légnyomás, a 
hőmérsék, a páranyomás, a nedvesség, a felhőzet, a 
szél iránya és erősségére stb. vonatkozó adatokat. — 
Megjelent továbbá: «A magyarok eredete és a finn­
ugor nyelvészet,* válasz Budenz József bírálati meg­
jegyzéseire, Vámbéry Aimintól, ki a magyarok ere­
detéről szóló műve fölött támadt nyelvészeti vitához 
tüzetesen szól e 74 oldalra menő füzetben ; ára 50 kr. 
tVotják nyelvmutatványok,* irta dr. Munkácsi Ber­
nát, ki Gavrilov Borisz orosz tudós által a votjákok 
közt gyűjtött népdalokból, versekből többet magyar 
fordításban is közöl, bő nyelvészeti fejtegetéssel. 
Ara 1 frt. 

«Az u t a révpar t felé», klinikai képek, irta 
ifj. Apáthy István ; kiadta az Athenaeum nyomdai 
társaság. Tizenkét úgynevezett «rajz» van benne, 
valamennyi sötét, valamennyi arról a szomorú hely­
ről festve, a hová szegény, vagy magános betegek 
jutnak, az orvosi egyetem kórházáról. Testi, lelki 
szenvedők e rajzok hősei, kik útban vannak már ama 
révpart felé, a hol örökké megpihennek. A kötet irója 
sokat forgolódhatott a szomorú helyen. Jól leírja 
ezt a bús világot, s azokat, a kik benne várják a 
szabadulást. Némely részeket szépen is megtud irni, 
az érzés melegével, az előadás festői tulajdonával, s 
átalában nem kis megfigyelő és írói tehetséget tanú­
sít ez a kötet. A történetek egyszerűek. A halál be­
köszöntésének ünnepélyes szomorúsága; meleg sziv, 
rideg környezet; a múlt képének visszaidézése a 
kemény kórágynál; véletlen találkozások a révpart­
nál : ezek s ilyenek a klinikai képek, gyöngébb drá­
mai szerkezetben, mint előadásban. Ára 80 kr. 

• Egyházi monográfia. Nagy-Váradon, Laszki 
Ármin nyomdájából került ki a következő terjedel­
mes munka: 'Abihar-diószegiev.ref. egyház múltja 
és jehne*, egyháztörténeti monográfia, irta Molnár 
János diószegi ref. lelkész. A szerző lelkiismeretes 
gonddal gyűjtötte össze az adatokat, s kimerítően 
adja elő a diószegi egyház történetét, kapcsolatban a 
város történetével, a közmivelődési adatokkal együtt. 
Az ily monográfiák a történetírásnak nagy segítse- j 
gére szolgálnak, s örvendetes, hogy napról napra 
szaporodik a buzgók száma, kik saját egyházok törté­
netének érdekes anyagát összegyűjtik és feldolgozzák 
Ara 1 frt 50 kr. 

Erdészeti szakmunkára hirdet az országos 
egyeoület ujabb pályázatot. Az egylet már tavaly tű­
zött volt ki pályadíjat «Erdőrendezéstan* czimü ké­
zikönyvre, de a pályázat eredménytelen maradt. 
Ilyen kézikönyvre azonban nagy szükség lévén, a 
pályázatot megújították s határidőül a folyó év vé­
gét tűzték ki. 

Füzetek. *A Margitsziget* czim alatt egy kis füzet 
ekies fürdőt gyógyászati, helyrajzi és történelmi 
szempontból írja le. Arra való, hogy a kik itt keres­
nek nyári üdülést, azoknak tájékoztatást adjon, azok 
figyelmét pedig, a kik még nem határoztak a fölke­
resendő fürdő fölött, fölhívja. Kapható a szigeti fel­
ügyelőség irodájában vagy Zilai S. könyvkereskedé­
sében, 30 krért. — A trieszti általános biztosító 
társaság (Assicurazioni Generáli), mely 1831-ben 
alakult, a kiállítás alkalmából egy díszes füzetben 
teszi közzé az intézet eddigi történetét és üzleti ki­
mutatásait. 

Folyóiratok. A 'Nemzeti nőnevelés* legutóbbi fü­
zetének főbb czikkei: «A Mária-Dorothea-egyesület,» 
György Aladártól; «A franczia felsőbb leányiskolák­
ról* ; de Gerando Antoninától; "Közmondások az 
iskolában,* Lederer Ábrahámtól; «A jellemképzés 
módszere,* befejező közlemény Bánfi Jánostól; 
tMagyar költők hitvesei,* Aranyné, Vörösmartyné, 
Petőfiné és Tompáné arczképével, ezenkívül még 
kisebb nagyobb közlemények. — A 'Keresztény 
Magvető,* az unitáriusok kolozsvári folyóiratának 
márczius-áprilisi füzete, a szerkesztőtől Péterfi Dé­
nestől, Bartók Istvántól, Benczédi Gergelytől, gr. 
Künn Gézától, Hegedűs Istvántól, stb. ád egyházi, 
egyháztörténelmi és tanügyi czikkeket. 

Zenemű. Öt eredeti magyar dal jelent meg 
zongorára, Bemeid Fülöp Zoltántól, Blaha Lujza 
asszonynak ajánlva, kinek arczképe is disziti a czim-
lapot; ára 1 frt. 

Nemzeti színház. E hó 8-án eredeti színmű be­
mutatója volt a nemzeti színházban. Rákosi Jenőtől 
'A bárónő leveleit* adták, melyet a szerző bohóság­
nak nevezett el, s valószinűleg ezzel akarta jelezni, 
hogy darabjának főczéljánl a mulattatást tekintette. 

A közönség eleget is mulatott, csak a harmadik fel­
vonásban állt be apadás a derültségben. Többféle 
történetből van összeszőve a cselekmény, s a szövés, 
bonyolítás ügyes kézre vall. A tévedések, félreérté­
sek, ok nélküli aggodalmak, véletlen esetek, ha nem 
is újdonatúj alakban fordulnak elő, s nem is mindig 
birják a valószínűség látszatát, de elevenségben tart­
ják a színpadot és a sokféle elem fölhasználásához 
az ötletek és elmésségek sem hiányoznak. Az alakok 
pedig jók, a legtöbb hálás szerep, s a közreműködők 
fáradozását megjutalmazták. 

Három házassággal végződik a darab, de nem a 
hármas frigy előzménye a három felvonásos bohóság 
története, hanem «a báróné * képzelődése és szerelmi 
ömlengése. A báróné egy ábrándos asszony, ki min­
dig szeretett valakit egész fellengzéssel, hanem noha 
már kétszer ment férjhez, egyszer sem azt válasz­
totta, a kit szeret, mert inkább rászánta magát az 
epedésre, mintsem hogy szegény legyen. Első férje 
volt egy öreg báró, a kinek czimét megtartotta, mi­
kor az özvegyi fátyolt letette, Kvillényi kereskedőnek 
nyújtván kezét. A báróné tovább eped; ennek kö­
vetkezménye a levélirási láz; a levelek pedig egy 
fiatal emberhez, Kallóczy Dezsőhöz mennek, a ki pe­
dig nem szerelmes a bárónéba, csak illedelemből vá­
laszol neki. Egy varrólány bírja szivét, Lodoiszka 
kisasszony. Eredeti alak Kvillényi Móricz is, a bá­
róné férje, ki fölhagyván az üzlettel, mint hódító 
foglalkoztatja magát. A csinos varrólány tetszik neki 
s a piperés boltban nagy vásárlásokat tesz. hogy 
ürügye legyen a közeledéshez, az összevásárolt skatu­
lyákat pedig egy külön szobában helyezi el, a hol 
aztán inasa szépen kiüríti és elajándékozza a maga 
választottjainak. E skatulyák a szövevény egyik 
ágát alkotják. A báróné levelei (azok a levelek, 
melyeket Dezső irt válaszul) nagy zaklatást idéz­
nek elő. mert illetéktelen kezekbe kerülnek; 
s először Lodoiszkát háborítják föl, mint Dezső 
hűtlenségének bizonyítványai ; aztán lepecsé­
telt csomagban a férjhez jutnak, s van ijedelem és 
aggódás, hogy Kvillényi mindent tud, és most már 
nincs egyéb hátra, minthogy a bárónét szöktesse 
meg Dezső. A levelek visszatérítésére egész hajsza 
indul, melyben részt vesznek a többi szereplők is. 
A sok szálból fonódó mesében a megoldásnál bágya-
dozás következik be. — A két főszerepet, a bárónét 
és Kvillényit, Molnámé és Újházi játszák a legjobb 
hatá sal; a sokat zaklatott Dezsőt pedig Náday. Mel­
lettök a jól irt szerepek egész karában Csillag Teréz, 
Vizváriné, Palotay Piroska, Benedek, Gabányi, Fői­
dényi ügyeskednek. 

Pályanyertes mű. A mérnök-egylet pályázatot 
hirdetett volt az Andrássy-ut városligeti torkolata-

I nak rendezése tárgyában. Az érkezett pályaművek 
közül legjobbnak és önálló becsünekaz «Ivócsarnok» 
jeligéjűt találták. Szerzője Aigner Sándor, ki az egy­
let nagy arany-érmét és a közoktatásügyi miniszter 
által adott 1000 forintos utazási ösztöndijat nyerte. 
Dicséretet nyertek a «Forum» és «Ábrándok» jel­
igéjű művek. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémia e hó 11-iki ülésén 

három levelező tag tartotta meg székfoglaló érteke­
zését, Csontosi János, Fejérpataky László és Pulszky 
Károly, mind a három a második osztály (történet 
és államtudomány) tagja. 

Csontosi János a Korvinák felkutatott marad­
ványairól értekezett. Előre bocsátotta, hogy már tíz 
év óta foglalkozik a magyarországi középkori könyv­
tárak maradványainak, a mohácsi vész előtti kézira­
toknak fölkutatásával, hogy összeállíthassa a régibb 
századoknak e művelődéstörténeti képét, s a tudó­
soknak oly vezérfonalat szolgáltasson, minőt Szabó 
Károly a mohácsi vész utáni magyar nyomtatvá­
nyokról. A nemzeti múzeum segélyezésével külföldön 
is számos könyvtár magyar vonatkozású gyűjtemé­
nyeit átvizsgálta. Tanulmányainak egyik fő része a 
Korvinákat illeti. Ebben Mátyás király könyvtárá­
nak egész bibliográfiai történetét előadja, a könyvtár 
pusztulásától kezdve egész napjainkig. Már a múlt 
századokban több külföldi tudós irt a könyvtár ma­
radványairól, először is Pflug Gyula Jenában, 1688-
ban, ki a különböző könyvtárakban volt Korvinákat 
sorolta föl, de a legtöbb nem igazi Korvina volt. Ná­
lunk Bómer Flóris tett legtöbbet a Korvinák felku­
tatására, az ezekről szóló lajstromokat szigorú bí­
rálat alá vette, s 84 darab Korvinát mutatott ki. 
Csontosi tovább folytatván a kutatások, 37 európai 
könytárban 118 kétségtelen Korvin-kódexet derített 
ki. Á nemzeti múzeumban van 7, az egyetemi könyv­
tárban 12, a m. t. akadémia, továbbá a győri püspöki 
papnövelde, az esztergomi székesegyház, a ferencz-
rendiek pozsonyi, a gróf Teleki család m.-vásárhelyi 
és a zágrábi akad. könyvtárában 1—1. A külföldi 
könyvtárak közül a bécsi cs. k. udv. könyvtárban 
van: 27, a modenai Este-féle könyvtárban: 15, a 
wolfenbütteli hgi könyvtárban: 8, a müncheni udv. 
könyvtárban: 6, a veronai káptalani, a velenczei 
sz. Márk-féle és a párisi nemzeti könyvtárban 3—3, 
a többi külföldi könyvtárakban egy vagy kettő. 
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Fejérpataky László egy magyar állami intézmény 
történetét,szervezetét adta elő 'A királyi kanczel-
lária az Árpádok korában* czim alatt. A kir. kan-
czellária szerkesztette és állította ki a királyi okira­
tokat, s igen fontos szerepet vitt, a mit Fejérpa­
taky gondosan összeállított adatokban tüntetett föl. 
A harmadik székfoglalót Pulszky Ágost, ki az or­
szágos képtár igazgatója, e képtár nomenclaturájáról 
1 ártotta, vagyis arról a vizsgálatról, melyet a képtár 
egyes műveinek hiteles megállapítása végett folyta­
tott, mielőtt a képtár lajstromának szerkesztésébe 
fogott. Mert az ujabb igények megkövetelik, hogy 
az ily lajstromok a műtörténelemnek szigorú kritika 
alá vett adatokat szolgáltassanak. Az országos kép­
tár festményei közül sok viselte világhírű művész 
nevét, de a szakértők alaposan kételkedhettek, hogy 
csakugyan e művészektől származnak. Némelyik fest­
ményen hamar föl lehetett fedezni az igazi művész ne­
vét, a másikon pedig a művész névjegyének hamisí­
tását; de többet, melyeken semmi jegy sem volt, 
tüzetes összehasonlítás alá kellett vetni, hogy mű­
vészét kikutassák. Összesen 134 festmény változta­
tott nomenclaturát. — Mind a három értekezés élénk 
tetszésben részestilt. 

A Petőfi-társaság e hó 10-én tartotta utolsó ülé­
sét, a nyári szünetek előtt. 

Az elnöklő Komócsy József meleg szavakban em­
lékezett meg a társaság nagyérdemű tagjának, Győry 
Vilmosnak elhunytáról. Ezt követte Bodnár Zsig­
mond felolvasása «A dramaturgok vacsoráján czim 
alatt, mely irodalmi viszonyainkból kiindulva, sok­
felé intéz támadást, így a fordított regények és no­
vellák közlése, az irók rossz díjazása miatt, de főké­
pen Gyulai Pálnak «Bánk bán»-ról irt jeles tanul­
mánya ellen szegezte élét. Utána Komócsy adta elő 
Ábrányi Emil «A bálkirálynő temetése» czimü köl­
teményét, melyet tetszéssel fogadtak. László Mihály 
pedig bemutatta Sikor Margitnak «Távirat" czimü 
rajzát, végül ismét az elnök olvasott fel lyrai költe­
ményt Mezei Ernőtől, melyet szintén jól fogadott a 
közönség. 

Az erdélyi közművelődési egyesület hazafias 
törekvései nemcsak rokonszenvet találnak minden­
felé, hanem már e rövid idő alatt is bőkezű áldozat­
készség nyilvánul iránta. Az erdélyi hatóságok ala­
pitó tagok lettek, a királyhágóntuli közélet szereplői 
mellett közintézetek, egyesek, sőt a tanuló ifjúság 
testületei is beléptek jelentékenyebb összegekkel az 
egylet alapitói közé. Legújabban dr. Felméri Lajos 
kolozsvári egyetemi tanár az egyetemen 1500 frtnyi 
összeg erejéig gyűjtött aláírásokat, az unitárius fő­
iskola ifjúsága pedig 1315 frttal alapitó tagnak lé­
pett be. Zeyk József ezer forintos alapítványt tett, 
stb. Az egyesület a Királyhágón innen is számithat 
a lelkes látogatásra, s eddigelé több tényleges bizo-
nyityányt is nyert, hogy a szorongatott magyarság 
érdekében a társadalom a legtávolabbi körben is 
megteszi kötelességét. A budapesti nemzeti kaszinó­
ban gr. Teleky Domokos fölhívására az első napon 
harminezheten léptek be alapitónak, összesen 8200 
frttal. Ez jó példát nyújtott a vidéki kaszinóknak és 
egyéb társadalmi egyesületnek is. — A közérdeklő­
dés rszép jele nyilvánult Hódmező- Vásárhely köze­
lebbi közgyűlésén, midőn a bizottság eg}'ik tagja, a 
város egyszerű polgára, a főispán elé lépve, 500 frtot 
olvasott le a zöld asztalra, mint az erdélyi hazafias 
egyletre részére való alapítványt. A derék polgár 
neve Kérdő Márton. 

Az egyesület küldöttséget alakított, mely Buda­
pestre jön, az ország vezérfiainak támogatását kérni. 
Fölkeresik Simor bibornokprimást és Haynald bi-
bomok-érseket is, ki Erdély szeretett püspöke volt. 
Arról is gondoskodtak, hogy a sajtót minden neveze-
tesb mozzanatról értesítsék s erre külön bizottság ala­
kult. Az egylet működése tizenhat megyére terjed ki. 

Közgyűlések. A protestáns orsz. árvaftáz e hó 
10-én tartotta közgyűlését b. Kochmeister Frigyes 
elnöklete alatt. A jótékony intézet gyárnolitása év­
ről-évre gyarapszik. A múlt évben 8159 frtnyi ado­
mányban részesült; ebből 4000 frt az Emmer Kor-
nélné szül. Lagheinrich Lenke úrnő adománya, 
3500 frt a Zsivora-féle hagyatékból folyt be. Ez év­
ben a Bujanovich-féle hagyatékból 5000 frtot kapott 
az egylet, Schulek Vilmos egyetemi tanár 2000 frtra 
egészité ki eddigi 600 frtos alapítványát s befolyt a 
Küttel Jozefa 10,000 frtos hagyománya is. A vagyon 
jelenleg 112,638 frt. A múlt iskolai év végén 17 
növendék lépett ki az intézetből, helyettök 23-at vet­
tek föl s most van 82. — Az izraelita nőegylet e hó 
12-iki közgyűlésén Bischitz Dávidné elnökölt. Az 
elmúlt évben az árvaházban 50, az árva menedék­
helyen 18 gyermeket neveltek, a tápintézetben 
77,769 személy nyert olcsó eledelt, 11,491 ingyen 
étkezett, felekezeti különbség nélkül. Segélyezésekre 
17,166 frtot adtak ki, összesen pedig jótékony czé-
lokra 44,335 frtot. Báró Hirsch Parisból 10,000 frtot 
küldött az árva-menhely javára, a miért a közgyűlés 
köszönetet szavazott. 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. _ 

A párisi magyar egylet menházalapjára kibocsá­
tott kötelezvényekből iímét elkelt egy; Gubody ur, 
Czegléd polgármestere értesítette erről az egyletet, 
rendelkezése alá bocsátván 100 forintot vagy annak 
öt százalékos kamatait. A Debreczenben székelő "al­
földi takarékpénztár* pedig nagylelküleg visszaaján­
dékozta a magáét. A párisi magyar egylet volt tagjai­
nak Budapesten kiállított művei tanúskodnak arról, 
mily fontos volna, ha iparosaink a művelt világ 
fő városában hosszabb tanulmányokat tehetnének. 
Erre első sorban a menház felállítása lenne szük-
s égés; újból is felhívjuk tehát hazai ipar-egyesüle­
teinket, pénzintézeteinket, karolnák föl melegen az 
eszmét s vennék meg az egylet még hátra levő száz­
forintos kötvényeit. 

EGYHÁZ ÉS ISKOLA. 
A pannonhalmi főapát. Vaszary KOIOB, a pan­

nonhalmi főapát e bó 10-ikén vonult be székhelyére, 
Pannonhalmára. Mielőtt Győrt elhagyta volna, hol 
mint tanár és igazgató oly nagy elismeréssel műkö­
dött, a város, a megye hatósága, a tanári kar, és az 
iskolák küldöttei tisztelegtek nála. Székhelyére vo­
nulása ünnepélyességek közt történt. Útjában díszes 
kiséret, bandériumok csatlakoztak hozzá s üdvözlő 
beszédek fogadták. Több helységet zászlókkal is föl­
díszítették és zöld lombokból diadalivet emeltek. 
Szent-Mártonban nagy sokaság várt és mozsarak 
durrogása közt vonult a menet az ősmonostorba, hol 
a főapát először is a templomba ment. Az ebédben a 
a kiséret teljes számmal részt vett. 

A veszprémi püspök kitüntetése. Dr. Korács 
Zsigmond veszprémi püspök és belső titkos tanácsos, 
az egyház és közügyek terén szerzett kiváló érdemei 
elismeréséül, első osztályú vaskorona-rendet nyert. 

A budapesti egyetem jubileuma. A tudomány­
egyetem fényesen ülte meg e hó 13-án alapításának 
250-ik évfordulóját, a mi összeesett azzal az ünne-
pélylyel, melyet az egyetem évenkint mindig megtart 
újjáalakításának emlékére. Az újjáalakításnak most 
105-ik éve. 

A központi épületet lobogók díszítették. Az ifjúság 
nagy számmal gyülekezett össze. Az ünnepélyt isteni 
tisztelet nyitotta meg, s aztán a díszteremben gyűlt 
egybe a tanári kar, a vendégek és az ifjúság. Az 
emelvény fölött Temple Jánosnak festménye volt 
fölfüggesztve, mely Pázmány Pétert ábrázolja, a 
mint az egyetem alapitó levelét aláírja. A hazai 
tudományosságnak csaknem minden kitűnősége ott 
volt. Többi közt: Trefort Ágoston miniszter, Samassa 
József egri érsek, Szász Károly püspök, Berzeviczy 
Albert miniszteri tanácsos, Báth György kir. táblai 
tanácselnök, Szilágyi Sándor, az egyetemi taná­
rok, stb. Az ünnepély dr. Bita Dezső rektor beszédé­
vel kezdődött. Azon alapigazságból indult ki, hogy a 
nemzet csak önmagát tiszteli meg, ha nagy fiait 
kegyeletben tartja. Aztán méltatta Pázmány Péter 
hazafias és tudományos érdemeit, előre bocsátva, 
hogy minden ember korának gyermeke és a bírálat 
csak akkor igazán helyes, ha nem alkalmaz más 
mértéket. Vázolta a bíboros alapitó tudományossá­
gát, szónoki erejét, hazafias érzületét s áldozatkész 
szellemét. A közönség megéljenezte a beszédet s 
éljenzésbe tört ki akkor is, mikor a szónok emlité, 
hogy Pázmány «Dialectica»-ja. mely 287 év óta 
kéziratban van, csak közoktatásügyünk bölcs 
vezérének segélyével jelenhetik meg nyomta­
tásban. A beszéd után Nagy Gyula joghall­
gató szavalta hatással Völgyi Gusztávnak pálya­
nyertes ódáját. Végül dr. Rapaics Raymond 
hittudományi dékán olvasta föl a pályamunkák rö­
vid bírálatát, a rektor kiosztotta a dijakat a nyertes 
egyetemi polgárok közt s ezzel az ülés véget ért. 
Délután diszlakoma fejezte be a jubileumi ünnepet. 

Alapítvány. Bita Dezső dr. ezidei egyetemi rek­
tor a tudományegyetem alapításának harmadfélszá­
zados jubileuma alkalmával 1000 frtos alapítványt 
tett, melynek kamataiban minden évben a karok 
sorrendje szerint szorgalmas és jó előmenetelü bu­
dapesti egyetemi rendes hallgatók részesülnek. 

MI UJSÁG? 
A trónörökös-pár ehó 16-án érkezik Budapestre, 

és ismételve megszemlélik a kiállítást. A királyné 
és Mária Valéria főherczegnő is valószínűleg el­
jönnek Budapestre, mielőtt nyári tartózkodási he­
lyökre, Ischlbe utaznának 

József főherczeg és a czigány költő. József fő-
herczeg gróf Andráesy Gyula legutóbbi estélyen ki­
váló érdekű közleménynyel örvendezteté meg Jókai 
Mórt. A főherczeg, ki a czigány nyelvnek alapos ta­
nulmányozója, nemrég egy tolnamegyei czigányban 
megfigyelésreméltó költőt fedezett föl, ki több ma-
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gyár költeményt fordított le czigány nyelvre; és azok 
között egy a «mohácsi vészről* énekelt siralmat is, 
mely magyar eredetiben még egy népdal gyűjtemé­
nyünkben sem foglaltatik benne. A czigányok köl­
tője különben mesterségére nézve kolompáros. Jó­
zsef főherczeg megígérte Jókainak, hogy a mint a 
czigány feljön Budapestre, értesíteni fogja, hogy kö­
zelebbről ismerkedjék meg vele. A czigány népköltő 
egy teljes czigány-magyar szótárt is dolgozott ki. 
József főherczeg az • osztrák-magyar monarchia* 
czimü népismei műben nagyobb terjedelmű ismer­
tetését közlendi a fölöttébb érdekes czigány nyelv­
nek és népszokásoknak. Az ismertetésnek több rész­
lete már készen is van kéziratban. 

Az ó-budai ásatásokra évenként eső 3000 frtot 
az idén egészen Árpád sirjának, illetőleg Fehér­
egyháza maradványainak felkutatására fordítják. 
E tekintetben nevezetes nyomra akadtak. Megtalál­
ták ugyanis a római vízvezeték egy ujabb pillérét, 
honnan biztos irány kínálkozik az utolsó kő-pillérig, 
az oultimus lapis»-ig, melyet Nagy Lajos király 
1351-iki határjárási okirata emlit, följegyezve, hogy 
e mellett állt a minoriták kastélya, s azzal szemben 
Álba Ecclesia, Árpád hamvainak helye. 

II. Rákóczi Ferencz hamvainak hazaszállitú-
s ára ismét indítvány történt és gyűjtéseket is foly­
tatnak. A kegyeletes indítvány, mely minden magyar 
ember szivében visszhangzik, nem most merül föl 
először, és valósítására sem most törekszenek első 
ízben. Már 1871-ben is indult meg ily mozgalom, s 
több megye szintén hozzá járult. De Rákóczi hamvai 
eltűntek. Sirja, a Boszporus partján üres. Hová lettek 
a hamvak, akkor nem lehetett kideríteni. Az volna 
az első feladat tehát, hogy Rákóczi hamvait föl 
lehessen találni. 

Sárosy Gyula szülőháza. Aradon többen azzal 
a tervvel foglalkoznak, hogy Sárosy Gyula szülő­
házát emléktáblával jelöljék meg. Sárosy Aradmegye 
egyik kisebb községében Boroson született, a hol azon­
ban már nem is emlékeznek a házra, melyben a költő 
megpillantotta a napvilágot. Először is ezt kell föl­
kutatni, a mi valószínűleg sikerülni is fog. Az aradi 
Kölcsey-egyesület szintén magáévá tette az ügyet s 
elhatározta, hogy gyűjtést indít az emléktábla költ-
s égéinek fedezésére. 

A torpedó-hajó, melyet a kiállítás alkalmából 
közszemlére bocsátottak, a budai oldalon, a Széche­
nyi-vendéglő előtt horgonyoz. A legénység számára 
két tágas fabódét építettek a parton. A látogatókat 
csak helyőrségi jegy mellett eresztik a hajó bel­
sejébe. 

Magyar dalcsarnok nyílt meg e hó 12-ikén a 
dohány-uteza 4-ik számú ház kerti helyiségében, 
csinosan berendezve nagy számú vacsoráló közön­
ségnek és mutatványok előadására. A fővárosban a 
német sángerei-ok erős gyökeret vertek; a magyar 
dalcsarnokok azonban csak küzködtek, míg végre 
telj esen elmultak. A kiállítás idejére kettó' szervez­
kedett : az egyik a városliget melletti lövöldét vá­
lasztotta működési helyül, s a napokban kezdi meg 
az előadásokat, a másik pedig Solymosi Eleknek, a 
népszínház tagjának igazgatása alatt a város köze­
pén már megkezdte működését eUg jó erőkkel 
és tarka műsorral. A «dalcsarnok» czim alatt a leg­
különbözőbb mutatványok és előadások egyesülnek: 
dal, bohózat, táncz, monológ, tilínkó, zene, szem­
fényvesztés, czéllövés, stb. Bokor József és Dobo-
csányi komikusok a vidéki színházakból is elég isme­
retesek ; van franczia énekesnő is, Daily Lujza. 
A legnagyobb feltüntetést azonban Ira Paine bámu­
latos biztosságu czéllövései idézik elő. A levegőbe 
hajított üveggolyót ép oly ügyesen lövi le, mint neje 
kezében a kártya egyes szemeit, vagy neje fejéről a 
diót. A magyar dalcsarnok a hasonló német vállala­
tokkal való versenyre jó kezdettel indult meg. 

Széchenyi-emlék a Vaskapunál. Az ország 
végpontjánál, a Vaskapunál, mely a legnagyobb ma­
gyar gondoskodásának egyik tárgyát képezte, emlék­
táblát állitnak. A mérnök- és épitész-egylet legutóbbi 
választmányi ülésén már be is mutatták a tervrajzo­
kat a költségvetéssel együtt. Ezek szerint az emlék­
tábla a Kazán-szorosban, szemben a Traján-táblával 
a sziklafalon simittatnék le, s reá római betűkkel e 
felirat vésetik: 'Széchenyi emlékének a magyar mér­
nök- és épitész-egylet MDCCCLXXXIL* A tábla 
méretei körülbelől 6 és 4 méter nagyságúak lesznek. 
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A betűket vagy aranynyal bori ják be, vagy pirosra 
festik, a m i n t a költségek megengedik. A költségek 
886 frtra számitvák s eddig G50 frt van együtt . 

H á z f ö l a v a t á s . A központi katholikus legényegy­
let, melynek tagjai iparosokból állanak, s mely a fővá­
ros egyik legrégibb egyesülete, csinos házat épített a 
Rottenbiller-utczában. Van benne olvasó- és társalgó­
terem, torna- terem, hnsz ágyra berendezett háló­
t e rem átutazó vándorlegények számára, és házi ven­
déglő is. Az épület 37,000 forintba került . A ház 
fölszentelési szertartását e napokban maga a bibor-
nokpr imás végezte, 

A h a z a i köz- é s m a g á n k ö n y v t á r a k s t a t i s z ­
t i k á j á t készíti el az országos statisztikai hivatal . Az 
adatgyűjtést már megindí tot ta s az iskolai, kaszinói, 
kölcsönkönyvtárak közül név szerint mutatja ki 
mindazokat , melyekben legalább 500 darab könyv 
vagy füzet van, a magánkönyvtárak közül pedig azo­
kat , melyekben a kötetek száma ezernél több, vagy 
a melyek más tekinte tben nevezetesek. A statisztikai 
hivatal ezernél több kérdőivet küldött szét a külön­
böző hatóságokhoz és egyletekhez, de óhajtandó, 
hogy mindenki , ki könyvtárral rendelkezik, ha nem 
kapott kérdőivet, ezt kéljen az országos statisztikai 
hivataltól s az adatokat küldje be. E kimutatás ér­
dekesen fogja megvilágítani közművelődési állapo-
potainkat is. Az adatgyűjtést május végén rekesz­
tik be. 

Uj b a r l a n g o t fedeztek föl Gömörmegyében 
Ratkótól mintegy félórányira a rákosi határban, hol 
Koburg herczeg bir tokán néhány bányász előtt mész­
kőfejtés közben, midőn dinamit tal repesztettek, egy 
üreg tárul t fel. A kíváncsiság által ösztönöztetve, a 
a nyilason behatoltak, hol egy nagyobb lakószobának 
megfelelő barlangra akadtak, mely a legszebb — de 
ugy látszik ujabb korú — csepkövekkel van ékesítve 
Többen megtekinte t ték már a barlangot, hol a 
cseppkő-képződés most is folyamatban van, s több 
he lyüt t l á tha tó kisebb üregekből következtetve, na­
gyobb terjedelműnek állítják. A barlangnyilást el­
zárták s a közlekedés eltiltatott, nehogy kár essék 
addig, mig a barlang megvizsgálása végett intézke­
dés történik. 

A V e z ú v k i t ö r é s e . Nápolyból írják, hogy a lá­
vatömeg, mely a Vezúv egyik szakadékából előtört, 
először Tőrre del Greco felé vette irányát, azután 
Pompeji felé hömpölygött . A lakosság a környéken 
ezúttal nem aggódik, m e r t nem hiszik, hogy nagyobb 
•veszedelem volna készülőben. A Vezúv 1872. óta 
nyugodt volt és az 1874-iki kitörés sem j á r t nagyobb 
veszedelemmel. A tűzhányó állapota, a jelentések 
szerint, most sem szolgáltat okot aggodalomra. 

A N i a g a r a z u h a t a g k ö r n y é k e . Valahára meg­
valósul a Niagara-zuhatag csinosításának régi terve, 
s a vizeséseket szép parkkal veszik körül. Régi terv 
nagyon, hogy megvásárolják a zuhatagot környező 
területet , melyet a magántulajdonosok eddig kor­
látokkal szegtek be, s a közönségtől pénzt szedtek 
a vízesések látásáért. Az impozáns látványt megza­
varták azonban a rikító falragaszok és épületek. 
A kiküldött bizottság hosszas tárgyalások u tán 
340,000 font sterlingre szállította le a földbirtokosok 
követelését s megkérte a new-yorki törvényhozást , 
gondoskodjék róla, hogy a Niagara-zuhatagot körül­
vevő földterűlet az állam tulajdonába menjen á t s 
eltűnjék a környékről minden, a mi a vizeséseket 
eddig elcsúfította. 

A • J o g t u d o m á n y i Közlöny> május 15-iki (20-ik) 
száma a következő tartalommal jelent m e g : 

Letéti szerződés. (A magyar kötelmi jog tervezeté­
nek különös részéből.) Dr. Apáthy István budapesti 
egyetemi tanártól. — A telekkönyvi törvényjavaslat. 
Simon Endre lőcsei kir. törvényszéki bírótól. — Jog­
irodalom : Tréfa és komolyság a jogtudományban. 
(Scherz und Ernst in der Jnrisprudenz. Eine Weih-
nachtsgabe fiir das juristische Publikum von Rudolf 
v, Ihering.) Dr. Maisliss Mor budapesti ügyvédtől. — 
Törvénykezési Szemle: Észrevételek a kir. Curia 
5797/884. szám alatt hozott határozatára. Dr. Klénáncz 
György bajai ügyvédtől. — Különfélék. 

MELLÉKLET: Curiai Határozatok. — Kivonat a 
"Budapesti Közlöny»-bői. 

H A L Á L O Z Á S O K . 
KISSOVICH JÓZSEF, veszprémi kanonok és a vesz­

prémi kerület országgyűlési képviselője, e lhunyt e 
hó 9-én Veszprémben, 70 éves korában. A Dunántú l 
i smer t és tisztelt férfiú volt, ki a tanügy érdekében 
is hathatósan működött, s a kaposvári gymnázium 
létrehozásában szintén érdemeket szerzett. Hosszabb 
ideig a somogymegyei Nagy Bajomban volt esperes­
plébános, s igen tevékeny szerepet vitt az egyházi 
ügyek mellett a közügyek körül. Veszprémben Í 8 8 1 -
ben választották meg először képviselőnek s min t 
ilyen, a kormánypár thoz tartozott . 

Báró P E T Z ANTAL altengernagy meghal t Trieszt­
ben 67 éves korában. Erdély Venicze községében 
született . A haditengerészet szolgálatába 1837-ben 
lépett . 1841-ben m i n t Frigyes főherczeg hadsegéde 
az ez által vezényelt keleti expediczióban, különösen 
Szaida bevételében és Beirut ostromlásában részt 
vett. Az 1849-iki olasz hadjárat alat t is több tengeri 
csatában tünte t te ki magát . A lissai tengeri ütközet­
ben, 1860. jul . 20-án a «Kaiser» hadi hajót vezény-
nye l te ; az e csatában tanúsított bátorságáért a Mária 
Terézia-rendet kapta, ellentengernagygyá neveztetett 
ki és bárói rangot nyert . A hatvanas évek végén a 
kelet-ázsiai és a dél-amerikai expedicziót vezényelte. 
1879-ben altengernagyi czimmel nyugalomba vonult 
és azóta Triesztben élt. 

Elhunytak még a közelebbi napok a la t t : SCHIEF-
NER GYULA, ügyvéd, a magyar ált . hitelbank és az 
arad-temesvári vasút igazgatója, 64 éves korában 
Velenczében, honnan holttestét Budapestre szálitot-
ták s i t t e hó 14-ikén közrészvét közt temették el. — 
TOMSICH BERTALAN, ügyvéd, Sopron város közéletének 
egyik tekintélyes polgára, számos egyletnek elnöke, 
ezek közt a soproni irodalmi és művészeti körnek 
is, régi honvéd, 61 éves korában ; benne Zichy An­
ta l , az akadémia jeles tagja s országgyűlési képviselő 
sógorát gyászolja. — STELOZER JÁNOS KÁROLY, evang. 
lelkész, városi bizottsági tag, 75 éves korában, Nagy-
Szombaton. — Dömötöri NÉMETH JÓZSEF, Békés­
megye árvaszék^ elnöke, 60 éves korában. B.­
Csabán. —• Kissárosi Kiss MANÓ, volt honvé d-szá-
zados, ki a szabadságharcz alat t megsebesülve muszka 
fogságba esett. 68 éves korában, Zomborban. — HOR­
VÁTH BÁLINT, Zalamegye alpénztárnoka, Zala-Eger­
szegen. — KUDELKA BERTALAN, a gr. Szapáry-család 
érdemekben nyugalmazott tiszttartója és földbirtokos, 
75 éves korában, Fegyverneken. — STROMFELD 
JÁNOS, a Schlick-féle vasöntő gyár főmérnöke, 42 éves 
korában, Budapesten ; ugyanit t MEDVECZKY ANDRÁS, 
a Gregersen czég tisztviselője, 50 éves korában, és 
KEMPNER MIKSA, 76 éves korában. — Id. CZIGÁNY 
KÍROLY. földbirtokos Kővágó-Örsön. — STRASSZER 
GUSZTÁV, kataszteri becslőbiztos, 63 éves korában, 
Pozsonyban. •— SZENDE JENŐ, joghallgató, a néhai 
honvédelmi miniszter legifjabb fia, 22 éves korában, 
Gavosdián. — MOZGAI KÁROLY, köztiszteletben élt 
fzegedi polgár. 63 éves korában. — VARJÚ MIHÁLY, 
tekintélyes szatmári polgár, 58 éves korában. — 
ROMÁN VISARTON, az «Albina» nevű szebeni takarék 
és hitelegylet igazgatója. — TUDUCESKU ATHANÁZ, a 
görög-keleti román papnevelő intézet tanára, Aradon. 

— HORVÁTH GÁBOR, a csepeli ref. egyház érdemes 
lelkipásztora, 74 éves korában. — MÉSZÁROS ANDRÁS, 
nyűg. plébános, 70 éves korában, Egerben. —• 
Dr. SUCHY SÁMUEL, városi tiszti orvos, ki a zólyomi 
ref. egyház javára 2000 frtot hagyott , Zólyomban. — 
BORSY GÉZA, a hódmező-vásárhelyi állami és fő-
gymnáziumi tornatanitója, 43 éves korában. — 
CZAKÓ JÁNOS, városi hivatalnok, Kolozsváriit, 31 éves 
korában. 

Özv. BALOGH ENDRÉNÉ szül. Simon Terézia, 63 
éves korában, Alsó-Lendván. — Id. MAGAY KÁROLYNÉ 
szül. Atzél Terézia, 61 éves korában, Kisújszálláson. 
— ZSÖMBÖRY ADÁMNÉ szül. Kovács Terézia, 32 éves 
korában, Aradon. — CZÁJLIK FERENCZHÉ szül. Mé­
szöly Lenke, 26 éves korában, Seregélyesen. — 
KEMÉNY KATICZA, a fóthi evang. lelkész ifjú leánya. 
— SOHWARCZ ARMINNÉ szül. Kriegler Rozália, mér­
nök és vasúti vállalkozó neje, 48 éves korában, 
Budapesten. 

SZEBKESZTÓI MONDANIVALÓ. 
Cs. K . A költemények közt közölhetőt egyet sem 

találtunk ugyan, de a tehetség nyomait több irány­
ban feltaláltuk bennök. Legerősebben nyilatkozik a 
humor; jelesen a «Beménysugarak» cziműben, mely 
egyes képekből, mozaikszerűen van összeállítva, a nél­
kül, hogy kellően volna megalkotva, de egyes részei­
ben egészséges humorról tesz bizonyságot. A Gazsi 
bácsi genreképe s a «Balra tart» czimű kis szatíra 
már sokkal kevésbbé sikerültek. A hazafias fellobba-
nás «Az árulói és «A magyar sajtóhoz* cziműekben, 
azért nem hat — mert nincs benne belső igazság. 
Végre «Az én palotám* czimű idylli képnek (mely 
valamennyi közt a legsikerültebb) közlését csak az 
gátolja, hogy formai tekintetben gyönge; rhythmnsa 
hiányos s naivsága is néhol keresett; ha ezt sike­
rülne kissé átdolgoznia, talán közölhetővé tehetné. 

Ijfj. H . Gy. A negyvenes évek hangja, eszmében, 
formában, ma már nem kelendő. Petőfi és Arany óta 
egész uj hangot kapott a magyar költészet s Kerényi 
és Kunoss ma már nem tetszenek, legfölebb Ízlés­
történeti érdekkel bírnak. Az ön versei ebből az isko­
lából valók, de annak (kivált Kerényinek) érzelmi 
frissesége nélkül. 

B . I . Van ez apró kis dalokban valami, nem ta­
gadjuk — igazság, őszinteség; ,de nem tudják az igazi 
dalformát megtalálni. Pl. az «En nem tudom hova» 
czimü gondolatát csinosan ki lehetne dolgozni. De a 
szerzőnek az nem sikerült. 

Z o r d északon . Méltánylatot érdemlő igyekezet; 
eltérni a kijárt országúttól s valami ujat vagy a ren­
desnél különbet, legalább hangban és formában, 
adDÍ; a kezdet jót igér, de még nincs eléggé meg­
érve. — A másik (Jég alatt) nem elég világos. 

Nem közö lhe tők . Tavaszi dal. — A városliget 
madaraihoz. — A nyár. — Egy fiatal poétához. — 
A fecskékhez. 

SAKKJÁTÉK. 
1330. számú feladvány. Berger J.-töl. 

Sötót. 

a b c d TilágOB ° ' 8 B 
Világos indul s a negyedik lépésre mattot mond. 

Az 1 2 2 5 . sz. f e l a d v á n y megfe j tése 
Schrüfer F.-töl. 

M e g f e j t é s . 
Világos. SOtét. 

1. Vcl—c5 . . . Ke5—e6 : (a) 
2. Vc5—d6 f — — Ke6—f7 
3. Vd6—g6 matt. 

a. 
1. . . . — — — — Ke5—e4: (b'i 
2. Bb2—b3 . . . — t. sz. 
3 V mattot ad. 

1. aS—b2: 
Ke5—e6: 2. Vc5—d4 f — — 

3. Vd4—f6 matt . 
H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten: K. J . és F . H . 
Andorfi S., Kovács J. — Az Erkel-sakktársaság nevében: 
Exner Kornél. — Tarnóczon: Németh Péter. Homorúd 
Sz-.Pálon : Kesztenbaum Bernát. — A pesti sakk-kür. 

HETI NAPTÁR. Május hó. 
Nap Katholikus és protestáns 6trog-OroR Izraelit-

17 V D 6 Paskál hv. U 6 Exand 5Irene vt. 3 
18 H Venáncz hv. Libör, Tivadar 6Job 4 Sándor 
19 K hó hv. Potencz 7 Szent megj 5 
20 S Szien. Bemard. Athan. 8 János evang. 6S. 1. B. 
21 C Timót vt. Okos 9Izsajás pr. 78. 2. n. 
22 P Júlia sz. vt. Hona lOZel, Sim. ap. 8 
23 s Dezsó pk. vt. Dezső HMócz vt. 98 .1 . p. 
Boldváltoiásai: © Holdtölte 28-án 9 óra 47 pk. este. 

T a r t a l o m . 
Szöveg : Vaszary Kolos Ferencz. Dolenecz József-

tói. — Kórágyon. Sóvárgás. Hiu biztatás. Egy daíbi 
kezdtem. Tavaszkor. Költemények Palágyi Lajostól 
— A brazíliai indiánok legendáiról. Király Páltól. — 
A kiállítás területe. — Homokból font kötelek. An­
gol regény. Ir ta Franciilon F». E. — Népdalok. Ig-
mándi Miklóstól. — Egyveleg. — Mentsvár a t u r k o 
mán rablók ellen a persa határon. — Az afghán ha­
tárra készülő orosz katonák Bakuban. — Tárcza a 
kiállításról. — Az országos kiállításról. — Irodalom 
és művészet. — Egyház és iskola. — Közintézetek és 
egyletek. — Mi újság ? — Halálozások. — Szerkesztői 
mondanivaló. — Sakkjáték. — Hetinaptár. 

K é p e k : Vaszary Kolos Ferencz. — Az országos 
kiállításról. Látogatók az erdészeti pavillon előtti té­
ren. Gause eredeti rajza. — Az országos kiállítás 
egész területe és épületei. — Homokból font köte­
lek. — Mentsvár a turkomán rablók ellen a persa 
határon. — Az afghán határra készülő orosz katonák 
bakuban. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

Fekete és fehér selyem-atlaszt, 
m é t e r j é t 7 5 kr . egész 9 frt 90 kr.-ig (18 
különböző színben) szállít egyes öltönyökre, 
valamint egész végekben vámmentesen a házba 
Henneberg G. (királyi udv. szállító) selyem-gyári 
raktára, Zürichben. Mintákat postafordultával. 

Levéldij a Svájcába 10 kr. 

A fa lun v a g y p u s z t á n l a k ó k n a k n e m ajánlható 
eléggé, hogy a háznál mindig készletben légyen egy 
doboz Brandt E . gyógyszerész-féle svájezi labdacs, 
hogy a rögtön föllépő bajokban (székrekedés, kólika. 
vértolulás, máj- és epebajok stb.) e biztos és legki­
sebb fájdalmat sem okozó házi gyógyszert (egy do­
boz ára 70 kr. a gyógyszertárakban) azonnal hasz­
nálhassák. Minthogy Magyarszágban Brandt . R. 
gyógyszerész svájezi labdacsainak különféle utánza­
tai léteznek, arra kell gondosan figyelni, hogy min­
den dobozon czégjegyül, egy fehér kereszt vörös me­
zőben B Brandt R. névaláírása meglegyen. 
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Egy hatszor hasábzott pe t i t sor, vagy annak helye 
egyszeri ig ta tásnál 15 kr . ; többszöri igtatásnál 
10 kr. Bélyegdíj külön minden ig ta tás u tán 30 kr. HIRDETÉSEK. 

£ • Franklin-Társulat* kiadásában Budapesten megjelent s minden 
könyvárusnál kapható — az osztrák tartományok számára Szelinszki 
György cs. k. egyet, könyvárusnál Bécsben, I., Stephansplatz Nr. 6. 

LEÁNYAINK ÉS FIAINK 
E6WÉBÁM J E L E M S TANULMÁNY A CSALÁDI ÉLETBŐL 

Irta Fordította 

LEGOUVÉ ERNŐ. FELEKI JÓZSEF. 
Ara fűzve 2 frt o. é. 

Tartalom: Szerző előszava. — Forditó előszava. — Két diplo­
mata anya. — «A király-asszonynak». — A nagyanya és uno­
kája. — Lili kisasszonynak, Parisba. — Egy gyermek emléke­
zete.— A versenyirás. —Két felébredés.— Az erkölcsi oltóág. 
— Egy jött-ment. — A kis mankós-tündér. — Prié János. 
— E^y tudatlan tudományos utazása szobája körül (1-sö 
töredék). — A vak Jakab három foglalkozása. — A legelső 
jelenség. — A király fivérének nevelése. — Az udvarias-
tág. — A kinek a leánya nem akar helyesírást tanulni. 
— Ötféle nevelés. — Egy nehéz gyógyulás. — Tisztelet az 
öreg-kornak. — Becsületesség a gyermekkorban. — Egy 
állhatatos anya. — A gyermekek és a szolgák. — A hagy­
mákból épült ház. — Egy tudatlan tudományos utazá-a 
szobája körül (2-ik löiedék). — Kontárkodás a nevelésben. 
— A fájdalom megmentő ereje. — Egy megbocsátható 
bűn. — Negyvenezer frank története. — A tekintély. — 
Az egyéves önkénytes hazaérkezése. 

A NŐK ERKÖLCSI TÖRTENETE. 
Irta Fordította 

LEGOUVÉ ERNŐ. FELEKI JÓZSEF. 
Ára fűzve 1 frt 50 kr. 

Tartalom: I. A leánv. — II. A szerető. — III. A hilestáre. 
IV. Az anya. — V. A nő. 

ATYA ES FIU 
A T I Z E N K I L E N C Z E D I K S Z Á Z A D B A N . 

Irta Fordí tot ta 

LEGOUVÉ ERNŐ. FELEKI JÓZSEF. 
K É T K Ö T E T . 

Ára fűzve 1 frt. Vászonba kötve 1 frt 60 kr. 
Tartalom; I köt. Gyermek- é~ serdülő or. II. köt. Iljnki r 

BEATRIX 
VAGY 

A S Z Í N M Ű V É S Z E T I S T E N N Ő J E 
SZÍNMŰ ÖT FELVONÁSBAN. 

Fordította Irta 

LEGOUVÉ ERNŐ. FELEKI JÓZSEF. 
Ara fűzve 40 kr. 

W y u j t s u k a s z e r e n c s é n e k j o b b u i i k a t ! 
m á r k a főnyereményt 
igér kedvező eset­
ben a h a m b u r g i 
nagy p é n z s o r s j a t e k 
mely a magas k o r ­
m á n y á l t a l jóváha-

rav szar gyatott s biztosíttatott. 
J ^ * * ^ ^ ^ ^^^ Eme njabb játék-ter­

vezet elónyóa berendezése abban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 
7 sorsolásban 1 0 0 , 0 0 0 s o r s j e g y b ő l 5 0 , 5 0 0 n y e r e m é n y n e k kell 
i.izt.<n történnie, ezek kSzött vannak főnyeremények esetleges 5 0 0 . 0 0 0 

b. márka illetőleg 

500.000 
I n y e r e m , á m. 
1 n y e r e m . & m . 
1 n y e r e m , á m . 
1 n y e r e m , á m . 
1 n y e r e m , á m . 
2 n y e r e m , á m . 
1 n y e r e m , á m. 
2 n y e r e m , a m. 
1 n y e r e m , á m . 
5 n y e r e m , á m. 
3 n y e r e m . & m. 

300 000 200,000 100,000 90,000 80,000 70,000 60,000 50,000 30,000 20,000 15,000 

2 6 n y e r e m , á m. 1 0 0 0 0 
56 n y e r e m , á m. 5 0 0 0 

106 n y e r e m , á m . 3 0 0 0 
253 n y e r e m , á m. 2 0 0 0 
512 n y e r e m , á m. 1 0 0 0 
8 1 8 n y e r e m , á m. 5 0 0 

31720 n y e r e m , á m. 1 4 5 
16990 n y e r e m é n y á m. 300, 

200 , 150, 1 2 4 , 1 0 0 , 94 , 67, 
40 , 20 . 

Ezen nyereményekből az első osztályban Í000 sorsoltatik ki 117,000 
marka összegben. — Az I. oszt. főnyeremény 5 0 , 0 0 0 mt. tesz 9 a 
1-ikban 6 0 , 0 0 0 , a 3-ikban 70.OO0, a 4-ikben 8 0 , 0 O 0 , az 5-ikben 
9 0 , 0 0 0 , a 6-ikban ÍOO.OOO, a 7-ikben azonban esetleg 5 0 0 , 0 0 0 
illetőleg 3 0 0 0 0 0 , 2 0 0 , 0 0 0 stb. márkára emelkedik. 

A nyereményhuzások hivatalból tervszerűen vannak megállapítva. 
Ezen nagy, az állam által b i z t o s í t o t t pénzsorsjáték l e g k ö z e l e b b i 

első osztályú nyereménylm/ására kerül 
1 egész tíedeti sorsjegy csak 3 . 5 0 frt o. é. 
1 fél • • • 1 . 7 5 frt o. é. 
1 negyed • • • 9 0 kr. o. é. 

Mindennemű megbízások, a p é n z b e k ü l d é s e , p o s t a u t o n l n z e -
t é s v a g y a z ö s s z e g u t á n v é t e l e m e l l e t t rögtön a leggondosabban 
teljesíttetnek, s mindenki az állam cziraerével ellátott e r e d e t i s o r s ­
j e g y e t tőlünk saját kezeibe kapja. 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos tervezetek ingyen meile-
keltetnek, melyekből ugya nyeremények beosztása az illető osztályok­
ra, mint szintén az illető betétek is megláthatok és minden húzás 
után érdekelt feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos huzási 
lajstromot Kívánatra a hivatalos tervet előre megküldjük megtekin­
tés végett bérmentve, és készek vagyunk nem tetszés esetében a sors­
jegyet az összegnek visszafizetése mellett húzás elótt visszavenni. — A 
nyeremények kin/.etése tervszerűn pontosan s az állam jótállása mellett 
történik. Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt és érdekelt 
feleinknek gyakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki, többek 
között 2 S 0 . O 0 0 , 1 0 0 , 0 0 0 . 8 0 , 0 0 0 , 6 0 , 0 0 0 , 4 0 , 0 0 0 stb márkával. 

Egy i ly, a l e g s z o l i d a b b a l a p o k r a fektetett vállalatnál előrelát­
hatólag mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számítani s 
kérjük ennélfogva, hogy minden megbízásnak megfelelhessünk, minden 
megrendelést minél előbb, mindenesetre pedig f. é v i m á j u s 3 0 - k a 
előtt az alábbi czéghez küldeni. 

Kaufmannés S imon "^^^baxf" 
ü. i. Ezennel köszönetünket nyilvánítjuk az eddig ajándékozott 

bizalomért, a kérjük a hivatalos tervezet áttekintése által a nagyszerű 
nyerési esélyekről meggyőződni,melyeket e sorsolások nyújthatnak 
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Posztó- és gyapjú-szövetek 
valódi sz ínben, cpakis jó anyagbó l , méterje 
1 frttól f ö l j e b b , m a r a d é k d a r a b o k b a n 
é s egész végben nagyon o l c s ó n adatnak. 
Minták, ígéret me l l e t t , melyek v i s s zakü ldése 
b é r m e n t v e történik, 15 kros bé lyegnek aján­
lott bekü ldéséve l . T u o h f a b r i k s - N i e d e r -
l a g e , , Z u m w e i s s e n L u a m " , B r t t n t t . 

Ili gyomercseppek. 
J e l e s h a t á s ú s z e r a g y o m o r m i n ­
d e n b e t e g s é g e i b e n és felülmúlhatatlan 
é t v á g y b i á n y , g y o m o r g y e n g e s é g . 
r o s s z s z a g u l e h e l l e t , s z e l e k , s a v a ­
n y u f e l b ö f ö g é s , k ó l i k a , g y o m o r -
h u r u t , g y o m o r é g é s , h ú g y k ő k é p z ő -
d é s , t ú l s á g o s n y á l k a k é p z ő d é s , s á r ­
g a s á g , u n d o r é s h á n y á s , f ő f á j á s , 
h a az a g y o m o r b ó l e r e d , g y o m o r ­
g ö r c s , s z é k s z o r u l a t , a g y o m o r n a k 
t ú l t e r h e l é s e é t e l é s i t a l á l t a l , g i ­
l i s z t a , l é p - é s m á j b e t e g s é g é s 

a r a n y é r n é l . 

Egy üvegese ára hasznalati uta­
sítással 3 5 krajci ár. 

K ö z p o n t i s z ó t k ü l d é s i r a k t á r I 
B R A D Y K Á R O L T „az ő r ­
a n g y a l h o z " o z l m z e t t g y ó g y ­
s z e r t á r á b a n K r e i n z i e r b e n . 

A „máriaczelli gyomorcseppek" 
k a p h a t ó k m é g v a l ó d i m i n ő s é g b e n a k ö v e t k. i x k t á r a k b a n : 
Jiudapcsten: F ő r a k t á r TOBOK J Ó Z S E F g y ó g y s z e r é s z n é l 
k i r á l y - u t e z a 1 2 ; Pataíy Károly gyógysz., Széchenyi-Bétatér; Skála 
Antal gvógysz., VIII, Mária Terézia-tér ; Sztupa és Kriegner gyógyaz., 
Calvin-tér; Wagner Józs. gyógyüz., városháztér ; gyógyt. >anagy K.istóf-
hoz«; Egresy B. özv. gyógyt., V, nádor-uteza 2 ; dr. Molnár gyógyt. kere-
pesi út; Vlatsek Ede gyóg' t. I, János-tér ; Szőllösy István gyógyt. Város­
major ; Kochmeister utódjai; Thallmayer és Seitz. Acta-Fqérvár: Schün 
Simon. Áia: Paulovitz gyégysz. AlsóDabat: J. Batz gyégysz. ÁlgyS: 
Wertheimer. Anina: Ludvig S Ami: .--chafler F gyógysz.; Orth A. L. 
Am: KratoohwiU gysz. ÁrokusáUát: Major gysz. Árpái: Havady D. gysz. 
Baja: Lemér A. Bánfaivá: Apró Endre. B.-Mágict: Szép G. gyaz. Bara: 
Eohut S. gysz. Bárt/a: Sokalski J. gysz. Bereatzáu: Theodorovios J. Bai-
tercze: Keresztes. BékétOyula: Kratochwlll A. B.-Bicike: GflUner gysz. 
B.-Siarvat: Medveczky. Bonyhád: Kallupka J. Bdct-PetrovottcUo: Tóth I. 
Batin: Meissl F. gyógysz. Bihai-Diútztg: Vaday gyógysz. Cioniíd-PnJoío: 
Mayer J. gyógysz. Czrgléd: gyúgyaz. -a szent lélekhez'. Ctépa: Czibulka 
gyógysz. Ctik-Szereda: Dankó Gy. gyógysz. Meisels Lajos gyógysz. Debre-
ezen: Kothsohnek EmU gyógysz. GS1U gyógysz.; Tamási gyógysz.; Mlhalo-
v cs gysz. Vetta: Braumiiller gyBZ. Di'Uzeg: Krausz M. DombA: Silberstein. 
Doroztma: Karcsay gysz. Eperja: Makoviczky gysz. Schmidt gysz. Eger: 
Buzáth L. gyógysz. KölinerL. gyógysz.; irg. gyógyt. Érukvjvár: Fleisoher 
C. gyógysz. Farkaiwac: Nóvák. Fcltó-Balog: Trajtler gyógysz. Frányává: 
Stucz F. gyógysz. Oezztely: Takács L. gyógysz. QödiiUö: Cs. kir. udv. 
gyógysz. Gyöngyöt: Baruch gyógysz.; Mersits gyógysz.; Vozáry gyógysz. 
Oyőr: Simon Ferencz gyógysz.; Némethy gyógysz.; Anvander Bezsö gysz. 
Kautz Ignácz gyógysz.; Mehlschmied J. gyógyBz. Holict: Mühlbauer 
gyógysz. H.-M.-Vátárhely: Adler Ferencz gyógysz.; Kiss Gyula gyógysz.; 
Németh gyógysz.; Báníalvy L. gyógysz.; Tost Béla gyógysz. Huizt: Ke­
resztes gyógysz. Moctka : Goldberger Miksa. Játzberény: Merkl János 
gyógysz., Búza Béla gyógysz. Játz-Kiiér: Mertz gyógysz. JálzLadány: 
Geszner gyógysz. Kadarkút : Beck Béla gyógysz. Kalocsa: Houczkak Ká­
roly gyógysz. Horváth K. Kapotvár: Babochay Ágoston gyógysz. Kapuvár: 
Vavrecskay gyógysz. Karántebei: F. Miiller gyógysz. Vlad M. gyógysz. 
Karczaa: Tóth Kálmán gyógyszer. Kotta: Hegedűs gyógysz.; nálik Géza 
gysz. Megay gysz. Wandraschek gysz. Kectkemét: Katona Zs. Witz G. 
gyógysz. Molnár J. gyógysz. Kétmárk: Genersich gyógyszertár. Molnár L. 
Kítbér: Koch Ad. Kit-Marja: Goliasz Frigyes gyógysz. Komárom: Kirchner 
M. gyógysz. ; Schmidtbauer L. gyógysz.; Kovách Aristid. Kornádi: Solcz 
Gábor gyógysz. Krompaeh. Mattusch J. gyógysz. KunFélegyháza: Ber-
nátzky C. Kúnlugya: Witzíeld M. gyégysz. Kiín-SJt.-MVíríon: Bartha 
Zoltán gyógysz. Kit-Marton: Güssner F. gyégysz. Lekér: Bolyoa Gyula 
gyógysz. Locte: Honthy S. gyógysz. Léva: Boleman E. gyógysz.; Med 
veczky gyógysz. Liebllng: Buchinek J. gyógysz. Lippa: Scbannen gyógysz. 
Lotonez: Pokorny gyógysz Lúgot: Vértes Laj. gyógysz. 3fa*<i: Nagy Ad. 
Laurenszky. Marczalt: Kóros Vlctor gyógysz. MarmarotSziget: Buzáth M. 
Visy S. gysz. Afaro*: Haubelt János. Mezőtúr: Cslppek Ernő gyógysz. 
Mezo-Káizony: Bácz gyégysz. Meaenzéf: Szurkay József gyógysz. JK»-
kolcz : Kurucz J. gyógysz.; Dr. Bácz Gy. Dr. Szabó gyógysz.; ÜJházy K. 
Berczy László; UUrovicz: Ivanovlcs B. Moháét: Szendroy Jenő gyógyBZ. 
Mohói: Blau F. Motony: Herz S. X. Brodszky gysz. Munkáét: Gottler gysz. 
Nádatd: Banschenberger A. V.-Abony: Lukács gyógysz. Hagy-Atád: 
Pftsterer gyógysz. Nagybánya I Dawidovita M. Nagy-Dorog: Merbel Ftt-
lóp. SagyEnyed: Kováts J. gyógysz. NagyBcakerek: Menczer L. gyógysz. 
N.-Kanizta: Prager B. gyógysz. Nagy-Károly: Füleky Pál gyógysz. N.-Ki-
kinda- Bretner gyógysz. : Neuhold gyégysz. Nagy-Korbt: Medveczky gyaz. 
Nagy-Márton: Ger H. Nagy-Mihélytalva: Mátrai István gysz. yooj,-S"*l-
miklóf Maly Jánoa. NagyTeremta: Metzger Ed. Nagyvárad: Molnár 
gyógysz., Irg. gyógyszertára, Bleyer Károly gyógysz. Német-Cternya: Bziha 
Károly. Nyitra: Kováts gyógysz. Tombor gyógysz. Ny*: Gáhy gyógysz. 
Nuire'guhám: Szopké gysz. Korányi E. Lederor I. NagyMihrUy:Czjbai gysz. 
Oravieza- Tieranu J. G. ó Kanizta: Szilágyi S. Orotháza: Palócza L.gyaz. 
Polgárai: Kampis gysz. Parajd: Weber A. gysz. Pápa: BermiiUer A.Péct: 
Balas gysz. Irg. gyógyt. Sipöcz gysz. Kovács M. gysz. Pírímz.-Lafleur gysz. 
Pétrit "• Vlldzi J. Péetvárai: Dvorszky gyógysz. Prtrovacz: Ferencz István 
gyógysz. Petrovotzello: Tóthbetyar Istv. Podolin: Fay J. gyógysz. PorotzU: 
Bolkó K. Poztorty: Henrici gyógysz.; Soltz gysz. ; Heim V. gysz. Tóth B. 
gysz. Prtritz: Kohuth G. gyaz. Putnok: Fekete gysz. Roztnyó: Pasteiner. 
BákotKeretztur: Kovács F. Békát: Ballon A. Rakamnz: Szelóczody gyaz. 
Siófok: Szabados gysz. Simoníonmu: Beszédes gysz. Szabadka Joó gysz. 
Selmeczbánya: Sztanken gysz. Sarkod: Trojanovits gyBZ. Sopron: Gráner J 
gysz. Khudy gysz. Beckert gysz. Molnár L. Szatmár: Bossiu gysz. Böször­
ményi. Szarvat: Bartsgysz. Szászvár: Baltba gyaz. Szeged: Barcsay gysz. 
Deutsch gyógysz.; Brehm Vilmos gyógysz. Kováts Alb. gysz. Szegzárd: 
Bátory Elek gyógysz. Szered: Würsching F. BzenUt: Várady gyógysz. 
Podhradszkv gyógysz. Sóskút: Csemyus D. gyógysz. Szépet Iglo: liartner 
gyógysz. Szeptt-Rtmete: Scholtz L. Bzt.-Jánm: Magda gyégysz. Sík ót: 
Dobó István gyógysz.; Teleky Antal gyógysz.; Petracb J. gyógysz.; Rónay 
gysz Szigetvár: Oscsadal G., Salamon Gy. Szilvát: Goury L. gyógysz. 
SzilágyCieh: Félegyházy gyógysz. Szolnok: Finy B. gyógysz. Szoljra: 
Tolvay gysz. Szakoleza: Irg. gysz. Szombathely: Rudolf gysz. Simon gysz. 
Széket-Fehérvár: Braun gyógysz.; Dieballa gyógysz.; Körös gyógysz.; 
Say gvógysz.; Eieger Béla gyógysz. B.-St.LÖHnez: Herzog D. Somorja: 
Swoboda Rezsó gyógysz. Temttvár: Faykias gyógysz.; Steiner Ferencz 
gyógvsz • Tárczay István; Jabner C. M. Tamáti: Lakner gyógysz. Tatnád: 
Dnlka A. gyógysz. Téeto : Máza. J. Tokaj: Ralner gyógysz. Tata: Jusztko 
KVÓrysz Turzovka: Hoffmann A. és D . ; Weichherz D. Titza-Újlak: Royko 
V gvógjaz. Tórök-Beete: Bizek Annin. Toíno: Buehner K. Üj-Arad: Orth 
S Újvidék: Plavsic G. gyógysz.; DímitriewiU gyógysz. Maximovica M. 
Ünovar- Bene, Krau«z Ad., Mittelmann Fraenkel M. gyógysz. VágBcs-
tereze- Bos«ánvi gysz. Varannó: Gaal S. gysz. Vátárút: Weiss Vág-Seltye: 
Zeller'István. Vágimertd: Sz. Kiteák. Taszni: Husovitsch J. Verteez: Her­
zog gysz Moldovánvi; Strach Seb. gyaz. Yetzprém: Bokrosy, Ferenezy K. 
Wartberg: Pleischer gysz. Zoaitar: Weidinger A. 4 S. Gallé gysz. Zenta: 
Mutsv írvsz. Nikohts M. Klein L. Ztombolya: Duchongysz.; Máyenng gysz. 
Y a l á z n l n t E r d é l y , H o r v á t o r s z á g é s S z l a v ó n i a m i n d e n 

g y ó g y s z e r t á r á b a n . zt06 

Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad 
B É C S B E N : Dukes M. Biemergasse 12, Schalek 
Henrik Wollzeile 12, és Oppelik A. Stubenbastei 2 . 

D r . L e n g i e l F . 

nyir-balzsama. 
Már a növényi nedv, mely a nyirból ha 
annak törzsét megfúrták, kifolyik, ember 
emlékezet óta a legkitűnőbb szépitöszor-
nek van ismerve ; ha pedig e nedv a föl­
találó utasítása szerint vegyi utón bal 
zsamruá dolgoztatik, majdnem csodálatos 
hatással bir. Ha azzal arciot vagy egyéb 
bőrrészeket ette bekenjük, már a követ­
kező reggelen majdnem észrevehetetlen 
fiikkelyek válnak le a bőrről, minek 
olytán ei gyöngéddé és fehérré válik, 

K balzsam kisimítja az arezon támadt redöket és hiralShelye-
ket, fiatal aroiszint ád ; a bőrnek fehérséget, gyöngédség ét 
frisseséget kölcsönöz; a legrövidebb idd alatt a szeplőt, máj 
'oltókat, anyajegyet, orrvörösséget, borátkát és minden 
'gyéb börszenynnet eltávolít Egy korsóval használati uta­
sítással együtt 1 frt 50 k r . ; postán küldve 10 krral több. 
F 6 l a t é t M a g y a r o r s z á g s z á m á r a ' . ' ö r ö k J ó z s e f , g y ó g y -
z s e r é s z n é l , B u d a p e s t k i r á l y - u t e z a 1 2 . s z á m ; P o z s o n y b a n 
P i a z t o r y B ó d o g , g y ó g y s z . T e m e s v á r o n T a r c z a y J ó z s e f 
g y ó g y s z . Z á g r á b o n M i t t e l b a c h Z s i g m o n d g y ó g y s z e r é s z n é l . 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapesten megjelent s mindej 
könyvárusnál kapható — az osztrák tartományok számára S s e l l n s s k l 
G y ö r g y cs. kir. egyet könyvárusnál Bécsben I., Stefansplatz Nr. 6. 

Irta 

J Ó K A I M Ó R 
Ara fűzve 3 frt 60 kr. — Diszkötésben 5 frt. 

Apkorismák és gondolatok lékai összes műveiből. 
T a r t a l o m : Negyven év viszhangja. — Szerelem. — Köl­
tészet — A nők ereje és gyöngesége. — A férfiak ereje és 
gyöngesége. — Hazaszeretet, — Árulás. — Hit és vallás.— 
Hitetlenseir. — Szabadság. — Dicsőség. — Hábcru. Béke. 
— A család. — Elválás. — A sziv kis világa. — A költő vi­
lága. — Szenvedélyek. — Kétségek. — Jellem. Becsület.— 
Forradalom. Reactio. Bukás. — A magyar ember. — Szen­
vedések. Öngyilkosság. — Nagy emberek. — Politika. — 
Nemzeti hadsereg. — Bölcseség és bohóság. — Pénz. Nyo­
mor. — Társadalom. — A pápa. — A pap lelki világa. — 
A külföldről. — Történelem. — A szent természet. — A 
tenger. — Színészet. — Festészet. — Úgyvédek. — Ke­
reskedés. Munka. — Gazdaság. — Kóbor eszmék. — Más 

népek. — Urak urunk. — A játék. — Az ifjúság. 

Évad ideje má jus tó l ok tóber ig . 

REMENHALLI FÜRDŐ 
0ÖT Hivatalos megnyitás mkjus 15-én. " ^ a 

L e g n a g y o b b n é m e t ég-alj i g y ó g y h e l y a b a j o r m a g a s A l p e s e k 
k ö z e p e t t e . S ó s , a n y a l ú g o s é s f e n y ő t ű k i v o n a t - f ü r d ö k , k e c s k e ­
s a v ó , t e h é n t e j , a l p e s i n ö v é n y n e d v e k , m i n d e n á s v á n y v í z f r i s s 
t ö l t é s b e n , n a g y l é g m o z t a n i k é s z ü l é k , b e l é g z é s i t e r m e k , s ó p á r l ó 
h á z a k , s ó s f o r r á s o k , g y ó g y t o r n á z á s . K i t e r j e d t p a r k ü l t e t v é n y e k 
f ö d ö t t s é t a u t a k k a l , k ö z e l i f e n y ő e r d ő k é s á r n y a s s é t á n y o k , m i n ­
d e n i r á n y b a n . — N a p o n k i n t 3 h a n g v e r s e n y a f ü r d ő z e n e k a r a 
á l t a l , o l v a s ó - s z o b á k . V a s ú t i é s t á v i r d a - á l l o m á s . K i m e r í t ő t e r -

v e z e t e k k e l s z o l g á l a k i r . f i i r i ő - b i z t o s s á g . I H 

A MOHAI 

h a z á n k egy ik l e g s z é n a a v d u s a b b 

SAVANYÜYIZE 
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
8 a gyomornak az idegrendszer bántalmáin alapuló 
bajaiban. Általában a viz mind azon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet támogatása 
és az idegrendszer működésének fülfokozása kívánatos. 

Borral használva kiterjedt kedveltgégnek örvend. 

1,500.000 piaci 
Fris töltésben 

mindenkor kapható 

Edes W 
m. kir. udv. 

_^ __ _ "íwánytíx-^iíHitíiiál B«áis>ti8a. 
Úgyszintén minden gyógyszertárban, ftwrkereikeuéi-

ben és vendéglőkben. 
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Egy beteg- és gyermek-szobából 

d 
BITTNER-féle 

ConiferarSprií. 
Kapható a gyógyszertárakban, 

azonban világosai jtjtMT télé 
Coniíwa-8prit és Blttner-féle 
aiabadék. porlasztó kérendő 

iBittner'8 

B I T T N E R - f é l e 

feuyőtíi-fiirdőkivoiiiií 
természetes, erösitö, f e n y ó t ű -
f ü r d ő rögtöni készítésére. Külö­
nösen ajánlható mell- és tüdő­
betegeknek, valamint köszvénye­
sek- es ideg-betegeknek. Egy üveg­
gel 4 0 k r . 12 üveg 4 f r t o. é. 
NB. Egy nagy kádra elégséges egy 
üveggel, egy ülő-kádra fél üveggel. 

2 0 1 4 F ő l e t é t : 
Bit tner Gyula gyóg-yszerésznél 
Keíchenanban, A l só -Ausz tr ia ; 
BUDAPESTEN: Török József 
gyógyszert . , király - utcza 1 2 . 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapbató — az osztrák % 
tartományok számára S z e l i u s z k i G y ö r g y a. kir. egyet, könyvárusnál, Bécsben, I., Stephansplatz Nr. 6. 

A LEGKÉGIBB IDŐKTŐL NAPJAINKIG. 
IRTA 

P A S T E I N E R G Y U L A , 
Ára fűzve 6 forint osztr. ért. 352 ábra a szövegben. Félbörbe díszesen kötve 8 frt o. é s 

2*f ^ 
Rade in fürdő 

fr Gazdag 
özénsav-
ázikeay- és la-
vany-tartalma ál­
tal a Radeiui savanyú-

"".:, 

\7. különleges gyógyszer-
ktMithat: kGszrtMtynél.cpe-, 
h"l var- és rest* köveknél , arany 
érnél . rSrrélynél , vo lyránál , sár 
rasaenal . gyomor hajoknál és egy 

általában hurutnál. 
O l c s ó f ü r d ő k , l a k á s o k , v e n d é g l ő 

s a v a n y ú víz-forrás 
legtartalmasabb szikeuy- s lavauy-

;wanyúvi/. Garod kísérletei 
bebizonyították, hogy a 

' J s ^ z é n s a v a c lavany a Jeg-
^jobb és legbizto­

sabb gyógyszer 
koszvényben 

szenvedők 
szarná-

N>£ 
*•+ 

& 
A Frank l in -Társu la t kiadásában Budapesten megjeleut és minden könyvárusnál 
kapható — az osztrák tartományok számára Szel lnszki O y ö r g y cs. kir. egyetemi 

könyvárusnál Bécsben, I., Stephansplatz Nr. 6. 

A HÁZASSÁGI ELVÁLÁS JOGA 
MAGYARORSZÁGON ÉS ERDÉLYBEN 

l 

GYAKOBLATI HASZNALATRA 

AZ ELVÁLÁSBÓL EREDŐ SZEMÉLY- ÉS VAGYONJOGI KÉRDÉSEKBEN ÉS 
EGYHÁZI ÉS VILÁGI BÍRÓSÁGOK ELÉ TARTOZÓ VÁLÓPEREKBEN, 

AZ 

l 

KÜLÖNÖS TEKINTETJEb 

A MAGYAR KIR. CTTRIA GYAKORLATÁRA 
IRTA 

SZTEHLÓ KORNÉL 
köz- és váltó-ügyvéd " 

a bpesti ügyvédi kamarai választmány póttagja és a bpesti ügyvédvizsgáló bizottság tagja. 

Ára fűzve 2 forint 4-0 krajczár. 

A tételes törvények hiánya, a házassági jogforrásainak hézagossága és 
hozzáférhetlensége általánosan érezhető szükséggé tették egy oly munka 
nak megírását, mely a meglévő joganyagot feldolgozva hü képet adja a 
nálunk a birói gyakorlatban visszatükröződő élő jognak. 

Ezen czélt tűzte ki feladatául ezen munka, melyben közel másfél száz 
curiai döntvény feldolgozva s nagyrészt egész terjedelemben közölve van 
s mely magába öleli a Magyarországon és Erdélyben érvényben lévő nem 
kevesebb mint nyolcz-féle házassági jognak a házassági elválásra vonat­
kozó jogszabványait. 

Ü g y v é d n e k , b í r ó n a k , k ö r j e g y z ő n e k nélkülözhetlen kézi­
könyvül szolgál ezen munka, már csak azért is, m e r t i l y n e m ű v a g y 
c s a k h a s o n l ó t á r g y ú m ű e d d i g a m a g y a r i r o d a l o m b a n 
e g y á l t a l á b a n m á s n e m l é t e z i k . Hasznavehetősége pedig nem 
csak a válóperekre szorítkozik, hanem kiterjed minden a családi jogba 
vágó kérdésekre, különösen a házasság érvényességének, a házassági nem­
zetközi jognak, a házasság felbontása vagyonjogi következményeinek, a 
nő- és gyermektartási igények stb. kérdéseire is. De nemcsak jogásznak, 
hanem a közigazgatási tisztviselőnek és különösen a l e l k é s z n e k is be­
cses ú tmuta tás t szolgáltat azon kérdésekben, melyek a felekezeti jogszab­
ványok összeütközése folytán minálunk oly nehezen megoldhatók, s me­
lyekben a törvény ellen vétő közeget mégis folyton a büntető törvény 
Damocles kardja fenyegeti. E tekintetben dicséretre méltó a munka egy­
szerű és világos irálya, mely azt a n e m j o g á s z r a nézve is könnyen ért­
hető élvezetes olvasmánnyá teszi. 

I 
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A i i F r a n l c l i n - X á r s i i l a t s kiadásában Budapesten 
megjelent és minden könyvárusnál kapható az osztrák 
tartományok számára S z e l i n s z k i G r y ö r g r y cs. kir. 
egyetemi könyvárusnál Bécsben, I., Stefansplatz Nr. 6. 

ANGOL ÉS MAGYAR 

BESZÉLGETÉSEK 
KÉZIKÖNYVE 

B I Z O N F Y F E R E N C Z 
Ara fűzve 1 frt 20 kr., cászonkötésben 1 frt 20 kr. 

A .Franklin-Társulat* kiadása 
ban Budapesten megjelent s min­
den könyvárusnál kapható — & 2 

osztr. tartom, számára Szelinszk 
György cs. k. egyet, könyvárusnál 
Bécsben, I., Stefansplatz Nr. 6. 

Pállj Albert. 

Egy mérnek regénye. 
Két kötet. 

Kiadja a Kisfaludy-társaság. 

Ára fűzve 3 frt. 

IYTH0LOGU 
ÖSSZEÁLLÍTOTTA 

CSIKY GERGELY. 
(A szöveg közé nyomott képekkel.) 

Ára fűzve 1 frt 20 kr. 

Narancsok 
vagy czitromok, uj termés, 
éret, válogatott messinai, 
30—45 drb nagyság szerint 
szép, 5 kilós kosárban, óva­
tosan csomagolva .postával 
bérmentve Osztr.-Magyar-
országra elvámolva külde­
tik utánvét mellett frt 1.90 

R. MAITI, Trieszt. 
Három kosár vételénél egy 
czim alatt, és az összeg bér­
mentes előleges beküldése 
mellett kosarankint 14 kr-
ral olcsóbb. 892 

sjr=J.r=r- T^F ge=ü= 3S3TS 

X> aíri lakokba . 
Fagy la l tkéaz iUt r e c e p t e k k e l 

3 6 12 adagra. Vajkészitő fogas hajtókerékkel 
7.60 11.60 16.50 4.50-6.60. Vajtányérok fedővel 1—5 ft. 
Saláta-készletek 40 kr.—S frt. Eczet- és olajtartó 2—10 frtig. 
Sodrony ételborítók legyek ellen 40 kr —1.80. Kenyérkosa­
rak nád ól 80 kr. Palaczkdugaszok 10—60 kr. B o r - é n 
savanjmvfz-kfltffk 1.6'—2 75. T a r t ó s hort lo-
C A a p o k 65—85 kr. Javított h o r < l ő * z á < l az italok meg­
romlása ellen 1 frt K é z i p a l a c z k d u i c a s z o l o 1.40. 
Pinczetok S, 5, 8 üveggel 6.76—15 frtig Kerti japáni nap­
ernyők 1— 3—1* frtig Kerti gyertyatartók 1—3 frt. K e r t i 
M z e k e k kényelmes nádfonadék üléssel, lapo-rj öiszetehetök, 
J.7 —3 frtig J á t é k - a s z t a l zöld posztóval bevonva, 
laposra összetéve könnyen magával vihttni árnyékba, 1 frt 
Felkoltő óra 5 50. I d o i o s l o bas iktf a l a k o k k a l 1.5•>. 
Időjósló barát hévmérővel 1.50. Biztonsági láncz ajtókri 
60 . r . - 1 . 5 0 . 

J>r. F e v r e párisi szoda-
víz-készitő gépek raktára. 

Az egész ség fen tartása hoz tiszta üdítő szódavizet 
nyerünk könnyű bánásmóddal. 

8 4 6 8 10 messzelyes 
7 — 10.— 1Ü — 14 50 17 — frt, 
A gépben pez-gös italokat, limonádét stb. is 
készíthetni Legjobb borkő és s*o la egy c o 
mag S frt. Bogár-, féreg-, egér-, patkányirtó 
szerek. Svábbogár-irtó kárpáti por 2d—40 krig. 
Szúnyog- és más rovarcsípés elleni «zer 50 kr. 
Angol tyúkszemkarika 18 drb 84—60 krig. 
Eró** g y e r m e k - h o c s ! ernyővel 7—16 frtig. 

ko.sí, egyszersmind bölcső 13—18 frtig. önműködő 
üveg 1 frt. Angol foggyöngyök a fogxíst elő­

mozdítják 3 frt. Irc-ignteiir a n y á m é h - f e c s b e n d A 
Sfrt. A lövet-fecskendők3frt Vil anyozókészülék5—10 frtig. 
Ágybani betegeknek érez vizelő dény 4 frt Rugany líe-
párn4k 4 50—10 frtig. Betegeket hordozó gurtni 5.60. 
©yor»forraltf l 5' —2 frtig. 

India i hinta-ágyak /so.̂ ío, 
fa- vagy vasléczczel kifeszíthető 
11, 14, 25 frt Accordeon 
tremolo c o n c e i t - h n r u i o i i i b a 
rombtadís?- és magánoktatással, 

kik kotát nem ösmernek 7 fit. 
A e o l h á r f a házfedélre , szél 
tuvísa által kellemes hangot ad 
.i forint. 

Hiilattatásnl 
edzésére. 

é«* a test 
T o r n a s z e r e k : Má.zókntél 5 *<» 
Kn é hágcsó X frt Trapéz i úddal 7 60 

Trapéz karikákkal 7 . 0 Gyerm-' 
h nta 5 50—ü frtig. Mind-n fjl t 
kö'é alkalmazható er s n y n j f , » -
r t i d fölszerelve 7 frt. Teli -
tornakészülek iskolával és -> • 
ríkka' l i frt T«>r«Hezll'» f 

párja i . l i . K é t v i v d k é x z l e t 23 50 A f l i l - i a l » < r 
>úlyo-, 2 frt. Bö-r-1 bevonva 5 frt. Léirit/el tólt lU'tő^ 
lí«iz«>-ov**k x 10 frt g Ú-zö-öv-k parafa ó' 7 frt. An ol 
Croqnet - ja ték 1"—26 fríg. Angol Lawn-Tenn i* 
játék zn— 7 frtig. Gumnii-labdák — 2'>—1 50. Labda-doNi 
társ .s játék 1.60—S frtig párja Toll-lahdák hozzá 2 i kr. drb. 
K a r l k a - j á t é k 12 pár 1.80. Botanizáló-szelencze rovar-
gyüjtővel r.50—2 fitíV Lepke-fogó hálók 35—70 küg. 
• T j I A m e r i k a i J o e k e y , vasyis k tt "s fogat gyér 
^ - ' J • mekeknek nagy örömet szerez 6 frt Háromkerekű 

erős v o l l c i p e d II', 12, 14 frt. H i l l t t t - l ó 1.60—7 frtu. 
K--r.i eszközök gyermekeknek frt. 1.20— 3.r»0-ig. 

P r o b a - m e i r r e i i d e l é s b e z 8 5 0 á b r á v a l e l l á t o t t Á r j e g y z é k e t m e l l é k e l , m e g n e m 
f e l e l ő t á r g y a k a t v i s s z a v e s s K ÉRTESZ TÓDOR Budapest, D o r o t t y a - u t c z a l-sö* N I , , a 

. .Jlaicyar k i r á l y " NzAlloda 
á t e l l e n é b e n . 

ln=ln=lr=lr=Jr=Jta 

< r ^ C £ p ^ > 0 < ü s i l > 

Koritnicai gyógyfürdő 
Liptómegye, vasútállomás Rózsahegy. 

Evad-megnyitás május 15-én. 
Ásványviz-gyógymód,fenyfi-fiirdök,jalisavó, hidegviz-gyogyintézet. Elsőrendű gyógy­
helygyomor s máj betegségek, aranyeres bántalmak, asthma s tiidolégdag, sápkór, nöi 
betegségek és idegesség ellen. — Gyönyörű fekvésénél fogva kitűnő idözö hely 
ü t l ü l ö b e t e g e k számára. — Posta- és távirda-állomás, gyógytár helyben. 
<^*Menet-tértijegyek 33J°/o árleengedéssel minden nevezetesebb vasúti állo­
másnál válthatók. " 9 6 Fiirdö-orvos : Dr. Ormaij Józse f. 

Ásványviz - fó rak tá rak : Édeskuty L. Emmerling és Babsch Budapest 
Zsolciay Lajos l iskolcs; Lavotta Besiterciebánya; lakovicsky Bóísahegy. 

Minden bővebb tudósítással szolgál és lakásokra megrendelést elfogad 
1581 a fürdö-iya«gató8ág 

^ < ^ ^ < ^ > < ^ 3 > < I ^ > • 
F r a n t - l i n . T á r o n l a t nwnnruiáifi I D n r l o n a a t Acraatű 
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BUDAPESTI ORSZ. KIÁLLÍTÁS 1885 (Q 

AZ ORSZÁGOS KIÁLLÍTÁS ELNÖKEI 
i. 

D r . M A T L E K O V I T S S Á N D O K . 

1861-ben a budapesti egyetemen egy kis 
zárt körű önképzőkör alakult, melynek tagjai 
egymást serkentve foglalkoztak a legfontosabb 
politikai és nemzetgazdasági kérdések fejtegeté­
sével és vitatásával. Benső barátok voltak s 
gyakran telt kedvök abban, bogy megjósolgat­
ták egymásnak jövendő pályájukat. Matlekovits 
Sándorról, a nem nagyon imponáló, gyerme-
tegarezu alakról, a már akkor is folyton dol­
gozó és irodalmi munkálatokkal foglalkozó baj­
társról egyhangúlag azt mondták: «kár érte, 
kitűnő tehetség, de a túl-szerénység akadálya 
lesz egész életében, nem lesz belőle semmi ]» 

A jó barátok örömmel mondhatják most, 
hogy mennyire csalódtak jóslatukban; dé abban 
az egyben teljesen igázok volt, hogy ha valami, 
ugy bizonyára a rendkívüli szerénység az, a 
mi Matlekovitsot pályáján valósággal akadá­
lyozhatta volna. S csak az ő fényes tehetsége, 
párosulva vasszorgalommal, győzedelmeskedhe­
tett még ezen az akadályon is, aránylag na­
gyon gyorsan tért szorítva számára a nemzet 
mai átalakulási viszonyai között. 

Dr. Matlekovits Sándor született 1842. 
október 12-én Budapesten, hol atyja akkor 
ügyvédkedett. A fővárosban is végezte összes 
tanulmányait ; a kegyesrendiek itteni iskolájá­
ban a gymnaziáhs osztályokat, az egyetemen a 
jogot 1860—1864-ig. Huszonkét éves korában 
már mint jogtudor rendezte be ügyvédi irodá­
já t a fővárosban. 

A peres ügyek viteléhez azonban vajmi 
kevés kedve volt, s ő, ki már jogász korában 
feltűnt irodalmi működésével — «A magyar 
örökösödési jogról" irt pályanyertes munkájá­
val, továbbá: «A földbirtok a nemzetgazdaság 
jelenlegi álláspontja szerint rendezve, különös 
tekintettel Magyarország törvényhozására"), "Ma­
gyarország törvényei és országgyűléseinek mű­
ködése nemzetgazdasági tekintetben, különösen 
a 18-ik század óta» czimü müveivel — most 
újra kezdte folytatni nemzetgazdaság- és pénz-
ügytani irodalmi működését, különböző napi 
és szaklapokban, valamint önálló könyvekben. 

Hogy megélhessen, a közigazgatási pályára 
lépve, elvállalta Pest városa tanácsánál a toll-
nokságot. Ez időtájt pályázott egyetemi tanár­
ságra is, miután már 1865-ben mint a nem­
zetgazdaságtan és pénzügytan magántanára ha­
bilitáltatta magát ; a tanári pálya azonban 
zárva maradt előtte, mert ugy a tudomány-, 
mint a műegyetemen mások győztek vele 
szemben. 

1867 májusban lépett be a kereskedelmi 
minisztériumba, mint fogalmazó. Szorgalmasan 
dolgozott ugy hivatalában, mint íróasztalánál s 
fölös idejét számos nagy érdekű czikk megü-á-
sára fordította. Bátran mondhatni, hogy Mat­
lekovits tulajdonkép éveken át kitűnő hírlap­
író volt s hírlapírói működése adta meg neki 
azt a sokoldalúságot, mely nála nem esett az 
alaposság rovására. 

Ez idő alatt irta egyetemi előadásai vezér­
fonalául első rendszeres müvét, a nemzetgazda­
ságtant, ezt követte a pénzügytan, majd a ke­
reskedelem története s számos tanulmány a 

szaklapokban, később különösen a «Budapesti 
Szemle*-ben. 

A «Századunk*-ban megjelent egy czikkso-
rozata az akkor közzétett ipartörvényjavaslatról, 
irányozta először miniszterének figyelmét a fiatal 
hivatalnokra s ez időtől kezdve nem is lehetett 
többé a kereskedelmi minisztérium legfontosabb 
teendőiben Matlekovits tanácsát és közreműkö­
dését nélkülözni. Egy hosszabb külföldi tanul­
mányútja után átvette a vámügyek vezetését s 
ezzel teljesen elemébe jutott. Itt nyilt csak al­
kalma fényes tehetségeinek kifejtésére. Az Ausz­
triával csakhamar megindult kiegyezési tárgya­
lásokon az egyszerű osztálytanácsos lett min­
denütt az irányadó; gyorsan, de biztosan ítélő, 
mindent áttekintő alkudozó fél, ki e mellett 
folyton restanczia nélkül végezte egyéb folyó-
ügyeinek hivatalos aktáit, — mert már akkor 
szokásos lett a minisztériumban minden nehe­
zebb, bonyolultabb kérdést Matlekovitsra szig­
nálni. 

Báró Sennyei Pál 1880-ban felajánlotta 
neki az akkor alakult Országos Bank vezérigaz­
gatóságát; de Matlekovits, kit Tisza miniszter­
elnök minden áron meg akart tartani az állam 
szolgálatában, kész volt a dúsan jövedelmező 
állást visszautasítani, ha mód nyujtatik neki, 
hogy egész erejét a k5zügyeknek szentelhesse. 
A kormány tehát kinevezte tiszteletbeli állam­
t i tkárnak— tiszteletbelinek azért, mert az akkor 
érvényes törvények értelmében a valóságos állam­

titkár nem számithatott szolgálati évei után 
nyugdíjra, a vagyontalan hivatalnok pedig nem 
tehette ki öreg napjaira családját a bizonytalan­
ság esélyének. Igaz, hogy nagyon gyakran kellett 
azóta éreznie, hogy a különböző «Diáten-Klasse» 
embereit mily következetesen szokták mindenütt 
megkülönböztetni, még az udvarnál is, legyenek 
az illetőnek különben bárminő érdemei, — de ő 
ezzel keveset törődött, hanem önérzetesen és ön­
tudatosan haladt tovább a maga utján; mindig 
tudta, hogy mit és mikép akar. 

A mellett ráért mindig mindenre, sohasem 
sokalta a munkát, nem riadt vissza a legkénye­
sebb, legbonyolultabb helyzettől sem, tudott szá­
molni az emberek gyengeségeivel, a helyzettel és 
körülményekkel s mindig meg tudta választani 
a nehézségek legyőzésének módját és alkalmát. 

Természetesen nagy előnyére szolgált, hogy 
ugy b. Kemény, mint gr. Széchenyi miniszterek 
föltétlen bizalmát birta; a mi azonban nem zárja 
ki azt, hogy gyakran a nem tőle függő viszonyok 
és körülmények kényszeritették őt még jobb meg­
győződése ellenére is bizonyos elveket elfogadni, 
a melyek keresztülvitelénél azonban mindig el 
tudott élükből venni valamit. 

Csak így magyarázható meg, hogy az álta­
lános európai áramlattal szemben Matlekovits is 
kénytelen volt, hirdetett tanaival ellentétben, 
mérsékelt védvámos rendszert követni praktikus 
politikájában, bár be lehetne bizonyítani, hogy 
Ausztria-Magyarország legfőkép Matlekovits Sán-

Dr. MATLEKOVITS SÁNDOR. 
Kozmata fényképe után. 
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dórnak köszönheti, hogy a inai protekczionárius 
áramlat mellett az egyetlen állam az európai 
kontinensen, mely a szabadelvű vámpolitikát 
követi. Csak ez magjarázza meg azt a tényt is, 
hogy Matlekovits — ki ama nagyfontosságú szer­
ződési tárgyalások alkalmával, melyeket Parisban 
a franczia konnánynyal folytatott, — tudott ma­
gának elég időt szakítani, hogy ott két hét alatt 
egész önállóan egy terjedelmes, összes gazdasági 
ágainkra kiható ipartörvényjavaslatot készítsen. 
Később maga is kénytelen volt az e javaslatban 
kontemplált iparszabadság elvével ellenkező pon­
tokat felvenni javaslatába, csak azért, hogy a né­
hány vezér által félrevezetett iparosok magok is 
belássák ezek hiu voltát. Beleegyezett, mert jól 
tudta, hogy végre is ártani nem árthatnak. 

Tárgyalásai, melyeket Berlinben a német 
kormánynyal két izben folytatott, — szintén a 
vámegyezmény tárgyában, — meghiúsultak 
ugyan, a mennyiben a már akkor felbmjánzó né­
met protekczionárius rendszerrel nem lehetett 
megalkudni: de a külföldi hatalmak képviselői 
előtt mindenütt tiszteletet és elismerést vívott ki 
szakavatottsága és körültekintő tájékozottsága. 

Most ismét oly fontos tárgyalások küszöbén 
állunk — első sorban a román, később az osztrák 
kormánynyal — melyeknek eredményei egy érti­
zedig kihatnak összes közgazdasági életünkre. 
E tárgyalásokra Matlekovits remélhetőleg rá fogja 
sütni egyéniségének bélyegét s Magyarország 
bízvást nézhet elébük, mert üy válponton lévő 
korszakban van egy férfia, ki teljesen uralva e 
nehéz szakma minden ágát, érdekeinket a 
sok oldalról jövő támadásokkal szemben diadal­
masan megvédi. 

Nem szóltunk azonban még eddig Matleko-
vitsról, mint a kiállítás létesítőjéről — mert nem 
tagadhatni, hogy a budapesti országos kiállítás 
létesítésében Matlekovitsé az oroszlánrész. Tár­
sadalmi utón volt ugyan a székesfehérvári kiállítás 
után meglehetős mozgalom egy kiállítás létreho­
zása iránt, de főkép az anyagi eszközök elégtelen­
sége miatt nem lehetett volna kellő sikere. Midőn 
azonban Matlekovits látta, hogy az országban 
van kedv a kiállításra s hogy az utolsó években 
az állam hathatós támogatása mellett több irány­
ban vett az ipar lendületet, melynek bemutatá­
sára kell, hogy alkalom nyujtassék, mintegy 
további ösztönzésül — megragadta a kiállítás 
eszméjét s nagy gyorsasággal keresztül is vitte. 
Elejétől fogva tisztában volt a módozatokkal és 
eszközökkel s bár nehéz harczot kellett vivnia 
nemcsak az érdekelt iparosokkal, hanem még 
magával a fővárosi hatósággal is, mely a hely 
megadása tekintetében többféle nehézségeket oko­
zott, ö nem kedvetlenedett el soha, éjjel-nappal 
tervezett, ülésezett és — építtetett. 

E mellett természetesen egy perczig sem 
hanyagolta el az általa teljesen újjá szervezett 
minisztérium vezetését, hol különösen az utóbbi 
hónapokban felmerült vámpolitikai nehézségek 
annyi gondot és fáradságot okoztak. Alig más­
fél millióim csekély összeggel egy év alatt egy 
nagy szép várost varázsolt a városligetbe, hol 
meglepetéssel fogja látni a külföldi, büszkeséggel 
a hazai közönség is Magyarország hatalmasan 
fejlődő iparát. Matlekovits létrehozta a kiállítást, 
mely a megnyitás napján annyira kész, mint 
eddig egyetlen kiállítás sem volt még s oly meg­
lepő, hogy még az is, ki azt napról-napra fejlődni 
látta, alig válhatik meg nézésétől, mert még a 
fásultaknak is alkalmat ad napokon át az észle­
lésre, tanulmányozásra s e mellett az élvezésre is. 
Matlekovits önérzettel tekinthet müvére, melynek 
sikere egyúttal az ő fényes alkotó tehetségének is 
ékesen szóló tanújele. 

FUTTAKY GYULA. 

II. 

G R Ó F Z I C H Y J E N Ő . 

«Van-e, ki e nevet nem ismeri ?» — kérd-
hetnők a költővel. És kérdezhetnök teljes joggal; 
mert a mi pezsgés, a mi mozgalom közéletünk 
különböző ágaiban az utóbbi évek alatt fölmerült, 
abból nem maradhatott ld ez a név. Ott volt 
mindig a leg és legbuzgóbb mozgatók között, 
sokszor azok élén. 

Kevés emberben találkozik annyi nemes 
tettvágj- oly fáradhatatlan buzgalommal és jóaka­
rattal, mint Zichy Jenő grófban. Mintha azt a 
fásult közönyt, melyet az osztályabeliek közt oly 
igen sokaknál sajnosán tapasztalunk a közügyek 
hánt, — mind ő akarná jóvátenni: küzd, fárad, 
dolgozik, izgat szóban és írásban, lelkesül és lel­
kesít, áldoz és alkot s jelen van mindenütt. Oly 
mozgékony, mint a kéneső, s ha nem volna sze­
rencsére magyar mágnás s gazdag uradalmak 
birtokosa, régen belekeveredett volna a veszedel­
mes agitátor hirébe, kire a gondos államhata­
lomnak ügyelni kell. 

Minden szép és nemes eszme, mely a köz­
jóra sikerrel biztat, azonnal lobbot vet benne, s 
ha egyszer tüzet fogott, nem rjihen, nem nyug­
szik addig, mig ö azt ki nem járta s a tervnek 
fogható alakot nem adott. Fényes neve, társa­
dalmi állása nyitva tartja előtte a legzárultabb 
ajtókat is és ö a jó ügy érdekében soha nem mu­
lasztja el e kiváltságnak hasznát venni s vállala­
tának megszerezni a sikerrel kecsegtető szövet­
ségeket, bármi niegközelitketetlenek lennének is 
különben. 

Nem hiába töltött ifjú korában sok időt a 
• legnagyobb magyar* társaságában, annak ha­
talmas kezenyoma megismerszik lelkületén. Meg­
tanulta tőle foiTÓn szeretni a hazát s e szeretet 
őszinteségét azzal mutatni meg, hogy tegyünk, 
vagy legalább tenni igyekezzünk érdekében va­
lamit. Élczeltek is sokat tevékenysége kezdetén, 
a «Széchenyieskedő» ifjú magyar mágnás fölött, 
elkeresztelték «ipargrófnak», gúnyolták, ha valami 
terve nem, vagy nem úgy sikerült, mint ő sze­
rette volna; de őt mindez meg nem zavarta, el 
nem keserítette, meg nem tántorította, haladt 
tovább a maga útján, mig végre mind világosabbá 
lön a közvélemény előtt, hogy az a gúnyolódás 
nem egyéb, mint foszlékony palást, mely alá a 
gúnyolódok csak a saját henyeségüket és tehetet­
lenségüket igyekeztek rejteni. 

Ha gróf Zichy Jenő semmi eredményt nem 
mutatott volna föl tevékenységével, akkor is el­
ismerés illette volna meg azért a sok jó akaratért 
és önzetlen buzgalomért, melyet e nemzet tettere­
jének fölélesztésére tanúsított. «Ut desint vires 
tamen est laudanda voluntas.» Sőt ha egyik má­
sik kezdeményezése balsikerü lett volna is, még 
akkor is helyén való. lett volna megemlékezni 
Széchemdnek ama mondásáról: «Az olyan föld, 
a melyiken dudva terem, még mindig jobb föld, 
mint a melyiken az se terem.» Pedig hány ma­
gyar főúr van olyan, a kinek egész élete ilyen, 
még dudvát se termő földhöz hasonlítható. 

Gróf Zichy Jenő azonban régen túl van 
azon, hogy csupán jó akarata és buzgalma czi-
mén adjuk meg neki az elismerést. Neki már 
meg vannak érdemei, melyek az ő élete pályáját 
a valóban hasznosak közé igtatják s helyet biz­
tosítanak számára azok között, a kik. az utóbbi 
időkben legtöbbet lendítettek előhaladásunk ke­
rekén. Azt az előítéletet, hogy a nagy ur csak 
parancsolásra, élvezésre és semmittevésre szüle­
tett, s a ki tesz is valamit, azt csak különczkö-
désből, unalomból, szórakozás végett teszi, — 
Zichy Jenőnek fényesen sikerült megczáfolnia, 
egész sorát mutatván föl oly tényeknek és sike­
reknek, melyek minden elfogulatlan embert meg 
kell hogy győzzenek a felől, miszerint itt nem 

valami ellobbanó uri passióval, múlékony sport­
tal van dolgunk, hanem oly tevékenységgel, 
melynek komoly jellege kétségtelen s melyet 
csak olyan ember mutathat föl, a ki azt valóban 
életczéljává tévé. 

Már a székesfehérvári országos kiállítás al­
kalmával, melynek ő volt elnöke, megismertet­
tük élete pályáját a ((Vasárnapi Újság» közönsé­
gével, rá mutatva arra a jelentőségre, mely gróf 
Zichy Jenő működését a hazai ipar előmozdítása 
körül jellemzi. 

Azóta e jelentőség csak fokozódott, s tény, 
hogy annak hazai iparunk történetében előkelő 
helye van. Az ipari mozgalmak mindaddig nem 
tudtak népszerűségre vergődni, az ipari törek­
vések nem birtak érvényesülni, mig a népszerű­
ségben egyre növekedő gróf élükre nem állt s 
erős, SZÍVÓS akaratával a székesfehérvári kiállítás­
sal be nem bizonyította, hogy az ipar hazánk­
ban máris oly tényező, melylyel számolni lehet, 
s melyet még inkább számbavehetővé szükség 
tennünk, ha a népek nagy versenyében elveszni 
nem akarunk. 

Nem gondoljuk túlzásnak azt az állítást, hogy 
az iparos mozgalom nagyobb sikerei és eredmé­
nyei attól az időtől kezdöznek, mikor Zichy Jenő, 
mint a székesfehérvári kiállítás elnöke, bejárva az 
országot egyik szélétől a másikig, buzdítani kez­
dett a kiállításban való részvételre, emelve ezzel 
a magyar iparosok önbizalmát s terjesztve a ha­
zai ipar fölkarolásának nagy eszméjét. Ama kiál­
lításnak az ö páratlan buzgalma, munkássága és 
áldozatkészsége biztosította sikerét. 

Látva azt, hogy az előkelő mágnás a szó 
legszorosabb értelmében mint napszámos dolgo­
zik az ügy érdekében, tapasztalva, hogy a dús­
gazdag főúr mily lelkesedéssel viseli szivén a 
nemzeti ipar nagy érdekét: önkénytelenül szapo­
rodott a tábor, mely őt törekvéseiben segítette s 
midőn a magyar közvélemény meg volt nyerve a 
hazai iparpártolás ügyének: az ország intéző kö­
reiben is több figyelem fordult az iparügy felé s 
mintha évtizedek mulasztásait akarták volna pó­
tolni, egyszerre életre keltek a mai nap már ér­
vényben és működésben levő ipari intézmények 
és alkotások. 

Ez eredmény előidézésében lehetetlen a gróf 
Zichy Jenő osztály-, mondhatnók oroszlánrészét 
elvitatni. Jelentékeny s kétségkívül legtevéke­
nyebb rugója volt annak az ő érdeklődése és ön­
feláldozó agitácziója, mely e réven kiterjedt egész 
gazdasági életünkre is. Valamint már 1868-ban 
a duna-tiszai csatorna eszméjének felfrissítésével, 
melyért őt Szeged városa díszpolgárává válasz­
totta, úgy a fehérvári kiállítás után a gazda­
kongresszus összehívásával igyekezett lendületet 
adni a mezőgazdaság fejlődésének s az u. n. ag­
ráriusok némely tekintetben ugyan elfajult, lé­
nyegében azonban üdvös mozgalmának is benne 
találjuk meg kiinduló pontját. 

Az iparosok által tartott szakgyülések után 
a «hazai ipar fejlesztésé* czimü röpiratában ösz-
szefoglalta ama nézeteket, melyeket a székes­
fehérvári kiállítás tanúságaiból merített. Nem­
sokára az «orsz. magyar iparegyesület» elnökévé 
választatván, lakását állandóan a fővárosba tette 
át s működését az iparegyesületben központosí­
totta. Nagy tapintattal vitte keresztül a főváros­
ban fönnállott két iparegyesület fúzióját, a mi nem 
legkisebb érdeme. 

1881-ben az országos «nőiparkiállitás» el­
nöke lett s buzgalma és páratlan erélye a kiállí­
tás erkölcsi és anyagi sikerét egyaránt biztosí­
totta. Annak tanúságait a kormány figyelmébe 
ajánlva, igyekezett értékesíteni. A hazai szövő­
ipar fejlesztése érdekében megkezdett mozga­
lomba anyagi áldozatok árán bevonta az arisz-
tokráczia, a főpapság, a pénzemberek és intéze­
tek javát, ugy, hogy ma mintegy 10,000 frt áll 
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Biztosítás jégkár ellen. 
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MAGYAR-FRANCZIA 
BIZTOSÍTÓ RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG 

Budapest. Igazgatósági lielyiség: IV. ker. városháztér 1. 
Befizetett alaptöke frt 4,000.000.— aranyban. 
Tartalék alapok (%£4Z£? „ 4,490.160.79 

A gazdaközönség figyelmébe ajánltatik a rendkívül előnyös 

mezőgazdasági általánybiztositás 
nemkülönben a j é g b i z t o s í t á s , melynél c s a k e t á r s a s i g altul 
alkalmazott különösen kedvező feltételek (50" c f e l t é t e l e s díj­
e n g e d m é n y , 6 é v i b i z t o s í t á s n á l e g y I n g y e n é v stb ) 

nyújtatnak. 
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Kisorsőlássol egybekötött életbiztosítás. 
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Most jelent meg! Most jelent meg! 
P O S N E R - f é l e 

A K I Á L L Í T Á S O N É S B U D A P E S T E N . 
kiadásban kapható, Ugy magyar mint német 

8-adrétü zsebkiadásban, 
Tartalma 258 oldalra terjed. 

a n g o l v á s z o n d í s z k ö t é s b e n , á r a 4 0 k r . 
Megrendelhető a fővárosi és az összes vidéki könyv-, mű és papirkereskedések-
ben. — Egyes példányok 55 krnak postautalványban v gy levéljegyekben való 
előleges beküldése után bérmentesen küldetnek. — DsJT A megrendelésnél 
világosan jelezni kéretik, váljon magyar vagy német kiadás küldessék-e. ~WI 

POSNER K. LAJOS, 
c s . l c i r . u d v a r i s z á l U t ó , V . , E r z s é b e t - t é r T. s z . 

LA. 

LATZKOVITS A. 

FÉRFI-INGEK 
speciális késxitáje 

ajánlja különlegességeit 
URI DIVATÁRUK 

.ésFEHÉRNEMÜEKBEN 
> feltűnő olcsó árakon. 

Egy beteg- is gyermek-szobiból 

BITTNER-féle 

ConiferarSprit. 
Kapható a gyógyszertárakban, 

azonban világosai Bittner féle 
ConUera-Sprit és Bittner-féle 
siabadék. porlasztó kérenda 

Bit tne i" 

B I T T N E B - f é l e 

feayőtű-lürdőkivoDat 
természetes, erősítő, f e n y ó t u -
f i irdő rögtöni készítésére. Külö­
nösen ajánlható mell- és tüilő-
betegeknek, valamint köszvénye­
sek- és idegbetegeknek. Egy üveg­
gel 4 0 kr . 12 üveg 4 f r t o. é. 
NB. Egy nagy kádra elégséges egy 
üveggel, egy ülö-kádra fél üveggel. 
2014 F ő l e t é t : 
Bittner Gyula gyógyszerésznél 
Reichenaub n, Alsó-Ausztria; 
BUDAPESTEN: Török József 
gyógyszert. , király - M M l a . 

ARCZBÓRi 
szépség egyik, fő feltétele a szép^ arezbór. J 

Még a kevésbbé szép alkotasn arcz is elbájol­
hat, ha annak bőre kifogástalan. A legszabá­
lyosabb szépség pedig csak akkor lesz kellően 
méltányolva, ha a bór és annak színe nem , 
nélkülözik a tisztaságot, fényt és fiatal üdesé­
get. Számtalan hölgy elveszti minden igényét I 
a szépségre, ha arezböre kifogásolható. Hogy [ 
tehát ez szép és életfrissesegü maradjon a késő 
aggkorig, használjuk a számos tekintély, s ezek 
között Pyefluch tanár Londonban, Raspi tanár, I 
dr. Jünger, dr. Raudnitz, stb. által ajánlt, 4 év 
óta százezerektÓl sikerrel használt I*engrl«l* 
fél* ny irbá luamot . Ezen kedvelt szépitö-
szer a káros kendózés, szenvedélyek vagy j 
egyéb okoknál fogva tönkre tett arczbó't, sőt ) 
a himlő által szétroncsolt bŐrszervezí et 
teljesen helyreállítja. A fonnyadt száraz bőrt I 

újra fölfrissíti és simává teszi, • annak kedves színezetet kölcsönöz,! 
leginkább a korosabb urak és hölgyek által figyelembe veendő. I 

Hogy Dr. Lengricl nyirbál«wmAri kivül nem létezik jobb és | 
megbízhatóbb szer a bőr fentartása és szépítésére, mindazok elis­
merik, a kik kísérletet tettek vele. — Egy korsóval 1 frt 50 kr. — 

Föletét Mag-y&rország- ssAmára i Török József gyógyszer* 
tárában Budapest, király-uteza li. sz. a. Poasonyban: Pisztory i 
Bódognál. Miháiykapu. — TemesvArott: Tarczay Istvánnál. — 

Zágrábban: Mittelbach Zsigm. gyógyszert. '• 

E v a d i d e j e m á j u s t ó l o k t ó b e r i g . 

REICHEMLLI FÜRDŐ 
feTS" Hivatalos megnyitás május 15-én. " ^ a 

L.gnagyobb némát égalji gyógyhely a bajor maffia Alpeeek 
közepett*. Sós , anyalúgos és fenyötűkivonat-frirdök, kecske-
savó, tehéntej , a lpesi növénynedvek, minden ásványvíz fr isz 
töltésben, nagy légmoztani készülék, belégzési termák, sópárló 
házak, s ősforrás ok, g yógytornázás. Kiterjedt parkültet vények 
födött sétautakkal, közeli fenyőerdők és árnyas sétányok, mis* 
den irányban. — Naponkint a hangverseny a fürdő zenekara 
által , olvasó-szobi.k. Vasúti és távirda-állomás. Kimerítő ter­

vezetekkel szolgai a klr. fürdő-biztossá?. 132-

i» o 

Koritnicai gyógyfürdő 
Liptómegye, vasútállomás Rózsahegy. 

Évad-megnyitás május 15-én. 
ÁsványTiz-gyógymód.fenyir-fártökJuhsayó.hidegviz-gjogyiBtézet.EUórendű gyógy­
hely gyomor s májbetegségek, aranyeres bántalmak, asthma s tüdölégdag, sápkór, női 
betegségek és idegesség ellen. — Gyönyörű fekvésénél fogva kitűnő időző hely 
ü d ü l ő b e t e g e k számára. — Posta- éa távirda-állomás, gyógytár helyben. 
* • * - Menet-tértijegyek 33\°k árleengedéssel minden nevezetesebb vasúti állo­
másnál válthatók. Í M Fürdó'-orvos : Dr. Ormay József. 

Ásványvíz-főraktárak: Édesknty L. Enmerling és Babscu Budapest; 
Zsolcxay Lajos Miskolci; Lavotla Besiterciebánya: lakoviczky Rózsahegy. 

Minden bővebb tudósítással szolgál és lakásokra megrendelést elfogad 
1581 t a fürdő-igazgatóság. 

j BALATONFÜREDI FÜRDŐIDÉMI 
május 15-én nyittatik meg. 

Balaton-Füred enyhe és egyenletes légköri viszonyánál és kitüno juhsavó-in-
tézeténél fogva különösen ajánlható: idillt légcsőhurut és tudöbáutalmaknál; égvé-
nyes sós, szénsavas vasas forrásai, hideg és meleg szénsavas fürdői, gőzfürdő s a 
női és férfi uszodával ellátott balaton-fürdöi javai-ák: gyenge emésztés,idült gyo­
mor-, bélhuzam-, vesemedencze- és hólyag-hurut, hasi poz-ga, máj, lép, aranyér és 
női bántalmak ellen : továbbá vérszegénység, sápkór és görvélykórnál, általános . 
gyengeség, gerinczagy és idegbántalmaknál. 2141 

Rendszeres szőlő-kuni szeptember 1-én kezdődik. 
Díszes gyógyterem, elegáns éttermek, terasse. kávécsarnok, födött sétány, jó 

zenekar és színielőadások, vizisétákra kényelmes és biztos angol csónakok s vitor­
lás-hajók, bál, tombola, jó restauráció — Wild vezetése alatt — szép és kényelme­
sen bútorozott lakások, posta és távirdai hivatal, jól rendezett gyógy, zertár. 
B.-Füredre vonatkozó ismertetések kaphatók minden könyvkereskedésben és a 
fürdőben. A fürdő-intézet rövid ismertetése kívánatra ingyen megküldetik. 

A közlekedés vasúton Budapestről — naponként kétszer — Bécs és Kanizsá­
tól Siófokig, innen a Balatonon át egyóra alatt a iKisfaludy • gőzhajóval történik ; 
vasúti saison-jegyek 331/s°/o kedvezménynyel, ezen kivül ünnep- és vasárnapokat ' 
megelőző napon Budapestről B.-Füredre és vissza 3 napra érvényes jegyek feláron 
kaphatók. — A fürdő-intézet rendelő fő-orvosa: Dr. Hnray ; urad. orvos : Sémái. 
Lakásmegrendelések,[(melyekre előleg küldendő) Écsy LáSllÓ igazgatóhoz intézen-
dők B.-Füredre. Lakások június 15-ig és augusztus 20-tól 30»0-al olcsóbbak. — A 
b.-füredi ásványvíz főraktára Budapesten Édesknty L. m k. udv. ásványiz-szálli-
tónál: s kapható még Emmeiiing és Rabsch füs^erkeresked. Koronaherczeg-utcza. 

| (Utánnyomat nem dijaztatik.) A l i g a z g a t ó s á g . 
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Legjobb ajánlatra érdemes a híres 20U0 

dr. Forti-f éle sebtapasz. 
Ezen, gyógy hatása folytán a legszélesebb kör 

ben jelesen ismert és sokszorosan kipróbált seb­
tapasz oszlató, érlelő hatása következtében, egye­
sülve fájdalomcsillapító tulajdonságával, megle­
pően gyors és gyökeres gyógyítást eredményei 
minden nemű bármiként keletkezett sebeknek, 
daganatok, zérulézek (zúzódásoknak), gyu la -
dások és keményedézeknek. Nem kevésbbé 
gyógyulást szerez a legkülönnemü egyébb, a hasz­
nálati utasításban kimerítően fölsorolt betegsé­
gekben. Kiváltképen pedig nem eléggé ajánlható 

& női mel lnek a gyermek-elválasztás a lka lmáva l előforduló gyuladázánál 
vagy megkeményedézénél . — Egy csomag ára használati utasítással: kisebb 
50 kr., nagyobb 1 frt, postán küldve szállítólevél- és csomagolásért 10 krral több. 

Csak 1 frtos csomagok szállíttatnak. 
V a l ó d i m i n ő s é g b e n kapható Budapesten t Törők József ur gyógyszertári­
ban, VI. ker., király-nteza 12. szám alatt, valamint a legtöbb más fővárosi gyógy­
szertárban i s : úgyszintén Magyarország valamennyi nagyobb gyógyszertárában; 
B é c s b e n : bold. dr. Girtler József gyógyszertárában, Freiung 7; Scharrer Konrád 
gyógyszertárában iaz arany kereszthez., VII., Manahilferatrasse 73; további 
Fritz G. és R. Braunerstrasse 5. Prágában: Fürst J. gyógyszertárában, Sehil-
lingsgasse. Oráozban: Nedwed A., gyógy sz. Murplatz. Tr ie sz tben: Prasemarer 
Antonio gyógyszert, ezelőtt Rocca P., «a két sserecsenhezi, fő-tér. Jáaaráaér**: 
Engel J. gyógyszert. — Megrendelések az ősszeg beküldése vagy utánvét mellett 
pontosan teljesíttetnek. — A készítő czime .- Budapest, I., vár, tfiador-wtcna 3- »*• 
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ASSICURAZIONI GENERÁLI 
J 1884. évi mérlege. 

BEVÉTEL. N y e r e s é g - é s v e s z t e s é g - s z á m l a a z A ) m é r l e g h e z ( 1 8 8 4 . ) KIADÁS. 

A. t é t e l n e v e 

1. Díjtartalék a mait évn •!! 
a> tűzbiztosítás . _ „ . _ _ — -. 
b) szállít mány biztosit ás — • — • '_- *-

_- TartaMk oly károkra, melyek 1884. decz. 31-én még 
függőben voltak: 

a) tűzbiztosítás . - — — ~ ~ — — -
6; szállitraánybtztositá* _ _ — . _ _ . -
e) jégbiztosítás ~ — — — — -

3 . Dijak a törlések le%náBával: 
a) tűzbiztosítás — — 
b) szállítmánybiztosítás . -
i) jégbiztosítás ... :.. — 

4. Kötrényilletékek JT-L. _. 
a) tűzbiztosítás ... . - — 
b) szállítmánybiztosítás 
e) jégbiztosítás ... _.. ._ 

i 

5. Tőkeelhelyezések jövedelme: 
a) Értékekre adott előlegek kamatai ._ — •• 
h) Állam- és más értékpapírok kamatai s osztalékai 
c) Kamatok váltóleszámítolásból, folyó számláról 

és ágié _ _ _ - - - - — 

6. Nyeremény-egyenleg különféle értékesítések folytán a 
7. Az állam és más értékpapírok többletértéke az 1884. 

decz. 31-iki árfolyam szerint számítva ... _ 

A tüzbiztositisi ágba befoglal vak a tűkőrflveg 
biztosításban elért eredmények. 

Összesen _ 

A. t é t e l n e v e 
Vagyon il Össszes 

li. i a. d A s o k 
írt Ikr I frt kr:! fit kr 

1. Viszontbiztosítási dijak: 
a) tűzbiztosítás ~ — 
b) szállítmánybiztosítás .. 
e) jégbiztosítás ... .. - .. 

2. Károk: 
a) tűzbiztosítás kiflz. kárösszegek frt 2,545,087.0* 

tart. még ki nem fizet, károk feiéb. • 464,724.25 
I 

b) szállitmánybizt. kif. kárösszegek frt 291,70364 
tart. még ki nem fizet- károk fejéb. • 175,387.88 

c) jégbiztosítás kifiz. kárösszegek frt 1,407,769.57 
tart- még ki nem fizet, károk fejéb. « 1,134.— 

3. Díjtartalék 1884. deezember 31-én még folyó biztosi 
tásokért: 

a) tűzbiztosítás \ 
b) szállítmánybiztosítás / minden tehertol menten 

4. Az év folytán fizetett jutalékok: 
a) tűzbiztosítás „ 
bj szállítmánybiztosítás , 
c) jégbiztosítás _ 

5. Kezelési költségek : 
a) tűzbiztosítás ... „ 4  
b) szállítmánybiztosítás „ ... _ ... 
c) jégbiztosítás 

6. Adók és illetékek _ ... _ ... _ _ ... 
a) tűzbiztosítás _ _. 
b) szállítmánybiztosítás _ „ _ 
c) jégbiztosítás _ 

7.A nyugdíj és előleg pénztár kamatai ... _. _. ... 
8.Kétes követelések leírása ... ... _ „ 
9.Leirás a leltárból "... "... 

Nyereség ... „ ... 

300981129 

56754169 
í 

1408903 5Z 

346536059 

498625638 

20106M 97 

63 778536 

86338333 

225(371 » 1168754 
6145226 
3 5 4 8 -

346536059 

492865638 

204066497 

778536 68 

)33 

225671 »i 
11687.54 
61452-26 

3648 |_ 
_ J I 764128 201 35117524 1115303 44 

":— 1312400132 42786304 135Ö1864 36 
I li I il I ll I 

Nyereség- és vesz teség-számla a B ) m é r l e g h e z . É l e t b i z t o s í t á s i osz tá ly . (1884. ) 

1. Mnlt évi díjtartalék: 

le: díjtartalék az átadott viszontbiztosításokra ~ 
2. Tartalék foggő károkért _ _ _ _ _ _ 

( halálozásra BZÓIÓ biztosításokra _ 
3 . Díjbevétel , megélésre szóló biztosításokra— _ 

( évjáradékra szóló biztosításokra _ 
4. Kőtrénydijak _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
5. Dijtartalék átadott viszontbiztosításokra _ _ 
6. Elhelyezett tőkék jövedelme:... _ „ _ 

a) Jelzálog! követelések kamatai _ _ _ 
b) Értékekre adott előlegek kamatai _ _ _ 
t) Állam s más értékpapírok kamatai _ _ _ 
d) Folyó számlák _ _ _ _ _ _ _ 
ej Az ingatlanok tiszta jövedelme _ _ _ _ 
f) Életbiztosítási kötvényekre adott előlegek ka­

matai _ _ _ _ _ _ _ _ 
Összesen _ _ _ _ 

Levonva a tartalék rendes jutalékát _ _ _ 
marad _ 

7. Nyeremény-egyenleg különféle értékesítések folytán 
8. Az állami és más értékpapírok többletértéke az 1884 

decz. 31-iki árfolyam szerint számítva. 

1719958051 

308392 75 1689118776. 
9,3896577 

274751860 
45354986 

8075859 

10702431 
427372 

41766583 
2348853 

25743954 
! 

10763752 

328182705 
46202 40 

32976153 

91782945 
73222641 

_ _ 18530304 
73222641 

2152017095 

18530304 
7720989 

246904 7! 

16891187 76 
238965 77 

3281827 W, 
4620240 

329761 53 

73222641 
18530304 
7720989 

24690472 

1. Viszontbiztosítási dijak _ _ 
2. Esedékes biztosit, eszközölt fizetések : 

f halálesetre szóló biztosításokért ... 
, megélés esetére szóló biztosításokért 
(. járadékokért _ _ _ _ ... ._ 

Levonva a viszontbiztosítások fejében: 

3. Kötvény-visszavásárlások ... ._ _ 

4. Dij-és kőlt-"> Halálozásra szóló biztosítás 
ségtartalék \ Megélésre szóló biztosítás 
1885. számi. J Járadékbiztosítás _ _ _ 

az év folyamában ki­
fizetve _ _ _ 

509417|62 22029088 o 

Összesen 
Levonva a kiegészítési részleteket ... 

Nettó tartalék 
5. Orvosi ÜBzteletd. 1 
6. Jutalékok 
7. Költségek 
8. Adó és bélyeg 
9. Az életb. biztosítottak nyereményrésze 

10. Kamatok a nyereménynyel biztos, javára 
11. Kamatok a tontínabiztositások javára... 
12. Leírás kétes követelésekre 
13. Leírás a leltárból „ 

Nyereség _ _ 
Összesen _ ... 

Az A S S I C U R A Z I O N I G E N E R Á L I vagyoná l lása 1884. d e e z e m b e r 31 -én . 

V A G Y O N 
forint |kri forint kr 

1A részvényesek biztosított adóslevelei _ _ „ _ _ 
2Ingatlan birtok (minden tehertől menten): 

a) városi telkek _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
b) földbirtokok gazdasági leltárral _ _ _ _ _ 
ej 1884 decz. 31-én még el nem adott gazdasági ter­

mékek a társaság földbirtokaiból _ _ 
a) Kölcsönök a társaság életbiztosítási kötvényeire „ _ _ 
b) Aktív életjáradékok és jelzálog által biztosított, a felek halá­

lakor fölveendő tőkék vételára _ _ _ _ _ ... 
4 Kamatozó jelzálogilag biztosított töke-kölcsönők ingatlanokra a 

jelzálog oszt. tartozók kivételével (alapszab. 1. czikke ej pont) 
öKőlcsönök letéteményezett állam és más értékpapírokra _ _ 
6Állam és értékpapírok (A melléklet) _ _ _ _ _ _ 
7Váltók a tározóban.- _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
8 Előlegek a jelzálog-osztály részére _ _ _ _ _ _ _ 
9 Pénzek folyó számlán különböző bankoknál és hitelintézeteknél 

10 Készpénz-készlet a trieszti és velenczei igazgatóságok pénztárá­
ban _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

11 Készpénz-készlet a fiókok pénztárában... _ _ _ _ _ 
12 Maradvány a viszontbiztosítók számláiból „ „ _ • _ _ 
13 • az intézet fiókjainak számláiból — _ ... — _ 
14| • az A. mérleg folyó számláiból _ _ _ _ _ 
15a.) Adósok különböző czimek alatt... _ _ _ _ _ _ 

b) Letétek biztosíték és kezesség gyanánt _ _ _ _ _ 
16Dijtartalék átadott víszont-biztositásokra életbiztosit soknál... 
17Butorzat s vasszekrények a társaság összes hivatalaiban, ezég-

táblák, papír és nyomtatvány az összes raktárakban _ _ 
18 Törlesztendő jutalékok s törlesztendő szervezési költségek _ 

Az 1884 deezember 31. a jövő évekre érvényben maradó dijköte-
lezők értéke: 

frt 21.006.641.33 

1837500—;: 1837500 — 
1 461515258 

3103829 14 

11S58703 
187391691 

53007 50 

1942237 23i 
11944409; 133987 35; 

413128655 9a31400,65; 
46557330] __ _.! 

! 411127'54! 

131743601 17819287; 

Összesen 
forint Ikr t. 

3675000-

7718981 72 

11358703 

192602441 

194223723 9 
25343144 

4348268720 
46557330 
41112754 10 

149562888 

T E H E R 

Alaptőke _ _ _ _ _ ... _ _ _ _ _ 
Tőkésített nyereménytartalék _ ... _ .„ _ ... 
Tartalék az értékpapírok árfolyam-ingadozásának fedezésére 
Jégbiztosítás tartaléka ... ~ 
Ingatlan tartalék... _ ... _ _ _ _ _ ... ._ 
Tartalékalap kétes követelések fedezésére „ _ 
Rendkívüli rendelkezés alatti nyereménytartalék 
Az 1884. decz 31-én még érvényben levő biztositások tartaléka: 

Az A. mérlegen _ 
A JBt mérlegen 

Tartalék bejelentett, de 1884 deezember 31-én még ki nem fize­
tett károkra: 

Az A. mérlegen „ ._ _ ... - _ 
A B mérlegen ... _ ... _ _ _ ... 

Osztalékalap az életbiztosításban nyereménynyel biztosítottak 
javára „ „ „ _. _ 

A VII. tontina-osztaly vagyona kamatbiztositássol 
a) A hivatalnokok nyugdíjpénztárának vagyona _ _ 
b) A hivatalnokok ellátási pénztárának vagyona _ _ ... 
Jelzáloghitelezök ... _ _ _ „ _ _ 
Egyenleg a viszontbiztosítók számláján _ _ ... _ ... 

• az intézet fiókjainak számláján ... „ 
a) Hitelezők különböző ezimeken _ ... _ ... 
b) Letétek biztosíték és kezesség gyanánt ... „ _ _ _ 
A B mérleg folyó számlájának egyenlege ... _ ... „ ... 
Gidoni alapítvány „ _ _ „ __ 

A . 
I Felosztható nyeremény frt 527,325.75 frt 261,343,41 frt 788.699,16 

Le : Átvitel a vonatkozó 
nyerem.-tartalék javára » 38,797. 22 t 19,228. 08 • 58'052.ö5 

frt 488,528. 28 frt 242,115.33 frt 7307643.61 
A jövő években lejárandó tnzbiztoBitási dijak: frt 21,006.641.33 

* A társaság trieszti házának vételárhátraléka kifizettetett 
1883 februárban. 

A CB. k. szab. AsBicurazioni Generáli központi igazgatósága Triesztben: 
E>r. 3 I a u r o g o n a t o I., B r . >Xoi-pur4>-o J ó z s e f , Bír. Kiü l i A.nil>i-., Segré V., t>i-. Calal>i R. , G o l d s o h m i e i l t L i p ó t 

A vezértitkár: M a r c o B e s s o . 
Magyarországi vezérügynökség Budapesten az i n t é z e t sa já t h á z á b a n , D o r o t t y a - n t c z a 10. szám. 

* ^^__^^^^? '̂ ^^^^^^ î ^^_^U_^^ ^^^^^__Bl 1^_^^^___^ - , ^^^ . ^^^« ^̂ ^—^̂ __Tl ^__^^^^ î ^^^^^__J -1 
_J___H^^^Bí iiaSStt _B^Eu_J--̂ B ^E__BJ[___Q a__—EJ lía___B 1BBB1 'P̂ Btl MmSB_C^BBBMBEBÍ ÉBBE3n̂ ^M ^^^jJI^^A á^Qjj^^^R £p^j M̂ | 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem-titn/a 4. szám.) 
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Előfixetiri föltételek: VASÁRNAPI UJSÁO és \ egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: / félérre 6 • Csnpán a VASÁRNAPI üJSÁG : ' ""^ é ™ ? ' r t 

WéléTre--- 4 • 
Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: í _ * * * " " ® M 

* \ féléTre--- 3 • 
Kőlfőldl előfizetésekhas a posta i_ | 
meghatározott viteldíj is osatolandó. 

WEILEN JÓZSEF LOVAG. 

i z ORSZÁGOS kiállítás alkalmából számos kül-
l\ földi kitűnőség fogja meglátogatni fövá-

__JL rosunkat. Különösen Bécs méltat ben­
nünket kiváló figyelmére. Most hagyták el 
fővárosunkat az osztrák metropolis polgármes­
terének vezetése mellett Bécs tanácsának és 
képviseletének előkelőségei. E héten pedig a 
bécsi sajtó kiválóbb képviselőihez lesz szeren­
csénk, melylyel valamikor oly nehéz közjogi 
és gazdasági vitában állottunk, s kik most félre­
téve a polémikus tollat, mint jó indulatú bará­
tainkkeresnek föl, hogy meggyőződjenek, miként 
használta föl a magyar nemzet visszaszerzett 
szabadságát az anyagi és szellemi előhaladás 
terén. 

Az osztrák irodalom munkásait magában 
egyesítő társulat, a «Concordia», testületileg je­
lenik meg kiállításunkon s kedves vendége 
lesz a budapesti irodalmi köröknek, melyek 
gondoskodni fognak, hogy osztrák kollegáik 
jól érezzék magukat a magyarok vendég­
szeretetében s lehetőleg kellemes benyomással 
távozzanak körünkből. Mert nem közönyös mi 
ránk nézve, hogyan gondolkozik felölünk az 
osztrák irodalom és az osztrák sajtó, melyet a 
mivelt külföld irányadónak szeret tekinteni, 
mikor a mi ismertetésünkről van szó. 

A nagy tekintélyű irodalmi testület ez idő 
szerinti elnökét, Weilen József lovagot mutatjuk 
be ezúttal olvasóinknak. 

A most élő német színműírók között, melyek 
a Schiller és Göthe által annyi dicsőséggel meg­
jelölt drámai irányban haladnak, s a költőileg 
szépet igyekeznek egyeztetni a színpad követel­
ményeivel, Weilen József lovag előkelő helyet 
foglal el. Drámai alkotásaiban szerencsésen 
egyesülnek a színpadi hatás föltételei a fino­
mult ízlés magasabb kívánalmaival. 

Weilen —családi nevén Weil — József 1830. 
decz. 28-án született Tetinben, Prága közelében 
szegény német szülőktől, kik azonban mégis tő­
lük kitelhető gondos nevelésben részesítek tize­
dik életévéig, a mikoregy vagyonos rokona támo­
gatásával bejutott a prágai gymnáziumba, a hol 
valamennyi tanulótársa fölött kitűnt a költé­
szetben és történelemben, egyéb tanulmányai­
ban azonban visszamaradt. Tizenhét éves volt 
már, a nélkül, hogy hozzátartozói tisztába 
lettek volna vele, mi lesz belőle. Félbe akar­
ták vele hagyatni az iskolai pályát s keres­

kedésbe adni. De az ifjú romantikus hajla­
mai ellene szegültek e tervnek: tovább akart 
tanulni, hogy aztán költő vagy színész le­
hessen. Ifjúkori irodalmi kísérletei nem kö­
zönséges költői eret gyanittattak benne s kitűnő 
volta a szavalásban a színpadot tüntető föl 
olyannak — legalább a pályatársak szemében 
— melyen Weilen sokra vihetne. Meghasonol-
ván övéivel, minden segítség nélkül Bécsbe 
ment, hol magánleczkékkel akarta magát fön-
tartani s költői czéljait előkészíteni. 

1848. márczius havában kitört Bécsben a 
forradalom. Az ábrándos ifjú is belevetette ma­
gát a hullámzó áradatba, fölcsapott a szabad­

ság harezosának, s midőn október havában a 
mozgalmat elnyomták, — Weilen testben meg­
törve, lelkében elcsüggedve, egy padlásszobá­
ban húzta meg magát, betegen, közel a kétség­
beeséshez jövője iránt. 

Bécsben kihirdették az ostromállapotot összes 
borzalmaival, kutatták a forradalom részeseit, 
senki sem érezhette magát biztonságban. Wei-
lent is följelentették, fegyveres katonák éjnek 
idején kihurczolták betegágyából, szuronyok 
közt vitték a kaszárnyába, hol a negyedik gya­
logezredbe besorozták közlegénynek. Egy órá­
val később már egyenruhába bujtatva el kel­
lett indulni ezredéhez, mely a Komárom várát 

WEILEN JOZSEF LOVAG. 


